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Antalet automobiler 6kas allt mer, trafik-
forhallandena aro helt annorlunda nu an for
blott nagra ar sedan. Kravet pa automo-
bilerna har ocksa forandrats, icke minst betraf-
fande vagnar avsedda for storstadstrafikens pa-
frestande och kravande forhallanden. 1 det fallet
ar den nya Ford mer &n en ny vagn, mer dn en
ny modell. Den ar uttrycket for en modern tid, for
framtida trafikforhallanden. Se de speciella stadsvag-
narna Fordor Sedan och Tudor Sedan. Ljudlost susa
de fram, blixtsnabbt lyda
de forarens minsta vink.
Accelerationen ar nagot
forsig-fran 8-40 kmpa 8
sekunder. Den nya Ford-
vagnen fangar allas upp-
marksamhet pa grund av
sina smakfulla farger och
vackra linjer. Men en-
bart en hastig 6verblick
kan ej giva Ertillracklig

Pris: Tudor Sedan kr. 3.350,
Fordor Sedan kr. 3.885, Road-
ster kr. 2.675, Special Kupé kr.
3-35°, Sport Kzcpé kr. 3-575,
StandardKupékr.3.575, Pheeton
kr. 2.725. Allaprisergéallaf.o.b.
Stockholm, Géteborg och. Malmé.

FORD NMOTO
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Den nya
Ford Sedan

en bekvam, gedigen Jlintersagn

uppfattning om den nya Fordvagnens manga

foretraden. Ni maste sjalv gora en prov-

tur i den, sjalv koéra nagon av dessa ge-
digna, trevliga vagnar sa lampliga sarskilt under vin-
terns kalla, blasiga dagar. Sla Er ned pa det mjuka,
installbara forarsatet med dess bekvéama koérstallning.
Ratten ar stor och bekvam, alla mandvreringsorgan
inom gott rackhall. Skyddad for vadrets nycker gli-
der Ni fram mjukt och bekvamt tack vare den sinn-
rika avfjadringen och de hydrauliska Houdaillestot-
damparna, som ocksa fortaga krangningen i kurvor-
na. Den 40 héastar starka motorn &r en outtomlig
kraftkalla, som — mjukt spinnande — tager alla
backar latt och ledigt. Ett smidigt arbetande sex-
bromssystem samt kvalitetsmaterial i varje del bor-
gar for sakerhet och styrka. Lat narmaste Fordfor-
sdljare demonstrera den nya Fordvagnenfor Er. Ge-
nialanykonstruktioner ochmangaforbéttringar,som
vi ej har kunnabeskriva, skall han forklara forEr. Ni
kommer att finna, att den nya Ford med full ratt hav-
dar sitt rykte som kvalitetsvagnen bland latta vagnar.

C K HOLM
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OM BRIST PA HUMOR OCH BRIST PA ANSVAR

JAG VAR | HOSTAS NARVARANDE
vid ett upprop i en klass av sma pojkar,
som bdrjade sin laroverksskolgdng. Sma
pojkar pa nio ar, i sjomanskostymer, med
prydligt borstat hdr och runda, ganska vett-
skrdmda 6gon.

Klassildraren satt i katedern och ropade
upp: Anderson, Erik och Anderson
Erik flog upp som en kork och sade ja.
(Atminstone skulle han gora det, ibland
var han sa forvirrad att han inte kandes
vid sitt eget namn. D& tog lararen om
namnet igen och tittade sig frdgande och
majestatiskt omkring.)

Berggren, Erik Gustav!

Berggren, en liten krake med lockigt
har och ett litet runt ansikte, reste sig och
ropade sitt ja.

— Heter du bada -namnen? fragade la-
raren.

Tystnad.

— N4&, vad kallas du for?

Fortfarande forfarad tystnad.

— Vad kallar dom dig for hemma? fort-
satte lararen med hoéjd rost.

— Putte, viskade den lille.

Lararen rorde inte en muskel i sitt icke
ovanliga, men rysligt allvarliga ansikte.
Slutligen lyckades han fa reda pa att gossen
hette Erik-Gustav, med bindestreck, varpa
han o6vergick till nésta man.

Jag ténkte: Hur kan ménniskor, som
totalt sakna humor, komma pa& den un-
derliga idén att bli barnalarare? Jag minns
ett fall i Karlskrona for nagot &r sedan,
da hela sta'n och halva Sverige djupt enga-
gerade sig for och emot ett par skolpoj-
kars tilltag att sla sonder nagra fonsterru-
tor. Dar blev slutligen strid p& kniven
mellan olika partier, man skrek om klass-
lagstiftning och borgarslynglar. Ingen drog
pad munnen, alla lyckades hélla sig stor-
artat allvarsamma.

Nu ser jag, att overstdthallaren i ett tal
till Stockholms poliskdr, om inte rekom-
menderat, sd framhallit fordelen av en smula
humor i umgénget polisen-—allménheten,
ehuru som han sade, det icke ligger i
svenskens temperament att forena vardighet
och fasthet med personlig alskvéardhet, &n
mindre med humor.

Nej, det ligger inte i vart temperament.
Igelkottens umgangesvanor — alla taggar-
na ut— ligger mera fér oss. Och fram-
for allt en medeltida hdgtidlighet, som gor
sig ganska illa i var i 6vrigt moderna skrud.

Barn ha mycket sinne for humor — hela
klassen log, nér den lille kom med sitt
Putte — men ju mer vi véxa till, dess mer
forlora vi gudagavan, blir fyrkantiga och
tillknappta och 16jligt radda om var var-
dighet.

S& &ar ocksd alla offentliga handlingar,
alla kungorelser, riksdagstalen och hela var
umgangelse kemiskt fri fran all gladje. Till
och med det minsta anslag ar gravallvarligt.
P4 ett museum i Kopenhamn star det jod
ett anslag vid en marmorhund: Klap

Bade kameran
och filmen
bor vara

IKodak Film av market

icke hunden. Ett liknande anslag héar
skulle lyda: Det &ar forbjudet att
vidrora f(‘jremélgt. Icke sant?

Forresten ar det kanske inte sd latt att
vara humoristisk. Var framsta expert pa
omradet, Albert Engstrém, &r atminstone
gravallvarlig.

Han tar sin studentexamen, sitt heders-
doktorskap, sin professur, sitt ledamotskap i
Akademien och inte minst sitt folkupp-
fostrarkall med samma allvar. Jag vet
fostrarkall med samma allvar. Likaval som
sina framganger i jakt, fiske och segling.
Jag vet knappast nagon méanniska, som ser
med sé& litet humor pa sig sjélv.

Nu senast, i en enquéte, har han, fort-
farande med stort allvar, gatt till storms
mot pressen, sarskilt kasorerna, for deras
ofdrsynta intrdng i privatliv, i hemliv. Ryk-
ten och ldgner lanseras ofdrfarat -och utan
skuggan av skamrodnad.

All right, det &r kanske ett ord i sinom
tid.

Jag kommer i sammanhanget att tanka
pa en recension av herr professorn:

»Om | jagen bort er konstfluga, laren er
laga mat och fora hushallsbocker, dd kom-
ma vi man med vara starka av varen in-
spirerade kanslor och gora era liv till en
fest. Behoven | se'n litet konst ska vi kar-
lar mala starka och valgjorda tavlor at er.»

| fortsattning anvander professorn ord
som aperi, héarmning, idioti och blamering
av landet.

N4, risken var ju inte stor, det var
kvinnliga utstallare. Men fastan béade
tillatliga. och riskfria tycker jag anda att
sadana utgjutelser knappast vittna om att
stamma fran Sveriges fornamsta humorist.

Artikeln borjade, vill jag minnas, med
»Géan ut och dlsken, sma gryn!»

Ett av grynen var dver de femtio och
hade gifta barn. Ett av grynen var jag.
Det &ar kanske darfor jag bevarat det hela
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Klar sifyt.

Vi vill ha ro att se oss om

pa livet som vi lever i,

vi vill med blicken lugn och klar
se hur det ar och var.

Vi vill ha ro att lyssna till
den stora, rika melodi,

som ingen ton och takt vet av
men sjélva livet gav.

Vi vill ha stilla stunders ro
—_ ej att i dadlost lugn forbli
men for att sedan mera stolt
blott géra ratt revolt.

EVA ARADS.
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i ett sdnt verkligt tacksamt minne. Att jag
inte gatt ut och alskat precis konstkriti-
kern i frdga ar kanske forlatligt. Det finns
ju andra, man kan &gna sin dmma laga.
Den framstaende tecknaren och forfattaren
t. ex. Vilken man ju icke nog kan beundra.
Men vilken, enligt mitt férmenande, bor-
de se med en viss forbluffelse pé sin sjalv-
forndjde, med diverse titlar och stor lar-
dom hugnade broder*

»Flicka som o©nskar vara obemérkt», —
man far medge-, att trots det I6jliga i uttryc-
ket ligger det nagot ganska, hemskt i en
sadan stilisering. »En flicka, som 0Onskar
vara obemarkt, soker plats, hem eller vard.»

Uttrycket gier ett intryck av nagot som
framfor allt skall déljas. Jag har en kénsla
av en ratta, som soker sig ett hal att krypa
ner i

0-ch ett hal blir det oftal Tack vare
den vansinniga idén, att en sak blir battre,
darfor att man doéljer den, sdker sig »den
obemarkta» ofta fran ljuset och upplysning-
en till skumrasket. Dar ett ganska stort an-
tal individer sta redo- att »hjalpa». D. v. s.
att undanskaffa, att slata dver. Naturligtvis
mot kontant erkénsla.

Det &r barnet som undanskaffas — helst
s& langt bort som mojligt — det ar plikten
mot barnet som bortelimineras, det ar an-
svarskanslan och moderskanslan, som mot
flera eller farre hundralappar bortopereras,
garanterat smartfritt. Och med stor vinst
for »hemmets» forestdndarinna, liten vinst
for fosterforéldrarna och forlust, alltid for-
lust for modern. Som visserligen »blivit av»
med sitt lilla barn, men samtidigt forlorat
en del andra ting som &aro goda att ha,
sdsom sjalvaktning, samvetsfrid, for att inte
tala om den hopsparade slanten, som kun-
de anvants klokare an som rov at forloss-
ningshemshajarna.

Kyrkoherde Isberg fran Malmoé har he-
der av att ha tagit itu med dessa obskyra
»hem». Dar barnaféderskorna stuvas in i
osnygga rum, dar barnen tages fran madd-
rarna genast vid fodseln och skickas i vag,
utan att modem, varken da eller senare, har
vidare begrepp om vart.

Forhallandet tangerar, sager kyrkoher-
den i sin rapport till fattigvardsinspektoren
om ett av dessa hem, minst sagt det kri-
minella. Och yrkar p& att den varda frun,
som har barnbortskaffningsanstalten, sna-
rast skall alaggas att nedlagga sin verksam-
het

Naturligtvis, &r detta riktigt. Men det
riktigt riktiga ar upplysning. Std det
klarnar for de blivande médrarna, att det
ar forst nar en mor Overger sitt barn som
den verkliga olyckan intréffar.

f

Alla fotografiska artiklar,
framkallning fy kopiering genom

lIASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmé - Stockholm



Miss Marie Butts.

DET AR PA FATALETS HANFOREL-
se for en till synes omdjlig sak, som seger
vunnits. Florence Nightingale, mrs Butler,
mrs Beecher Stowe, raden av namn, kvinno-
namn skulle kunna fortsattas mycket langre.
Vi veta annu inte vilket kvinnonamn fore
alla andra kommer att ndmnas i samband
med vérldsfreden, da den segrat. Sa
manga tvivlande ansikten har hojas, sa
manga menande leenden forstalla lasarens
ansikte. Men i en omdjlig sak har alltid
hanforelsen varit den starka, oavlatligt ver-
kande drivkraften. Det ar den urgamla hi-
storien am senapskornet. En vacker dag
— men 13t oss inte syssla med den &annu
ej uppenbarade framtiden. Vad som sker
just nu ar alldeles tillrackligt.

En av de mest. for freden verksamma
kvinnliga arbetarna géastar just nu Stock-
holm och héar haillit foredrag har. Det ar
sekreteraren for den. Internationella uppfost-
ringsbyrdn i Geneve, miss M;arie Butts
och hennes uppgift var att for oss klarlagga
hur internatiollt samarbete fér freden kan
komma till stdnd inom skolan.

Miss Butts uppfattning av Sverige —
och hon &r inte ensam om den — &r att vi
trots allt anda leva litet pa sidan om varlds-
héndelserna. Vi deltogo inte i kriget och
vi ha liksom svart att gora klart for oss, att
kriget ar en verklighet, som nar som helst
kan std Gver oss. Ja, det ar t. o .m. mycket
troligt, att det kommer. Var ungdom har
inte samma harda tillvaro, som manga av
krigslandernas gossar och flickor fatt upp-
leva och alltjamt kdmpa med. Att en all-
varlig arbetsléshet ar att rdkna med for
ungdomen, som nu véxer upp, att kriget
alldeles sdkert kommer &tminstone i form
av kamp mellan klasserna och arbetskon-
flikter, allt detta &r viktiga faktorer. Inga
moderna manniskor fa lov att blunda for
dem, aven om man inte direkt kastas in i
konflikterna.

Men just darfor att véarldslaget &r fullt
av ovisshet och hot, blir uppgiften att ar-
beta for freden s& mycket viktigare, anser
miss Butts, och uppfostrarna, som ha. hand
om den nya generationen ha, nu en all-
varligare och viktigare uppgift an nagon-
sin forr. De maste utga ifrdn,, att de skola
Oppna fonstren mot varlden. Men
inte for att infora stridens element i hemmet
utan for att fa in den atmosfar av samarbete
och samforstand, som faktiskt finnes.

Hela uppfostran &nda frdn barnkamma-

J2lpion§ cfs

LIPTON

ar och forblir

ar varldens stodrsta och
fornamsta Téfirma.

ATT OPPNA FONSTREN
MOT VARLDEN

FREDSKANSLAN BOR GRUNDLAGGAS REDAN |
INTERNATIONELL

EN

E 1 Frankfurt har man haft kongress for utred-
1 ning om gaskriget och i Malmd har Int. for-
I bundet for fred och frihet haft mote, tva
5
S

o

héndelser som vi ha anledning att uppmérk-

samma. Var och en av oss kan endast gladja
; sig at varje fredsstravan, nar den gar i ratt
I ordning och darfér har ldun av miss Marie
| Butts, som ar pa Stockholmsbesok, inhamtat :
E nagra upplysningar om det internationella \
E fredsarbete, som riktar sig till barnen. 3

- oe—e

ren maste andas fred. Detta ar icke sa latt
att utféra, som det later. Stridiga lynnen,
stridiga viljor finnas Overallt bland sma
och stora, det ar ofta en uppgift som over-
gar manniskokrafter att leda dem. Men
mycket tidigt kan barnet installas péa att
samarbeta med andra. Redan i smaklas-
serna kan lararinnan skapa en rattradig-
hetens och réttvisans anda i klassen och
forhindra gradl och trator. Skiljedom &r
inget tomt ord, inte ens i forsta forbere-
dande. Om klassen kénner sig som en
enhet, far den ocksa lira. sig att striacka sitt
intresse och sin hjalpsamhet till barn utan-
for denna enhet. Samarbetet i tillvaron
méaste borja redan pa ett tidigt stadium.
Barn av andra samhallsklasser, i andra land,
av annan ras, dar maste finnas en lank som
forenar dem alla. Men det skall inte vara
bara ett passivt intresse. Man vet, hur
mycket barnen gjort sjilva, dd »Ré&dda
Barnen» forst vadjade till allménheten om
hjalp. Stérre barn kunna per korrespon-
dens gora bekantskap med jamnariga i
andra lander, och numera aro vél ocksa in-
ternationella skolresor inte nagon omoijlig-
het. Barnet skall lara sig ké&nna, att det &r
en féreningslank mellan forntiden och fram-
tiden. All isolering, allt undandragande av
samhallsplikter och uppgdende i det egna
jaget ar en fredsfientlig handling.

Skolschemat inbjuder framfor allt till
fredspropaganda, Att historia kan under-
visas p& manga satt vet man nog. De parti-
tagande och hatiska larobdckerna, som fo-
rekommo i krigslanderna for nagra ar sen,
aro numera lyckligtvis s& gott som forsvun-
na. | vissa lander ha lararna sjdlva samman-
slutit sig och gjort en aktion mot dem. Men
aven iandra former har historieundervisnin-
gen mycket att saga, om lararen: vill lata den
komma till sin ratt som fredspropaganda.
Det finns for Ovrigt intet damne pa skol-
planen, som man inte kan avvinna ett freds-
moment. | fysiken, och kemin kan man
framhalla hur en uppfinning, som kommit
maéansklighetan. till godo alltid fullkomnats
genom samarbete mellan larda mén av olika
nationer. En idé, som foddes i Frankrike,
far sin utformning i England och gores
praktiskt anvandbar i Tyskland.

Sporten &r redan internationell, dven pa
skolstadiet. Radk> stracker sitt nat Over
vérlden, biografen med sina bilder verkar
kanske &an starkare, | detta sammanhang
ma papekas det beslut, som fattades av
900 biografagare, samlade i Berlin, fran 16
olika lander, déaribland &ven Sverige, att

det basta.
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utesluta frdn sina program alla filmer, som
voro alltfor chauvinistiska.

Ett viktigt moment &r samarbetet mel-
lan foréaldrar och larare. Det fordras stor
takt & bada sidor och mycken god vilja.
Bagge parterna maste inse, att det ar fraga
om att vidga fosterlandskéarleken till na-
gonting storre och djupare, icke att ddda
den.

En liten stad i Kalifornien har givit ett
exempel p& hur samarbete och samfdrstand
mellan larare och foréaldrar kan verka. Sta-
den har bara 5,000 invanare, men ar om-
given av an tatt bebyggd landsbygd, dar
den forndmsta nadringen utgdres av mejeri-
hantering. For nagra ar sen var det en
dod och trdkig smastadshala, men rektorn
for gosskolan, som ocksé sysslade med fort-
séttningskurser for vuxna, tog sig en fun-
derare Over staden och besl6t att gora ett
forsok till vackelse. Barnen fran hogre all-
méanna laroverket foras tillbaka till sina hem
i en omnibus och varje fredagskvall, da
den atervander till staden félja barnens
foradldrar med tillbaka, Klockan halv sex
halles mote i laroverket. Forst halles en
forelasning, forra vintern sysselsatte man
sig med en serie foreléasningar 6ver Kalifor-
niens styrelsesatt och alla de ledande man-
nen fran guverndren och nedat talade om
sitt speciella omrdde. Darefter f4 &hdrarna
framstalla fragor och s& blir det gemensam
supé i skolans matsal. Har motes alla sam-
hallsklasser, bonderna utifran trakten och.

bankfolket fran staden, lektorn i historia
och veterindren fran landet. Det blir all-
tid diskussion om dagens &mne. Gossarna

i skolans scoutférening passa upp vid bor-
det och maten ar lagad av flickorna i deras
skolkok. Efter maten blir det en musik-
stund, eller man laser ett skadespel och sa
fordela sig de forsamlade i smarre studie-
grupper for att ingd djupare i nagot d&mne.
Det har givits en kurs i barnpsykologi for
foréldrar under ledning av en laroverks-
larare, en annan grupp bestdende av larare
fran olika skolor har studerat det moderna
uppfostringsvasende.ts utveckling genom ti-
derna.

Det har hdjts en invandning mot fredsar-
betet, att det skulle vara negativt. 3:ma
gossar fa inte leka krig, inte ha kanoner
och tennsoldater och annat skojigt. Men
vad ska d& de sma gossarna gora? Allt vad
de dromma om hjaltedad och &ventyr och
livets lust ar ju forknippat med krig och
valdsamma bedrifter.

Men freden ar lika aktiv och full av &ven-
tyr som kriget och varje individ har sin
plats som stridsman i varlden att verka for
freden och slutligen: de som nu k&mpa
for internationellt samarbete och varldsfred
i denna morka forvildade tid dro de san-
na hjaltarna i var tid.

Den Internationella Uppfostringsbyran i
Geneve har funnits till bara. tre ar, den
har 188 korresponderande medlemmar och
490 andra medlemmar i 67 land spridda
over jordens krets. ETH. K.

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom- seklen.
Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.



ATT VARA BONDKVINNA

SLIT OCH SLAP OCH
OCH EN

ALLMOGESKILDRINGENS BOND-
kvixina &r mestadels en hogvéxt, ljuslagd
och gladlynt kvinna som véxer i sund slakt-
skap med jorden och arbetet, ett liv av vac-
ker hérdig glédje och sunda starka sorger.
Verklighetens ar en helt annan.

Vi hora s& ofta om lantbefolkningens
olidliga levnadsforhallanden, deras tunga
kamp for vad vi fd halvt gratis och deras
trostlosa stravan att fa trygghet i det tim-
liga, men vi orka sillan gora de abstrakta
orden till nagot konkret. Bondebefolk-
ningens svara stillning — det ar for de
flesta ett allmént begrepp, sammansatt av
suddiga forestallningar om mager sddd och
tidig frost, orubbliga tullar och hdstregn
i floder, dyra mellanhédnder och mul- pch
klovsjukan. Vad det i omutbar realitet in-
nebar for de tusentals hemmen och millio-
nen manniskor kunna de beréatta, som kom-
mit till jordbrukarna pa andra véagar é&n
sommargéastens och turistens.

Jordbrukarnas stallning blir ohallbar om
inte hjalp gives i ndgon form — de ut-
trycka inte saken si sjalva, men det ar sa
de ville ha sagt. Och det ar inte nagot
som har varit forr, ndr »en fattig torpalre®
var nastan ett ord. Det &r just nu nér
staderna inte langre ha forra seklets fattig-
dom att exponera och begreppet vardig lev-
nadsstandard borjat bli ett folkbegrepp, som
landsbygdens folk har det svarare an na-
gonsin och svarare an rimligt. Och alltsa
just nu, det behdvs hjalp.

Kvinnorna, i bondgardar och statarstu-
gor, pd torp och pé& gods, &ro varda sitt
eget kapitel. Kanske fa de bara det mesta.
De dela mannens arbete och ha dartill isitt
eget, hemmet och barnen. Den svenska
bondkvinnan lever, fran hon &ar barnbarn
till hon blir mormor, under formeln, som
hon sjalv formulerar den: »Gar det ihop
far en va glad, mera blir det aldrig och
blir det mindre far en vél bara det med.»
Att hon Overhuvudtaget formulerar denna
den enda livsfilosofi hennes tillvaro ger
henne infér en ménniska som kommer ut-
ifran och frdn andra forhallanden, visar
ganska mycket. Hon &r annars inte in-
stalld p& hjartesuckar. »Sant, om hur elan-
digt en har det och hur en inte ser sig
vag ur det, har en vél alltid tdnkt en skulle
bara sjalv. — men nu gar det inte langre»,
sade till fru von Schultz en stor stark trott
goittlandska dar hon stod med en skock
linhuvuden omkring sig. Pa manga hall,
fran Gottland upp till Nordsverige, sdga
kvinnorna detsamma.

»Om man &tminstone slapp slita ut bar-
nen», saga de ocksd. En annan gottlandsk
bondhustru, som inriktat sig pa att skaffa
gardens lilla plus i kontanter genom mjol-
ken fran sju, atta kor fick koéra upp sin
minderariga dotter klockan fem pa vinter-
mornarna for att hinna fa mjolken med ta-
get till mejeriet. Och efter mjolkningen
gick den io-ars ungen pa vagar som inte
voro nagra végar en halvmil till skolan.

ICKE LATT

INGEN LON FOR MODAN
NATIONELL.
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I arets remissdebatt hordes flera suckar fran
lantbruksrepresentanterna i riksdagen om all-
mogebefolkningens svara stallning. Sakert ar
ocksa att den “beklagliga flykten fran lands-
bygden" blir alltmera forstaelig, om allmogens
borda icke lattas. En paminnelse om, narmast
allmogekvinnornas slit och slép har Idun velat
gora med denna artikel, till vilken upplysningar
av fru Sigrid von Schulte, som under hdsten
foretagit vidstrackta valresor for hdgerpartiet,

givit stoff.
»Det kan en val forstd att det inte ar bra
for flickan» — ingenting om hur det kandes

for henne som mor att dag efter dag nédgas
tvinga henne till ett arbete hon var pa tok

for liten for.
Varfor ta de ingen hjalp? De ha inte
rad. Varje extra krona som vinterns pro-

dukter ger skulle i sd fall g& till hjalpen
och s& vore det hela meningslést. Och pé
sommaren, nar allt i lantbruket skall goras,
finns ingen hjalp att fa. De unga fria man-
niskorna forsvinna in till stiderna, dar de
slippa skotta vag i vintermorgnarnas kol-
morker till brunn och ladugard och ha
chansen att f4 ut nagot annat av tillvaron
an att sldpa sig upp till dagsslitet och stupa
i sdng. Alltsd mobiliseras smabarnen och
de gamla kvinnorna till ett kroppsarbete
som borde vara framtid for de ena och
forflutet for de andra, io—n-ariga sma-
pojkars sommarlov ga i herrgardens trad-
gard eller pd egna vallmarker och betland.

Kontanter. Mat ha de ju omkring sig
och bostaden &r deras, men de ha lan och
réantor, kronan skall ha skatt och barn skola
ha klader. Det &r fabul6st fa kronor, som
bli over for dem né&r allt nddvéandigt &r
klarat, for hushallskolumnens diverse. Man
ser det pd deras hem. Det finns inte myc-
ket i dem, manga. Nar man kommer in i
en statarstuga, dar man vet att niol per-
soner bo och leva, flyger som forsta fraga
pa en: var ligga de allihop? En sing och
en soffa, nagra stolar, ett bord och en byra
— och sa nio manniskor med lungor som
vill ha syre och kroppar som vill ha plats.
Och som, ingen av dem, vet hur en 8-
timmars dag ser ut, och dnda, »det ar bara
det att det inte gar ihop...»

Men for kvinnorna, de som vilja att de-
ras hem skall vara ett hem, maste det
gd ihop. De vilja halla sina hem rena och
valskotta, och féljden blir, att de svenska
bondhemmen ibland &ro vackra hem men
de svenska bondkvinnorna ofta fula kvin-
nor: De aldras fruktansvart tidigt, om- man
ser en bondhustru och sedan far se hennes
man blir man i regel hépen. Han ar myc-
ket yngre &ven om han &ar mycket aldre.
Manga barnsiangar och -slapet emellan dem
marker kvinnorna obarmhértigt, 6, 7 barn
skola de forst foda och sedan hjélpa, och
helst streta ihop resurser at, dem att kom-
ma ifrdn det de sjalva aro bundna vid.

Just bundna. Kanske ar det ordets inne-
bord det mest beklagliga. Det &r inte bara
det, att de bli bundna utdt i slit for att

genom

Varmekudden

Fru Sigrid von Schultz. (Holmen, foto.)

halla ekonomin en tum pa ratt sida om
balanslinjen. De bli bundna inat, kanske
mest darfor att det hela ar sa trostlost.

Detta, att stampa i en situation utan
synliga ljusningsmojligheter, skapar na-
got tungt resignerat hos kvinnorna, och

det syns pd dem. Deras samtal i hemmen
ga i en trog cirkel omkring deras tillvaros
orubbliga mittpunkt, arbetet. Det finns in-
gen plats for gladjen, den blir ndgot av
lyx, alltsd hemlds. Hela vintern gar utan
nagra egentliga néjen, radion aro de for-
dlskade i men orka inte ofta réatta sig efter
dess storstadstider. Och om somrarna gun-
gar inte dansbanan till langt fram i bleka
natten under deras fotter. Det ar de unga
fria lontagande flickorna, som halla drag-
spelspojkarna varma tills det &r tuppens
tur, inte de gifta kvinnorna med sina kré-
vande hushéll. Och det & de unga flic-
korna som tvinga handelsbodarna att hélla
sig i kontakt med vad som &r nytt och
modernt. De andra ga kladda enkelt och
ansprakslost och fult som slaktleden fore
dem, i tunga morka farger utan plats for
nagon kvinnlig kladgladje. Till staden kom-
ma de sallan, de ha inte tid och inte rad
och inte ndgot att satta pa sig.

Allt detta gor att de bli bundna andligen.
De tiga och hoppas och forséka och gno,
men de forstd egentligen inte, vad det ar
som gor att de ha det svart. »Om en ser
en tidning en gang i veckan —» Det be-
hovde inte vara sd. Man marker det om
man borjar tala politik med dem. »Nog
ska vi halla reda pa vilka i riksdan som
vill hjalpa oss» — de skulle vara vakna om
de hade tid att vara det.

Det ar latt att vacka deras intresse for
politiska fragor liksom for andra andliga
ting, men sd langt hinner man nastan aldrig.
Detta &r icke det minst beklagliga — har gar
en mangd intelligenta manniskor utan na-
gon chanse att med sin intelligens vidga
och ho6ja sin horisont utdver den snédva
linje som mj6lkpengar och skolhusbyggen
och hostbéversvdmningar dragit. N&r man
kommer in i en bondgard dar hemslojds-
propagandan natt och ser, vad hustrun kun-
nat gora av den och hur intresserad hon
ar, sa forstdr man, vilka mojligheter hon
har, som séllan fa komma till ytan utan
klubbas ned av toivtimmars betrensning och
bekymmer foér sex ungars skor.

B. A



Bap

Chopin vid den tid d& han vistades i Valldemosa.

PA MALLORCA, MELLAN BRANTA
klippor, i en dal, omgiven av palmer och
silvergrda olivskogar, ligger den lilla sta-
den Valldemosa. P& de otillgangliga bergs-
topparna bygga, drnarna bo och likt vingslag
av osynliga sagofaglar kdmpa legend och
verklighet om Valldemosas kungakrona.
Hogt 6ver staden hojer sig de grda murar-
na av det for langesedan 6vergivna kartu-
sianerklostret, forenat med sin kyrka i mék-
tig gotik, helgad at S:t Barthélémy. Skram-
mande och 6dsliga aro de langa korridorer-
na, dar vinden sveper omkring i forfallna
valv, uppvacker déda ljud, som vore det
en har av osaliga andar, vilka klaga i klost-
rets alla vinklar och vrar. Palmerna pa den
inbyggda klostergdrden ha vuxit hoga,
springbrunnen ar sprucken och gangarna
igenvuxna. | ortagdrden ha rosenbuskar-
na blivit till stora trdd och mellan klipp-
véaggarna ser man havet blana i fjarran.

Stora och rymliga &ro klostrets celler.
Sedan de Overgivits av munkarna, ha de
ibland, pd kommendantens tillatelse, tagits
i besittning av hemldsa livsvandrare som i
det overgivna Kklostret sokt frid for sina
trotta sjalar. Under arens lopp har till kar-
tusianerklostret i Valldemosa knutits namn
vilka samtiden ndmnt med
vordnad och &t vilkas min-
ne eftervarlden rest &resto-
der; kéanda politiker, be-
romda konstnarer, musiker
och forfattare har for langr
re och kortare tider gomt
sig undan alla nargangna
blickar i de ogéastvanliga
munkcellerna. Genom des-
sa beryktade enslingar har-
den dystra byggnaden bli-
vit an mer legendomspun-
nen &n den gamla staden
med anor fran morernas
tid. Intill klostret ligger
kommendantens palats med
breda loggior och stora
bankettsalar i foérgylld ro-
koko.

En dag kom till kom-
mendanten en frdmling och
bad liksom sa manga fore
honom att fi taga en av

ENDETILLVERKAR

REGNPRELUDIET

EN

Fran sina manga resor har den unga for-

fattarinnan Birgit Th. Sparre bevarat ett

starkt intryck fran ett besok i Valldemosa, dar

hon traffade en séllsam Chopindyrkare i
Chopins egen klostercell.
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klostercellerna i besittning. Hans véad-
jan skilde sig dock fran de G6vrigas
genom den bestdmdhet han visade vid
valet av cell. Det fanns endast en han re-
flekterade pd. Densamma, i vilken Frédéric
Chopin bott under sin langa vistelse
i Valldemosas kartusianerkloster, den cell
dar han komponerat »regnpreludiet» i dess
dur. Cellen befanns ledig. Framlingens be-
garan villfors och samma dag flyttade han
in i det dvergivna klostret. Mannen som ta-
git Chopins rum i besittning blev en gata
som stadens alla innevanare grubblade Gver.
Ingen kunde sdga om han var ung eller
gammal. Nog var hans har Kkritvitt men
det tarda ansiktet var barnsligt vekt och
de bruna ogonen svarmodigt dromfyllda.
Han liknade en l6sryckt spillra ur ett hem-
lighetsfullt forflutet.

Till kommendanten sade han sig vara
musiker och Chopindyrkare men det gav
ingen ledtrad till gatans lésning.

P& kommendantens fraga »huru lange han
tankte kvarstanna i klostret» hade han en-
dast svarat: »till min déd senor»! N&r han
sdg kommendantens forskrackta min, hade
han tillagt med ett smaleende: »det kom-
mer inte att dréja alltfor lange». Hans svara,
hosta och héftiga andhdmtning vittnade om
sanningen av hans pastdende. Till foljd av
dessa underliga ord framstod han foér den
vidskepliga befolkningen som en vilken stod
pa gransen mellan de levande och dodas
vérld.

Sin kala cell 1at han moblera pa ett satt
som vittnade om en férfinad smak trots bo-
hagets enkla beskaffenhet. Den forndmsta
mobeln var en Pleyelflygel, det instrument
Chopin alskat framfor andra. De f& portratt
som han satte upp pa de vitkalkade véag-
garna voro alla av Frédéric Chopin liksom
nastan varje sak framlingen &gde, hade

Kartusianerklostret i Valldemosa.

CHOPINFANTASI

samhorighet med den dode maéstaren. Ge-
nom den nye hyresgastens langa namn, som
ingen kunde uttala, antog man att han var
landsman till Chopinsky och liksom masta-
ren hette ocksa framlingen Frédéric i for-
namn. Detta gav anledning till ménga un-
derliga formodanden om den hemlighets-
fulle enslingen i kartusianerkloistret. Man
trodde honom vara en anférvant till Chopin,
man fann likheter i utseendet mellan ho-
nom och den déde musikern. Gissningarna
blevo till romantiska utldggningar eller me-
nande anspelningar.

Oberdrd av allt prat levde don Frédérico,
som han numera kallades, manad efter ma-
nad i det dystra klostret. Av alla i sta-
den som av nyfikenhet férsokte narma sig
honom var det endast kommendantens yng-
ste son, Xavier som vunnit hans vénsksap
— men ej hans fortroende. Han var en vek
ung man med ett lidelsefullt musikintresse.
Manga timmar kunde Xavier tillbringa i
framlingens cell medan han spelade péa
flygeln. Liksom for nara hundra &r sedan
ljoao fran samma cell de »Préludes» som
Chopin darinne komponerat under sina en-
samma stunder, nér hans berdmda vanin-
na George Sand Overgivit honom fér andra.
Framlingen tolkade dessa Valldemosastadm-
ningar av tankar, drémmar och syner med
samma sallsamt djupa och dampade an-
slag som hade det varit méastaren sjalv som
suttit vid flygeln.

Varje ar inleddes karnevalen med en mas-
kerad hos kommendanten. Det var en fest-
lig kvall d& palatset stralade av ljus och
Mallorcas gamla familjer samlades i prakt-
fulla drékter i de stora gemaken for att
under dans och sang hylla arets gladaste
tilldragelse. Aldrig var kontrasten skarpare
mellan det morka klostret och det upplysta
slottet &n under denna kvall da gladjen
utropades till konung knappt ett stenkast
fradn forsakelsens boning.

S& var det ocksd den afton d& jag for
forsta gangen horde regnpreludiet spelas
i Valldemosas kartusianerkloster. Det var
en ljum natt, full av stjarnor, med man-
skensglitter 6ver havet. | palatset stodo

alla dorrar 6ppnade utat log-
gian. Glomska av Vallde-
mosanattens trolska sceneri
dansade gamla och unga
i barockteaterns salong ef-
ter de sprittande tonerna, av
en strakorkester. Endast
Xavier deltog ej i dansen
utan stod lutad mot log-
gians stenbalustrad.
Framfor honom pa en-
dast ett par stegs avstand
1dg klostret och silhuette-
rade sitt torn mot stjarn-
himlen. 1 ett enda fonster
lyser ett ljus. Det ensam-
ma ljuset ledde mina. steg
ut till den heliotropdoftan-

de loggian.
»Don  Frédérico spelar
aven i kvalll» Xavier visa-

de pd den flamtande ljus-
lagan i den langa raden av
morka fonstergluggar. »Jag

MINIATYRS PAR KASSE BO KEN

En praktisk nyhet for damvéskan.
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OCH MASKERADEN

FRAN VALLDEMOSA

vet att det &r regnpreludiet han spe-
lar.» Xavier lyssnade som hoérde han re-
dan tonerna och fortsatte déarefter ivrigt:
»det var en maskeradbal som denna da
Chopin skapade regnpreludiet déarinne i
klostercellen. Den natten utbrot ett ova-
der som kom floder att svdmma Over sina
bréaddar, l6sgjorde klippblock och férvand-
lade véagar till bottenlésa sjoar. | klostret
satt mastaren ensam och vantade i dngest
George Sand som var ensam ute i stormen
med sin ende son. Na&r Chopin férgaves
vantat dem hela natten trodde han dem
vara doda. Under dessa timmar kompo-
nerade han regnpreludiet, ackompagnerad
av den rasande stormen, medan utkladda
skaror skrattande dansade fram genom
klostergdngarna. Det var en dodsdomds
rop i natten en dodsdomd ropar ock-
sa i kvall

Vi hade lamnat loggian och fortsatte in
pa den stensatta gangen till klostret. Det
ensamma ljuset drog oss. Vi gingo' in
genom porten och kylan slog emot gss
frdan hundradriga valv. Den inbyggda
klostergarden fangade manstralarna och
gjorde pelararkadernas skuggor langa och
djupa. Palmkronorna frasade fér nattvin-
den, en fagel flaxade mot taklisten. Sedan
blev allt spoklikt stilla men genom tyst-
naden ljod avliagsna toner likt roster fran
langesedan ddda.

Ju langre vi kommo in i dunklet, ju
narmare ljodo tonerna tills slutligen Xavier
stannade framfor en dorr, svart och mask-
stungen liksom alla de andra. Nu hdrdes
tydligt att det var héarinifrdn tonerna kom-
mo. Xavier knackade pd dorren och 6pp-
nade den utan att avvakta svar. Ogon-
blicket darefter stodo vi inne i cellen, en-
dast upplyst av ett ljus pd den svartnade
fonsterkarmen. Musiken tystnade. En man
reste sig bakom den uppslagna flygeln och
hans skugga vaxte gigantiskt stor pa djen
vitkalkade muren. »Vi komma for att hcjra
er spela don Frédérico», sade Xavier ur-
saktande och tog handen framlingen rackte
honom till halsning. »Det &r fastlagsbal
i kvall och ert ensamma ljus lockade oss hit.»

Framlingen sméalog och

bojde instammande pa hu-
vudet som hade han vantat
0ss. | det svaga ljusskenet
var hans tarda ansikte lika
vitt som hérets silver och
vaggarnas limfarg men
blicken lyste med extatisk
varme. Over flygeln hang-
de ett portratt av Chopin.
Med en rysning! konstatera-
de jag: den sldende likheten
mellan framlingen och den
dode maéstaren:

»Det ar fastlagsbal i
kvéll», upprepade don Fré-
dérico, »liksom den ovéaders-
natt regnpreludiet kompo-
nerades hérinne; mitt ljus
lockade er hit och ni skola
hora preludiet till slut.»

Som en helt naturlig sak
satte han sig ned vid fly-
geln och borjade ater spela.

Kristallklara som frdn en glasharmonika
fyllde tonerna cellen. Under framlingens
hander blev Chopins skapelse levandegjord.
Allteftersom tonerna kommo och dogo bort
i instrumentets inre blev illusionen av mas-
taren allt starkare. Det var inte léngre
framlingen som satt vid flygeln denna un-
derliga kvéall i Kklostercellen — det var
Frédéric Chopin.

Knappt hade de sista djupa ackorden
forklingat forran klostret genljod av ett
skrdmmande sorl. Ovésendet tilltog — ekot
fordubblade det och med en hastig ro-
relse slog Xavier upp celldoérren pa vid
gavel. Av vinddraget slocknade ljuset men
i klostergangarna lyste roda flammor av
sprakande facklor p& en fantastisk skara
som under skrén och skratt dansade fram
genom de langa korridorerna. Det var en
del av befolkningen i staden som i fan-
tastiska drakter och groteska masker dan-
sade langdans genom det Gdsliga kartusia-
nerklostret. Don Frédérico hade kommit
fram till dorren varifrdn Xavier och jag
dsdgo det fantastiska fackeltdget. Han stod

Jag solute en sfyatt i rymden.

Jag sokte en skatt i rymden.
Oéandlig och tyst den lag.

Jag sokte lange i morker —
blott lyst av min langtan jag sag.

Sporja ville jag stjarnorna,

var karlekens guddom bor —
Jag var allena i rymden,

min bavan var skygg och stor

Da kom min éalskade mot mig
pa drémmarnas tysta strand
och det, som jag sokte, fann jag
in i hans slutna hand.
LILY KJELLEN.

Pelarloggian i Valldemosas kommendantbostad.

fil
George Sand.

lutad mot dorrposten och betraktade den
framtadgande skaran med skygga blickar,
som voro de valnader och inte manniskor
av kott och blod. Plotsligt kdnde jag en
hand pa min axel och i detsamma horde
jag framlingen sdga med sin besl6jade rost:
»Séllsamma varld av eviga upprepningar.
En ton slas an i tiden och vibrerar genom
sekler. Denna kvall 1839 dansade en sa-
dan utkladd folkskara genom Kklostret och
i denna dorr stod en av musikens storste
idealister — men vid den spoklika an-
blicken férlorade Frédéric Chopin medve-
tandet. Det forgéngnas etervibrationer &ro
méaktiga. Det ar hans angest jag nu ock-
s& kanner» och framlingen tryckte bada
sina hénder mot hjartat. Larmande fort-
satte skaran uppfor trapporna till tornet
medan facklorna lamnade en kvévande rok
kvar i' valven. Framlingen fortsatte att tala,
ofta avbruten av ‘héftiga hostanfall.
»Liksom Chopinsky kom jag hit for att
soka den glémska jag aldrig kan finna och
den frid jag aldrig kan nd. Men den sam-
horighet mitt liv har med den ddéde maés-
taren, den gatan skall ingen losa. Den
hemligheten tillhér mig ensam och det ar
den enda svaga trdden som &nnu binder
mig vid livet och &ven
den skall snart brista.»

Samma dag dog don
Frédéiico. En morgon fann
rhan honom dod i cellen.
Gatan kring den hemlig-
hetsfulle framlingen, vars
liv pd nagot sallsamt satt
méaste haft samhorighet
med Frédéric Chopin, blev
aldrig l6st. 1 Valldemosas
kartusianerkloster star cel-
len tom och intet ensamt
ljus lyser mer i natten.
Bland framlingens fa efter-
ldamnade papper hade han
nedskrivit sin 6nskan. Han
bad att regnpreludiet skulle
spelas vid hans jordfast-
ning — men det blev al-
drig spelat.

BIRGIT TH. SPARRE.

yrebro Kem. Tekrv. Fabrik*



TEORIEN

DEN MODERNASTE HEMINREDNINGEN HAR GJORT SIN DEBUT

I Stockholm hal vi fatt en alldeles ny hemin-
redningskultur, delvis byggd pad de moderna srém-
ningarna fran Tyskland och Frankrike, vilka vara
arkitekter anammat. Trangboddheten och de hdga
hyrorna ha val ocksd i viss man inverkat pa de
nyaste stockholmshemmen, man har fatt nyttiga
lardomar &ven av ett ont som detta. Det &r intres-
sant att se, hur e'tt av dessa moderna hem skapats
med mycken kultur och hemtrevnad fastdn stick

i stdv mot gamla ideal.

mm

PRAKITIK

| ETT UNGT STOCKHOLMSHEM.

Fru Viola Markelius vid flygeln i sitt rum med gra véggar och

Ett horn i gult, svart och gratt med soffan som liggplats.

Arbetshdrnet med en praktisk, stallbar lampa.

SNODAGERN UTANFOR FONSTREN
ger fargerna i det lilla rummet en séarskild
ton. Vaggar och tak dro malade i en klar
gul farg, inte orange, det vore for bras-
kande, utan gult med en dragning &t gront
som en mogen citron. Till detta lysande
gula ett svart golv, en divan, som ser spar-
tansk ut och har en med svart 6verdragen
dyna. Det enda brokiga ar ett dorrdraperi,
sammansatt av rektanglar i siden i pastell-
farger med inslag av rott och inramat i
svart och nagra fargrika kuddar. Rummets
dimensioner aro knappt tilltagna, en over-
moblering ligger néra till hands. Men har
finns bara det allra nédvandigaste och dnda
har man kénslan av trevnad, sd& mycket
verka féargerna i inredningen.

Ett modernt hem foér unga, moderna méan-
niskor, det ar hos arkitekten Sven Mar-

keljus och hans fru fodd Viola Wald-
stedt. En vaning hogst upp i ett nytt hus vid
en av de nya tvargatorna till Norr Malar-
strand, vilket betyder, att man har utsikten
fri &nda bort till Slussen och skulle kunna
se Karl XIV Johans hast vifta pad svansen
— om den gjorde det.

Moderna maénniskor ha andra ideal for
sina hem an deras foregangare. Luft, ljus,
rymd, andamalsenlighet. Att denna senare
numera ganska kraftigt understrykes, har
gjort, sager ark. M. att man pad manga
hall anser den moderna uppfattningen i
dessa fragor vara skonhetsforaktande och
renodlat materialistisk och krass. Detta &r
naturligtvis felaktigt. Vad man reagerar
mot &r den sterila estetiken, som betraktar
rumsinterioren som ett fritt konstverk, som
endast har till uppgift att tillfredsstélla 6gats

matta i gratt och morkblatt.

En vrd for lattja och meditationer.

fordringar. Det har blivit sd pass mycket
av hyperestetiska utlaggningar om kansliga
placeringar av mobler och féremal, av val-
berdknad jamvikt mellan farger och for-
mer att det forefaller som man anséage
det liv, som skall levas i denna miljo, som
en bisak. Av sund interiérkonst maste man
i forsta hand fordra full respekt foér man-
niskans krav pa& bekvamlighet och bruk-
barhet hés. bostaden och dess olika fore-
mal. Detta ar icke nagot skonhetsforak-
tande program. Det ar tvartom den. enda
vagen att nd fram till en livsduglig interior-
kultur.

Det &r ett stort rum med kalkade véag-
gar vi nu befinna oss i, ett arbets- och sall-
skapsrum, avdelat av en valvbdge. En
stol av precisionsstal, kladd med terra-

(Forts. sid. 102.)



ATTA ARHUNDRADENS

BRUDAR

NAGRA BRUDPALLAR ATT STUDERA |

VI HA ALLT SKAL ATT VARA
stolta Over var obrutna tradition i kyrk-
lig textilkonst sen den tidiga medeltiden.
Den kan nu vem som vill studera pa ut-
stallningen hos Liljevalchs. Det &r ett 6ver-
fléd av intressanta och konstnéarligt vackra
ting, skatter, som véra kyrkor bevarat och
som nu, da de samlade framtrada, verka
imponerande och lockande till studium.
Vad skall man fordjupa sig i? Har finns
hela folkets liv frdn vaggan till graven
illustrerat av kyrkliga textilier. Varfor inte
gladjens kultforemal hellre an sorgens?

De forsta brudpallarna &ro sa gamla, att
de tydligen bevarat nagot av heden tradition
i sin primitiva dekorering. Man levde lange
i okunnighet om att det wvar brudpallar,
dessa vadmalsdukar med sagodjur i appli-
kation med harda klara farger som rott
och blatt, stallda mot varandra. Den som
sett Upplands trdnga sma grastenskyrkoir
med sina smala sparsamma fonsterbppnin-
gar, sina laga valv och tranga portar, kan
nog forestélla sig detta slags brudpall i bruk.
Bruden i utslaget har, silverkedjor och
granna smycken ridande till kyrkan fran
sin faders gard i skogen. Brudpéllen, som
skall baras over henne pa& hennes livs stor-
sta hogtidsdag, hade hon och de andra tér-
norna i bygden sémmat. De hade spun-
nit ullen, fargat garnet, vavt det sjélva,
och monstret till pallen hade de fatt frén
bonaden i géstabudssalen. Det fanns intet
annat att valja pd. Dar syntes i alla fall
enhérningen, som var tecknet for jungfru-
lighet.

Fran dessa forsta trohjartade brudpél-
lar ar det ett langt steg till de festliga,
glada fargrika, som stamma fran senare
arhundraden. Har aro blommor i slésande
rikedom och sjélva materialet ar luftigt som
en varhimmel. Tunt siden infallt i flots-
vavnad som pa den skanska bonaden med
de méanga danska adelsvapnen, eller néat-
verk knutet till en botten, vilken s& gott
som fyllts med ett yppigt
mdnster.

Darfor att dessa brud-
pallar frdn 1600- och 1700-
talen ha varit i bruk &anda
intill vara dagar ha de ofta
av alder och hantering bli-
vit medfarna och fatt re-
vor och hal som inte hoves
ett for glada tillfallen @mnat
foremal. Och s& har sock-
nen dar de hade hemorts-
ratt, skickat dem till fore-
ningen Pietas for att fa nytt
liv.

Féreningen Pietas det ar
Agnhes Branding, det ar
hon som &r sjéalen i denna
asyl for skropliga, alder-
domssvaga kyrkliga texti-
lier. Daérifran utgd de for-
yngrade och  fdrnyade
med néastan hela sin for-
na glans och friskhet ater-
stallda.

KONSTHALLEN.
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P& utstéllningen av kyrklig konst, som nu pa-
gar, moter man en slosande rikedom av konst-
narliga kyrkliga féremal, som forna tiders
fromhet lagt ner kérlek och omtanke pa. Icke
minst brudpéllarna ha utsirats och omhuldats
pa ett ofta rérande satt. | vara dagar ha de
kyrkliga texlierna gatt en renassans till motes
och en av dem, som gjort en stor insats for
den saken, &r froken Agnes Branting. Har
nedan bertres en del av froken Brantings
verksamhet.

*mim1111111]...... e nil muiiliniinil

Men Agnes Branting ar ocksd Licium,
ateljén for kyrklig konst. Och eftersom
vi héar syssla med brudpéllar, kunna vi
inte forbigd den senaste av slaktet. Den
utgick frdn Licium 1919, den &ar kompo-
nerad av Ruth Hallberg: och den har en
historia. Vi hoppas, att den historien be-
varas i ndgon med domkyrkan for-

Detalj av brudpall i vadmal frdn 1400-talet.

bunden institution. Men for sékerhets skull
ma den har berattas, som froken Bran-
ting berattade den for oss.

Den senfédda éattlingen av forna tiders
brudpallar skanktes till Uppsala domkyrka
av friherre Louis de Geer till Leufsta. Da
man skulle gripa, sig verket an, tillfraga-
des &rkebiskopen om kompositionen och

de Geerska brudpéllen i Uppsala domkyrka.

Froken Agnes Branting i Licium.

gav en del anvisningar. Salunda uppta-
ges mittfaltet av brudpéllens tre falt av
Upplands vapen, det stora réda riksépplet,
mycket dekorativt i det natknutna bla silket.
Av de tva sidofalten upptages det ena av
de Geerska vapnet det andra av en kom-
bination. Det &ar &rkebiskopens exlibris,
Sankt GoOran med draken och en stiliserad
bild av Trond kyrka, déar &rkebiskopens
far var prast. »Karleken &r stark som do-
den». »Karleken forgar aldrig» star det in-
broderat pé& sprakband i péllen. Andra mo-
tiv, som upprepas &aro rosen och kléverbla-
det, det senare treenighetens
symbol, den franska liljan,
som ingar i de Geerska
vapnet. Den bld fargen
upplivad av rott, guld och
silver gor ett sarskilt glatt
intryck.

Da arkebiskopens &ldsta
dotter, Brita, vigdes vid dok-
tor Brilioth, anvéndes brud-
pallen forsta gangen. Som
torna tiders brudar hade
hon sitt ldnga har utslaget
Over  bruddrakten. Nér
brudmassan sjunges halles
brudpéllen 6ver brudparet,
foreskriver ett gammalt
bruk, som héar uppréttholls,
d& brudens fader, Svea ri-
kes arkebiskop, utférde
brudméssan. Det var en
vigsel, som i stamningsfull
hogtidlighet val lampade
sig for det nagot pompdsa
bruket av brudpall.

Fonster putsas bast med HAXAN
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Konstnarsforbundets styrelse (fritt efter Richard Bergh). Chr. Eriksson, Eugen Jansson,
Kreuger, Nordstréom, Thegerstrdm ,och Bergh.

»VID FEMTON ARS ALDER BLEV
stugan mig trdng», sjunger Geijer. N4, fullt
s& var det ju inte med undertecknad, sa
gick det nog litet knaggligt for ynglingen
i skolan hemma i Norrkdping, och en vac-
ker dag p& varen 1905 sa min tvilling-
broder Birger till var pappa: »Vet pappa,
jag tycker allt det vore battre, om Einar
fick sluta skolan och &gna sig at vad han
har hag och lust tills. Och som pappa
Nerman var en mycket snéll fader, s skrev
hadn en vacker dag ett brev till Richard
Bergh, som han hade hért d&mnade Oppna
maélarskola uppe i Stockholm pa hdsten.

»Béste 'professor’ Bergh!», skrev min fa-
der, »som min son Einar visar tydliga an-
lag for artistlivet, etc. etc., s undrar
jag, om han skulle kunna fa borja i pro-
fessorns malarskola ...», och s& sande han
samtidigt en serie karikatyrer kallade »De
Lojliga Familjerna», hela det Nermanska
umganget. Detta visste inte sonen nagot
om, men nar han fick veta det, s sorjde
han bitter]igen. Tank, att sénda dessa slar-
viga karikatyrer, nar han hade sa fina ko-
pior ur engelska jultidningar o. d. Det
drojde inte sd lange, forran ett svar an-
lande till den Nermanska familjen, och »pro-
fessorn» var nog hygglig att antaga sonen
pa prov.

Hogst uppe i ett gammalt fabrikshus vid
Davidbagaresgata lag en stor maélarateljé,
som Bergh sjalv hade haft ndgra ar. Den
ligger just dér tunneln bdérjar, och férutom
denna ateljé bestod huset n:r 9 mest av
fabrikslokaler. Nu upplats den till »Konst-
narsforbundets» skola. Det var tredje gan-
gen »Forbundet» Oppnade en skola; férsta
gangen voro Zorn och Carl Larsson bland
lararne. Denna gang, liksom de
foregdende, var skolan friskola, d.

V. S. undervisningen var fri, men
de mera bemedlade eleverna fingo
betala en liten avgift, som skulle
técka omkostnaderna for lokal och

modell.  Forbundets medlemmar
skulle i tur och ordning undervisa,
och som forste larare utsdgs

Richard Bergh.
Jag glommer val aldrig skolans
forsta dag. Min mamma hade foljt

En verkli

Z

Kobbs
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PA MALARSKOLA BLAND YNGLINGAR
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Denna gang har Einar Nerman hunnit fram till den férsta méa-
larskolan i Stockholm dér han presenterar stora, berémda larare
och unga elever, som sedan blivit kdnda konstnédrer, i en ram

mig upp till
Stockholm,
pacerat mig
pa ett pen-
sionat hos en
snall gam-
mal tant vid
Ostermalms-
torg, och nu
hade hon foljt
mig: till 9:a.ns
port vid Da-
vidbagares-
gata. Jag klev
upp for de
Dar stod jag sa utan-
for paradisets port, och med Kklappan-
de hjarta knackade jag pa dorren. En
ung man, mycket korrekt kladd, ©ppnade.
Han var skolans ordningsman, sade han,
och hette Almgren, Einar Almgren. Jag
klev in i forrummet till ateljén, och presen-
tationen begynte. Dar voro en massa yng-
lingar med fargglada fladdrande halsdukar
och shinglade huvuden och flickor, med
kringlor vid 6ronen och kopparbucklor pa
brostet. Det var inte sa latt att uppfatta alla
kamraternas namn sa dar i hastigheten,
men atminstone ett namn kom jag ihdg,
och det namnet var lIsaac. Det namnet
ha vi ju alla nu vant oss vid. Det var
namligen ingen mer eller mindre an lIsaac
Grinewald. Han varp skolans yngste, 16
ar, och kommen fran »Sodra latin».
Almgren sade nagot vackert till oss alla
om konst och kamratskap, och sa fingo
vi tdga in till det allra heligaste, till den
stora malarateljén innanfor. Vi fingo vilja
vara platser, och snart stodo vi dar alle-
samman framfor vara stafflier i full gang
med att forsoka fanga en naken skonhets
linjer pa véra dukar. En kvart var timme
vilade den skona, och nar hon pa s satt
poserat i tvd timmar, annonse-
rades kafferast, P& ett stort
bord med duk ayv spannpapper
dukades nu ‘ett harligt kaffe-
bord. Flickorna bokade Kkaffet,
och en stdderska hamtade upp
bullar och bréd fran mjolkma-
gasinet nere pa gatan. Snart
var dar ett finare Kkafferep i
full gadng och allméan forbrodring.
Vad heter du och var kom-

fem trapporna.

av glada arbetsdagar.

mer du ifran? fragade lIsaac. Jag skulle
nog ha tegat med Norrkdping, det skulle
sakert ha besparat mig manga vackra glo-
sor... NA... | kaffe fick jag nu en mas-
sa systrar och broder; for att vara artig
mot damerna, s& borjar jag val med dem,
fast de helst i allt ville jAmstdllas med oss
pojkar. Det var ju forsta gdngen som poj-
kar och flickor mélade i samma ateljé pa
en skola, och sd naket till pa kopet.

Dar var Berta, Berta Stromberg, en liten
skadnska med kack uppnasa och coiffure
a la pudel. Hon, liksom de flesta kamra-
terna, hade gatt hos »farbror Althin» pa
hans forberedningsskola for den Kungl.
Akademien. Men liksom s& manga av hen-
nes kamrater hos »farbror» blev hon kug-
gad i sin provning in till kungl. inrattnin-
gen, och i en fortvivlad stund hade hon
sokt och blivit antagen som elev p& denna
opponentskola. Berta skrev och*ritade sa-
gor, och vi voro alltid stolta att i var
krets ha en, som redan fatt ut en bok. S& var
det Elsa Gitbel med smeknamnet »Blom-
ster-Elsa». Hon var av fin familj och bodde
pa pensionat och malade blommor och pors-
lin, Hon tittade strangt pa min forsta »gubbe»
och sa ndgot om att det inte var konst-
narligt att rita sddana dar svarvade linjer.
Det blir aldrig karaktar pd s satt, det
hade Althin sagt, och se’n den stunden
ritade undertecknad allt i raka linjer och
i kuber och tringiar. Snirklarne bom jag
ater till langre fram, men Elsas kubistiska
lardomar hade jag helt sdkert nytta av
andd. Nu ar visst Elsa gift i England,
och hennes make lar ha en by hdgt upp
i landet, dar folk idkar paradisliv och lever
som de forsta kristna. Brita var en tredje
av de kvinnliga eleverna. Brita Lagerstrom
var tyst och allvarlig. Hon kom fran en
mycket allvarlig familj nere i Vaxi6, som
helt sdkert inte gillade artister och dylikt

6 SAKULIb
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Rafael Radberg.

njuiningsdryck far M av

Berta Stromberg.

aryana Tfké
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folk. Men Brita hade en stark vilja och
drog sina breda penseldrag som. en hel
karl. Nu heter hom Brita Hald och hinner
vél ej mer an att skéta om maken Edward
och deras smattingar. P& skolan gick ock-
sd en Uppsalatds, Eva Jancke. Hon kom
direkt fran »Teknis» och gick kladd i fot-
sid reformkladning, var mé&kta modern i
bade hallning och idéer, var litterar, tala-
de helst konst och litteratur och malade
blommor i japanskt manér. Sa Milly Tja-
der, numera Milly SI66r. Milly hade aven
fatt sina forsta larospan pa Tekniska Sko-
lan. Hon var resolut och alltid i strid med
den manliga ungdomen. Mellan henne och
Simon stod ofta striden het. '

Simon var den A&ldste av kamraterna.
Hans fullstdindiga namn var Birger Simons-
son, Stromstadspojke. Han hade studerat
malning for Zartman nere i Kdpenhamn.
For Simon hade alla vi nybérjare en vél-
dig respekt. Han var ocksd en: studerad
karl och hade forst tankt sig bli lakare.
Av Simon fick jag min férsta uppmuntran
som Kkarrikatyrist. Jag karrikerade namli-
gen mina kamrater. Det hande allt som
oftast, att en modell strejkade, och da
fingo vi elever tura om att posera. Jag
passade da pa att foreviga deras adla, drag
pd ett ganska elakt och vanvordigt satt.
De hér reproducerade »portritten» héarstam-
ma fran den tiden. En god véan till Simon
var Sigfrid Ullman. Han var prastson fran
Varberg och son till poeten. Sigfrid var
sangare och skolans charmér, och annu i
dag kan jag hora hans klangfulla baryton,
nar han stamde i med »Hej klunkom, sa
lange vi levom» eller »Vi gd Over dagg-
stankta berg, fallera». Det var sd det ekade
i hela ateljén. Han var ocksd en god kam-
rat, som alltid hade ett gott ord for oss
alla. Se’n blev han lyckligt gift med Jane.
Jag hade ju sd nar alldeles glomt bort

Jane. Hon borde ha kommit forst av oss
alla. Jane Gumpert frdn Djursholm, Bob
Thegerstroms trevliga systerdotter. N&r

Jane med sina fromma barnadgon sa' en
ful svordom eller beréattade en vagad hi-
storia, var hon helt enkelt oemotstandlig.

Gregor Amitioff. Calson-Percy.

Vi hade samma véag hem, och jag fdljde
henne ofta till hennes Djursholmstag, och
jag minns en gang nar den fina Jane satt
i sin Djursholmsvagn och jag just vid ta-
gets igangséattande tillropar henne: »A da
kommer ni och skurar som vanligt om fre-
dag». Den fullsatta vagnen stirrade, och
Jane, som annars aldrig var svarslos, dok
ned i en tidning: och taget fosvann. Ja,
Jane hade ett strdlande humor, och jag
kommer ihdg en dag, nar hon uppenbara-
de sig i sportbyxor vid sitt staffli och for-
sokte Overtyga Carl Nordstrém, som da
var larare, att nu forst forstod hon, var-
for mannen malade béattre an kvinnorna.
Jane var ett nummer och maéakta populér.
Brita forsokte en gang att f& oss yng-
lingar att svéra litet mindre, och allt hade
kanske gatt bra, om inte Jane kommit med
féljande utlatande: »Vet ni, pojkar, det Ia-
ter sd forbaskat fult, nar ni klammer i
med »fy fan» och »tusan djavlar». Om
ni bara visste, hur djakligt det later...
Och hon sade det med en sadan klam,
att den dagen svors déar, sorgligt att séaga,
uppe pd David Bagares skola, sa det osade
brant.

Vaérst att svara var adndock Carl Lund,
»Fy Tusan Lund) i vedernamn, ty vart-
annat ord fran honom var en kraftig svor-
dom. Lund var ett original och hans stu-
dier a la Munch beundrades mycket péa
skolan. Lund vart en gdng kar och fore-
malet for hans dyrkan var en skon tos,
som tva ar senare borjade pa skolan, Ingrid
Sjoberg. D& forst slutade Lund upp att
svara... Det var inte bara Lund, som
blev kar néar »Lilla Hjartat», som en buse
i Stadsgarden dopte skon Ingrid till, kom
till skolan. Nej, allas véra hjartan klap-
pade i en hastigare takt, nar den lilla for-
tjusande uppenbarelsen serverade oss kaffe
pa rasten eller tiande vara pipor. Ingrid
var mycket skdn, och en av hennes systrar
annu fagrare, ty hon fick ett skdnhetspris
av ldun. »Lilla. Hjartat»> &ar numera fru
Christian Gunther, och hennes syster fru
Anders Osterling.

Den elegante bland kamraterna var Tor

Jane Gumpert.

Birger Simonsson.

Bjurstrém, kallad Tosse, alltid flott i en
skiftande gron halsduk och ett lockigt svall
kring hjassan, fédd med cigarrett i munnen.
Elegant i gester och litet blasé pad konst
och kvinnor. Han maélade med glodande
farger a la Norrman och var beundrad
for sitt fina fargsinne. S& hade vi Knut
Janson med pipan och den langa manen.
Ture Ander fin som en kyrkéngel i an-
siktet. Olanningen Carlsson Percy, August
Lundberg och finnen Bonnevi, som en gang
spelat fiol i Sibeliekvartetten, men som
trottnat pa det instrumentet och ville giva
sin konst ett nytt utlopp.

Bland de allra yngsta var Gosta Sandels.
Han, lIsaac och jag hdllo ihop. Vi gjorde
pojkstreck och spelade pajas pa lediga stun-
der, imiterade vara kamrater till offrens
ilska och de 6vrigas stora gladje. Sandels
pappa var fotograf, och Sandels beundrade
Steinlen. P& den tiden ritade han farglagda
kolteckningar och ansags som ett lovande
malarfré. Vi blevo goda vanner, och vart
gemensamma intresse for teatern férde oss
ofta tillsamman. Jag ténker med vemod
pd hans tragiska slut. En orolig ande, som
hade sd svart att finna sig tillratta har i
livet. Frid Over hans minne.

Jag har glomt Iva Adler, som gjorde
skolan ett kortare besok, endast ndgra ma-
nader tror jag. Hon gick kladd som en
medeltidsprinsessa, och man viskade, att
hon var forlovad med ett lustigt konstnars-
original, som hette Ivar Arosenius. Hon
blev sedermera hans fru och forekommer
ofta pd hans tavlor som sig sjalv, prin-
sessan eller ndgon annan sagofigur. Nu &r
hon bosatt i Danmark och omgift med en
dansk konstnér.

Ja, det var vél alla som. gingo det forsta
aret pa skolan. Sa lsaac naturligtvis, men
Isaac skall fa en artikel for sig langre fram.
Han var skolans geni, och »enfant terrible».

Néasta ar, pa hosten 1906, flyttade skolan
over till Stora Glasbruksgatan p& Soder,
Carl Larssons gamla ateljé, och nu fingo vi
som larare, omvéaxlande sd dar var manad,
alla forbundets pampar. Elevernas, skara ut-
Okades med en del nykomlingar.

Uppifran Torsby i Varmland
kom Anna Sahlstrém, en med-
lem av den konstnérliga Sahl-
stromska familjen, och hon hade
redan studerat for Carl Wilhelm-
son, som i atskilliga tavlor fore-
vigat de Sahlstrémska syskonen.
I »Tre Trallande Jéantor» eller
»L drdagskvall» igenkdnna vi, de
tre flickorna Sahlstrom. 1 mit-
ten gar Anna och pa ena sidan
Ida, sedan kadnd som Vérmlands-
Mora pé& Skansen, och pa den an-
dra Johanna. P& Goéteborgs; mu-
seum hanger »Géardens dotters,
och det & Anna sjalv, som sitter
dér, rak och allvarlig bland gam-
maldags, moébler och hemvévda
mattor. P& en annan kand Wil-
helmsonduk sitter en spelman
uppkrupen pa en gardesgard och

(Forts. sid. 101.)
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HURU OLIKA SAMMA PERSONER
kunna forefalla oss vid olika tidpunkter!
Jag minnes val med vilken bdvan jag som
barn motsdg varje besok av den stranga tant
Hjerta Vikstrom. Och hon var ocksa skarp
i blick och uttryck, fordrande pa andras
satt och duglighet, som hon varit fordrande
pa sin egen energi under livets harda boérda.
Liten och kroknast var gumman, duktig
och arbetsam in i det sista, och fdrndjd,
fullkomligt férndjd med den lott hennes
egen flit skapat.

Som aldre forstdr jag henne battre &n
forr som barn. Och néar Idun inbjudit sin
lasekrets att berdtta om kvinnor som
»Med tvd tomma héander» trots svarigheter
arbetat sig fram i livet inom olika yrken,
da faller min tanke osokt péd tant Hjerta.
Mer tomma kunde ej nagons hander ha
varit an hennes;, da hon kom ut i varlden
att fortjana sitt uppehélle.

Hon berattade sjalv, med bitterhet och
sorg i stimma om sin far, Lars Petter Wik-
strom, som var komminister i Kungs
Ba.rkaro.

I Muncktells Herdaminne laser man om
honom, att han »skickade sig sa illa i
lefnaden, att han blef ifran bade lagenhet
och prestembete enligt Kongl. resol. afsatt
27 Aug. 1824. Dod 29 Maj 1826.»

Dottern Hjerta Theodora var &ldsta bar-
net, fodd 26 sept. 1815. N&r fadern dog
satt &nkan med sju barn i den allra storsta
fattigdom. Hjerta mindes hur modern bad
henne: »Vill du, lilla Hjerta ta den hér
pasen med aska, som jag skrapat ihop ur
spisen, och lamna den till ndgon som skall
byka och vill koka lut, sd kanske du i
gengald far en bit brod at oss.» Den lilla
gick och kom ej tomhéant tillbaka. Den
fattiga ankan fick rona mycken hjalp av
sina forna sockenbor, men man kunde ju
ej alla, och i langden, leva av allmosor.
Och Hjerta, som var stor, hela elva ar,
maéste ut och soka sig plats. Hon blev forst
farvakters,ka hos en bonde, men dar fick
hon sitt nattlager ute i farhuset, och det
kadndes nedsattande for hennes, redan da,
litet nackstyva sinne. S& en vacker dag
tog hon sina fa sma tillhorigheter och knot
in dem i ett knyte och vandrade véagen
fram, till dess hon kom till hamnen i Ko6-
ping. Daéar lag en skuta, och skepparen
holl pa att lasta, den med ved. Hon satte
sig ned och stirrade langtansfullt pa skutan.
»Vart ska du ta vagen, lilla flicka?» fra-
gade skepparen. »Till Stockholm. Till en
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MAMSELL HJERTA

DEN FATTIGA FARVAKTERSKAN SOM

BLEV EN MYNDIG HUSHALLERSKA

OCH SLUTADE | EGEN GARD

ETT BIDRAG TILL
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IDUNS PRISTAVLAN.
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jl ett foregdende n:r inbjod Idun sin lasekrets att i en pristavlan
'insdnda skildringar av kvinnor, som fran storsta fattigdom eller
‘andra mindre gynnsamma forutsattningar arbetat sig fram till
~hedervarda och lénande poster. Redan har uppmaningen hérsam-
Imats och har fa vi gora bekantskap med mamsell Hjerta, en

ikérnkvinna, vars liv ger ett uppmuntrande exempel.

For varje

tinford skildring ges 25 kr. i honorar och for den bésta skildrin-
gen ett pris pa kr. 100: — Bidragen under marke "Med tva

omma hander”

skola vara Idun tillhanda fore den 15 febr.

INaturligtvis behdva de skildrade personerna

fru. Kan jag fa fara med dej » Skepparen,
som fann henne pigg och lustig, tog henne
med sig. Hur mor och husbondfolk kunde
slappa ett barn sa vind for vag, ar en gata,
som i ndgon man har sin forklaring i av-
stdnd och den tidens, klena kommunika-
tioner; sallan postgang och naturligtvis ej
telefon 1826!

| tre dagar varade resan pa sjon, och sd
lade man till vid Kornhamn. Skepparen
gav sig i land, men den lilla flickan satt
kvar pa sin vedstapel. Dar vandrade da
som nu fruar for att goéra uppkdp. En
av dem faste sig vid lilla Hjertas spanande
blick: »Soker du nagon? Eller kanske du
ej hittar vagen, min lilla van», fragade
frun.  »Jag vet inte vart jag skall, men
det finns val alltid nagon fru, som behover

hjalp.» »Ja», skrattade fru,n, »det skall allt
bli duktig hjalp. Vad kan du dd?» »Jag
kan allting. Jag kan grédda plattar.» Se-

dan frun vid skepparens aterkomst forvissat
sig om flickans ensamma och nodstéllda be-
lagenhet, tog hon henne med sig till sin
vaning.

Och dar skulle hon nu visa sin skicklig-
het att gradda plattar. Men lillan nadde
ej ens upp till spisen. »Jo, dd. Det gar,
om jag star pa en pall»!

Arer] gingo. Hjerta var pad flera plat-
ser. Overallt maste man beundra hennes
duglighet och arbetsformaga, men da hon
aldrig larde behérska sitt kdrva lynne, vann
hon ej mycken Kkérlek.

P& 1840-talet borjade mejerihanteringen
taga fart i Danmark. En av Hjertas hus-
bonder, godsédgare Howmeyer, som var en
framsynt man, forstod, att denna art av
lanthushéllning ock var nagot for Sverige
att taga efter. Han formadde d& den vakna
och energiska Hjerta att pa hans bekost-
nad gora den langa resan — pa den tiden

Moster © ® ® ©
Elsas ®
julmiddag.

Den riktiga placeringen vid Moster Elsas julmid-
dag framgar av har bifogade plan over bordet och
ar som foljer:

1. Konsul "Manson s:or.
2. Vérdinnan.

©
© © ©

6. Elsie Martin.

7- Johnny Blomkrans.

3. Doktor Ecks. 8. Marianne Martin.

4. Cissi Brams. 9. Advokaten Blomkrans.
5. Thomas Manson j:or. 10. Fru von Spetsfalt.
Den forst Oppnade ratta I9sningen tillhorde fru

Signe lsos, Vagnharad, som alltsa erhaller priset,

25 kronor.
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ej namnges,
Mamsell Hjerta och hennes stuga. [ifiitiimmiiiiimummmmi

om s& icke onskas.

en riktig Romresa — till Danmark. Dar
genomgick hon en kurs, i mejeriskotsel, och
vid hemkomsten till Sverige fick hon hos
Howmeyer ordna och arbeta, i mejeriet.
Hon skotte detta utmarkt. Men kénslan
av, att nu vara moraliskt forpliktad att
stanna och tjana denna husbonde, den blev
som bojan for en slav. Hon maste; skaka
av den. Nu tog hon sig for att pd varje
ledig stund pa& dagen och under manga
av nattens tim,mar spinna, sy och sticka
och sedan forsélja arbetena. Tills en vacker
dag summan var full, och hon, med sina
kantiga rorelser, stiger fram, och slanger
den utlagda summan &t Howmeyer, med
utropet: »Se dar, tag! Nu &r jag en fri
manniska igen!»

En tid var hon husmor vid Ultuna lant-
bruksinstitut, och méngen gammal elev dar,
har jag hort beratta om henne darifran.
Hon beskrev ocksd garna sjalv, hur hon
regerade dar med ett hushdll pa nittionio
personer.

Ett ar, da det var stor foderbrist, ned-
slaktades ej mindre an nitton oxar pa en
gang. D& lat Hjerta eleverna lagga en
brada Over jattekaren och pa denna brada
hasade hon sig ut och satt och kommen-
derade, hur de styckade kottbitarna skulle
laggas ned for att saltas.

Efter denna plats kom hon till en
gard i Lillhdarad, dar skotte hon hushall
och mejeri. Och dar veknade ock Hjertas
— hjarta. Men nu var den barska kvinnan
6dmjuk, hon dromde ej ens, att hennes
avgudade husbonde skulle se &t henne. S a
stor var hennes kérlek, att hon kunde stan-
na kvar och tjdna den unga vackra hustru
han vann. Bara denna gjorde sin make
lycklig, var Hjerta ndjd.

Ej langt fran herrgérden fick hon av den-
na sin husbonde en bit jord. Och déar
byggde hon, for sina besparingar, efter
egen ritning, och till stor del med egna
hadnder en liten stuga. Hon kallade den
»Hemmet», och dar forflot hennes sista ar.
Appeltraden, som hon dragit upp frén kar-
nor, hunno béara frukt, och under de hdga
asparna vid gaveln satt hon mangen gang
och sag solen ga ned.

Hennes livs sol har nu sedan lang tid
varit nedgangen, och hon ihagkommes blott
av en éaldre generation.

Hennes kall var ej hdgt, men hon var
en trogen arbeterska i det lilla. Men vad
ar litet, och vad &r stort?

EVA TIMM.



ETT UPPVAKNANDE

NOVELL
Av

PER NESTVED

EN KVALL | SLUTET AV OKTOBER
1922 strévade jag omkring pad bakgatorna
nordost om Place de la Bastille. Regnet
hade hallit pd att falla i flera dagars tid,
nu var allting genompyrt av vata. Vin-
den tjot angsligt pd sin vag mellan gréan-
derna, déar de gamla husen stodo och trott
lutade sig mot varandra liksom uttjanta
hastar som blott vanta pd nadeskottet. Gas-
lyktornas flamtande lagor lyckades ej sprida
mer &n en svag ljusring, som kom det om-
givande morkret att te sig dubbelt hot-
fullt.

Klockan var over elva, da en haftig regn-
by tvingade mig att soka skydd pa nar-
maste kafé. Jag hade knappt hunnit sla
mig ner, innan doérren &ter Oppnades och
ett blekt ansikte visade sig i dorrspringan.
En angsligt forskande blick pa lokalen, sa
gled hela kroppen in. Bara en ny gast, var-
den serverar en ’'fine’ men begéar forsik-
tigtvis betalningen forst. Jasd, han hade
inga pengar, det var det jag kunde tro.
Jag erbjuder mig att betala. Sedan blev allt
ater lugnt. Borta fran disken hordes blott
vardens tunga andetag, dar han halvsov
Over [l'Intransigeant. | halvdunklet borta
vid véggen vi tvd, den nykomne och jag.
Darute fortsatter regnet att falla, trostlost
och enformigt.

Min granne ror sig oroligt fram och ater
pa stolen. Han har flera ganger forsokt
vacka min uppmaéarksamhet genom diskreta
hostningar, nu rycker han mig forsiktigt
¢ rockarmen:

— Ruskigt vader i dag, monsieur.

Jag nickade trott till svar. Vad ville
han mig? Vi voro bara tvd obekanta,
slumpvis sammanforda for nagra korta mi-
nuter. Och likvél tyckte jag mig ater och
ater hora hans stamma framviska de all-
dagliga orden. Vad var det som hade
kommit den att b&dva som under en alltfér
stor tyngd, att ljuda 6dsligt hemskt som det
avlagsna ljudet av mistlurar?

Min blick, som forut likgiltigt glidit ho-
nom forbi, fangade nu halvt mot sin vilja
anda till de minsta smadrag hos den hop-
sjunkna gestalten: det litet tafatta i rorel-
serna, det barnsliga dver dragen, de urmo-
diga, for stora kladerna pa hans annu goss-
aktiga kropp. Dar var annat med, den
sinnliga munnen, de smutsiga handerna,
som aldrig tycktes ha arbetat. Men nér jag
sdg hans 6gon, var det som hade allt annat
mist sin betydelse. Tva stora 6gon liksom
vidgade av skracken infor syner som stan-
digt dterkomma. Tva 6gon dar allt var ut-
brant och slocknat, tomma och ddéda om ej
fasan funnits dar.

Han var ej langre en framling, en bro var
spand mellan oss, vi kunde bada tillsam-
mans vandra in i det morker, dar hans
tanke hjalplés irrade omkring allt sedan
den kviéllen. Den kvéllen...

Det ar forgaves jag nu soker atergiva
hans beréttelse. Allt fick dar sin betydelse
av rosten och uttrycket. Jag hade ¢ sa
mycket intrycket av att hora, snarare att
dar nagonstans i morkret framfér mig ut-
spelades ett underligt, héstan pantomim-
artat drama.

En av Paris? forstader, namnet ar lik-

giltigt. Redan i
utkanterna av stor-
staden har livet an-
tagit en mer pro-

vinsiell karaktar,
alla kanner var- r
andra till namnet,

o
nar man mots stan- T T
nar man garna for
att prata en stund, dagarna aro enformiga
och trostlost langa, tidigt p& kvallen slacks
alla ljus, man gar till vila.

Nagot foi sig sjalv ligger dar ett hus-
omgivet av en tradgdrd med hog grastens-
mur. Sedan manga ar tillbaka bodde dar
en gammal fru, numera alltid kladd i svart.
Varje morgon gick hon att gdra sina upp-
kop, nickade vanligt men litet forstrott at
grannarna, tycktes ha sina tankar pa an-
nat hall. De &ldsta invanarna erinrade sig
henne som nygift, d& hon pa soliga son-
dagsformiddagar helt lycklig spatserat vid
mannens sida. Sa hade hon fatt en gosse,
och nar hon med stolt min gick och skot
barnvagnen stannade alla och fragade, vad
den lille hette. René, ett vackert namn.
Men &ren hade gatt, mannen hade détt, nu
levde hon bara for sonen. Alldeles i bor-
jan pa varldskriget hade han sa stupat.
Hon var lamnad ensam kvar, ensam med
sina minnen.

Som hon annu rérlig och rask gick och
pysslade i hemmet, dér allt minde om hen-
nes doda, hénde det ej, att hon talade
med dem, att hon, trodde dem nara? Eller
gick hon kanske och véntade att de skulle
komma hem fran en lang resa? Hon maste
ha allt i ordning for att pd béasta satt ta
emot dem. De skrevo- nog ej och forbered-
de, em vacker dag skulle hon héra en svag
knackning pé& dorren, utan bradska skulle
hon ga att se efter genom fonstret. Jo,
dar stodo de mycket riktigt och sméalogo
skalmskt mot varandra. Skulle hon lata
dem vanta ett tag? Det vore da ej mer
an ratt, sd lange som de lamnat henne en-
sam ...

Av en kamrat hade han déar vid min sida
fatt hora talas om den gamla. Varfor ej
forsoka? Man trodde att hon hade mycket
pengar. Han var trott pa sitt aventyrarliv,
trott pd svalt och kold och umbéaranden.

Sa hade han en dag knackat pd hen-
nes dorr. Hon hade forvantansfullt tittat
ut genom rutan. Jasd, det var en annan,
ja, det hade hon da kunnat héra redan
pa knackningen. Fdrsiktigt dppnade hon
dorren och frdgade vad som onskades.

»Jag hade forberett mig val, pratade om
René, hade traffat honom under Kkriget,
vi hade blivit goda vénner. Och néar jag
anda var at dessa trakter, hade jag ej velat
underldta att s6ka upp hans mor.

Den gamlas ansikte blev blekt av gladje.
Ivrigt bad hon mig stiga in.

Har avbrots han av en frosskakning,
borta vid baren tittade varden somnigt pa
klockan, regnet skdljde &ver rutan.

Vi sutto tysta, liksom radda att vaga oss
djupare in i skuggorna. Annu var allt prag-
lat av den idylliska smastadsro, som ofta
aven at tragiken skanker nadgot av hostens
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milda frid. FOr den gamlas rorliga fantasi
hade framlingen blivit till en budbarare,
som René skickat for att pd sitt litet egna
satt tala om att han snart skulle komma.

De sutto lange tillsamman och den gamla
frun talade alltjamt om sonen, om vilket
snallt barn han varit, ej lik andra. Och l&x-
orna laste han samvetsgrant, och kom hem
med vackra betyg. Hon hade allt byggt
stora forhoppningar p& honom, byrachefen
vid hans &mbetsverk hade sagt henne: »Jag
véarderar hogt er sons flit och plikttrohet.»

Sa snall sedan han varit mot henne. Nas-
tan jamt nar han bom med kvallstaget fran
Paris hade han med sig litet frukt, en viol-
knippa, en smasak som han sett i en affar
och visste att hon skulle tycka om.

Nar kriget brutit ut och de mast skiljas,
hade han léange tryckt henne mot sitt brost
och s& hade han sagt: »Mor, vi rdkas igen.»

Hon upprepade frasen sakta -och med
ett hemlighetsfullt menande leende mot
framlingen som ville hon visa, att hon ge-
nomskadat sonens list.

Det var skumt i de sma laga rummen,
nar han tog avsked -och gick. Forst hade
han dock mast lova att snart komma ater.

Ett par ganger i veckan brukade han
halsa pa hos den gamla frun, satt dar ta-
ligt och lyssnade till vad hon hade att be-
ratta. Det var hogtidligt och ovant for
honom, den hemldse, att andas friden i det
stilla huset. Ké&nde han ej understundom
en langtan att blott ga, att lata allt vara
orort, att lata den gamla leva sitt dromliv
till slut, for att en kvall somna. Omarkligt
som dage-ns sista strdle gar Over i natten,
skulle hon do.

Svéavade nagot sddant svagt fér honom,
jagade han genast bort det som 16jlig sen-
timentalitet. Men likvdl uppskot han fran
dag till dag. —

Det fanns ingen orsak att vanta. Han
visste redan mer 4n som behdvdes. | hen-
nes sovrum stod en sekretdar, dar hon en
gang hamtat pengar for att betala négon
rékning, och bland gulnade brev och kvit-
tenser gdbmde hon déar sina smycken. Nyc-
keln bar ho-n i e-n kedja om halsen.

Ah, det hela var egentligen en barnlek.
Hon var liten och spenslig, som man bla-
ser ut ett ljus skulle livslagan fly henne.
Utan ett skri skulle hon sjunka hop — i
lugn och ro kunde han leta reda pé vérde-
sakerna och nar skymningen foll, ge sig
av. Sallan eller aldrig kom nagon till hen-
ne, forsta dagen skulle ingen tanka pé att
sakna henne, andra dagens morgon fragade
sig kanske nagon, varfor hon ej synts till,
i mjolkbutiken bdrjade man undra G&ver
att hon ej efter vanligheten hamtat sin
mjolk. Darpd upptickten — — Men in-
nan dess skulle han vara i sékerhet.

(Forts. sid. 103.)



NAR “DOM“‘ VAR BARN

UR VANNERNAS ALBUM.
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1 Av nagra personliga vanner till prinsessan Martha och kronprins {
Olav har Idun har fatt lana nagra inkonventionella amatérfoto-
grafier av de nyférlovade i ungdomens fdrsta var. Prinsessan |

1 ses i nagra situationer fran sin forsta kurs pa Barnavard. 2

Lillans kungliga
maltid.

Drottning Maud och kronprins Olav.

11

En liten kronprins till hést.

Prinsessan Martha och en kamrat
Flaskmjolken 1| slicka fatet.
tillredes.
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Froken Karin Libeck, dotter till statsradet Sven
Libeck och hans maka, f. Warfvmge, i kladning av
crémefargad tyll. Fran Herm. Meeths.

FINA BILAR OCH ANDA FINARE
bilar tutade sig! i manniskovanligt pianis-
simo genom folkets djupare leder in |
vastra slottsvalvet nar tiden for § | pd arets
hovbals ceremoniel nalkades. Om man ad-
derade ihop all den rampfeber, som glédde
pa yrselns rand innanfér siden och strass
och veck och volanger, finge nog stadens
riktiga rampscener arelost vika in-
for slutsumman. Eventuellt forsto-
rad av en och annan omanlig sug-
ning innanfor vita frackvastar och
— nej, bara vita frackvastar. Me-
dan damerna i veckor stirrat somn-
I6st i taket i grubbel o6ver langd
och vidd och stoff och stil ha her-
rarna i ar till och med befriats fran
meditationer Over stor gala, till skill-
nad fran mellangala och allra min-
sta lilla galan och vilka tofsar, knap-
par och plymager som eventuellt
kunde glommas. En nadig tagord-
ning hade dekreterat frack, alltsa
stukades i ar inga jattetofsar mot
biltaken och ingen farbror med bét
pd huvudet hanforde den yngre
manligheten, som blarod hoppade
bland bilhjulen. Aven damernas
grubbelresultat férblevo gissningar,
blott en och annan glimt behagade
skimra fram genom en uppslangd
pals innan den trippade upp till full
avtackning.

De platta nasorna mot rutorna bi-
behéllo dock ndgon aning om fason
tills ett nu med ett langt tanke-
.streck efter kom dem att definitivt
plattna. Nuet var prins Carls bil
med populart innehéll, och medan
annu lyktorna irrade pa langt hall
over borggarden och bilens inre
var svart som en grav, hoérdes omut-
ligt konstaterande »o, vad dom ser
lyckliga ut». Vilket de gjorde, om
ocksd blott i en kort skrattlysten
glimt mellan bild6érren och slotts-
vabelns breda ryggsida.

Sa voro de yttre sensationerna de-
finitivt slut och de inre vidtogo. En

KUNGEN

EN GLANSFULL SLOTTS-
FEST SOM BLEV DE NY-
FORLOVADES, BAL.

Onsdagen den 16 januari ga/u kung Gustaf
bat pa slottet for prinsessan Ingrid. Detta

sasongens forsta evenemang skildras har i
ord och bild.

slottsbais ceremoniel ar precis lika hogtidligt
som detlater, &tminstone till dess man rad-
dar sig uti dansvirvlarna. Detéar inte att niga
for vard och vardinnaoch sedan leta upp en
vagg att ta skyddavoch enbekant att tala
med och i relativt lugn invanta forsta val-
sen. Diet ar att promenera Over stora
golv och hovniga for stdndspersoner, i ratt
ordning och ur rum i rum. Fo6rste hovmar-
skalken friherre Ralamb i Oscar Il:s va-
ning var forsta etappen, ©Overhovmastarin-
nan Lewenhaupt och statsfruarna von Hof-
sten och von Essen i de inre gemaken den
andra, och sedan hade man blott att i tyst-
het 6va pa storsta reverensen. Konungen,
kronprinsen, kronprinsessan, prinsarna Carl,
Eugen, Gustaf Adolf och Sigvard och prin-
sessorna Ingeborg, Margareta och Ingrid
samt, som brannpunkt for allt gemaken agde
av dgon, kronprins Olav och prinsessan Mar-
tha, infunno sig da alla, gasterna samlats och
gingo en halsningsrond genom rummen.
All  ceremoniel rangordning till trots
torde prinsessan Marthas toalett, en Lan-
vinmodell i silverlamé, enhalligast och
pa atta sekunder betygsatts sdsom under-
bar. Samma vitsord duggade sedan Over
de o©vriga kungliga, damernas toaletter,
kronprinsessan i guldspets, prinsessan Inge-

Fr. v. froknarna Anna, i bl tyll, Margareta, i klarblatt siden,

Ingeborg, i silverlamé och vit tyll, Lewenhaupt, dottrar till

jagmastare greve Gustaf Lewenhaupt, Aske, och hank makt
Nordenfeldt.

Toaletterna frdn Edmcm & Andersson.
(Samtliga bilder Jeger, hovfoto.)
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P A BAL

Froken Margot Unger, dotter till kommendér Gun-
nar Unger och hans maka, f. Axell. bar en kladning
i ljusbla sammet fran Ateljé Marja.

borg och prinsessan Margareta i samma

material, silverlamé, den ena med strass,

den andra med parlor. (Bada fran Tun-

borgs.) | den o&vriga toalettprakten do-

minerade alla och intet material och de

storstilade modellerna gjorde hég som lag,

nej hég som hogre, vard det suverdna vits-

ordet. De yngsta damerna, hade ener-

giskt sammansvurit sig for att de-

finitivt rubba hovmarskalkens rang-

begrepp genom att i imponerande

mangd svepa genom gemaken i prin-

sesskladningar. Balen foretedde en

verkligt provkarta pa arets mod —

ja, man tyckte nastan det var for

mycket av ldnga och vajande kjo-

lar. Den av balens damer som néast

allt folkets fastm¢é hade mest att

vanta av toalettjamférande "6gon,

grevinnan Folke Bernadotte — vil-

ken f.6. redan fatt berém om sig i

stan for att trots sina, miljoner vara

bade ansprakslos och praktiskt eko-

nomisk — hade bargat entré och

retratt genom att sjalv vara iford

en av de vackraste kladningarna och

balens erként vackraste égon. Som

segrade; i mycket hard konkurrens

med den unga véardinnans, enligt

allmént vittnande har prinsessan

Ingrid aldrig varit s& s6t som pa

denna sin egen bal. Hon hade klatt

sig i en vit parltoalett, som hon

uppbar med grace och kunglig

grandezza. F. 6. lagger man gar-

na marke till att vara kungliga

damer, trots sin demokratiska en-

kelhet, ha en kunglig vardighet i

sitt upptradande, som inger beun-

dran — detta galler icke minst
kronprinsessan.

Darpa: vem dansade med vem?

Kortast svarat: prinsessan Ingrid

dansade med alla och prinsessan

Maértha bara med en. Till ytter-

mera vissoi forsta valsen och efter

tillignad musik. Prinsessan Ing-

rids forsta kavaljer var prins Sig-

(Forts. sid. 103.)



1 Nagra unga gaster pa den stora slottsbalen ha for Idun fotogra-
1 ferats i sina baltoaletter av Jceger hovfoto. S& nu kan elegansen \
i studeras 1 detalj.... i
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Vinréd tyll i en kaskad av volanger var materialet i den Lanvin-

modell, som froken Madeleine SOrensen, dotter till ryttmastare

Einar Sérensen och hans maka, f. Carleson, valt for sin toalett.
Fran Ateljé Alex, Marthaskolan.

Grevinnan Estelle Bernadotte

av Wishorg, f. Manville, bar

en rosa stilkladning frén
Lanvin.

lilt!

Froken Elma Ralamb, dot-

ter till _hovjagmastare Froken Gunilla' Flach, dotter till kommenddrkapten

Sigfrid Ralamb och hans C. G. Flach, och hans maka, f. Bancroft, I en
maka, f. von Haartman, i Chanelmodell av ljusgront siden med metallblom-
blaskiftande georgette med mor fran Ateljé Alex, Marthaskolan.

silverspets. Fran Paul U.
Bergstrom.



Vroken Ulla Wohlin, dotter till statsradet

Mis Wohlin och hans maka if. g.,f. Magnell,

\>ar en paljettklédnrl]ng i blatt. Fran Siden-
uset.

PH m

I vit parlkladning sags froken

Ann Marie Nyblom, dotter till

d.r Ftolger Nyblom och hans
maka, f. Forshell.

Ljusgul sammet foll
graciosti i den toalett,
som bars av froken
Adrienne von Rosen, dot-
ter till kammarherre Carl
von Rosen och hans maka,

f. de Geer af Leufsta. |

Fran Ateljé Alex, Martha-- &

skolan.

Froken Irma Amundson, dotter till generalmajor
Karl Amundson_ och hans maka, f. Millberg, i
en Parismodell i klarrdd tyll.

Champagnej'argad georgette med guldparlor i den kladning
som bars av froken Birgitta Rélamb, dotter till hovjagmastare
S. Réalamb. Fran Paul U. Bergstrom.



ELISABETH v. WACHEN- E\{ELYN LAQERCRANTZ. HILDEGARD KARLAN- HANNA LINDBERG. MARIA BERGSTEDT.
Froken, Trollhattan. Dotter Fru, Uppsala. Anka efter F. Lindblad, Norrviken. Anka

F. frih. Fleetwood, Halsing-  till I6jtnanten B. O. A. La- F. Hasselrot, Skara. Anka folkskollararen och organis-  efter kyrkoherden i Gotlunda

borg. Anka efter f. d. tull- gercrantz och hans maka, efter kyrkoherden Jonas Kar- ) 2
forvalt. F. von Wachenfeldt. fodd Lokrants. fander, Skarslad. ten J. F, Lindberg, Fransta. Thore Bergstedt.
80 ar den 28 januari. 80 ar den 2Q januari. 80 ar den 30 januari. 70 ar den 2C januari. 65 ar den 31 januari.
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GABRIELLA REUTER- INGEGERD REUTER- MARIA NYLEN. WENDI.A HELIN. ANNA HELLEDAY.
SKIOLD. SKIOLD. . . F. Ridderstedt, Ulricenamn, F. Gripenberg, Ljungby. Ma-
F. grev. Oxenstierna, Brakne- F. grev. Posse, Stockholm. F- Elliot, Huddinge. Maka Maka till maioren David K@ till f. d. kassoren vid Bil-
Floby. Maka till hdradshov-  Maka till f. d. landshovdin-  till redaktoren Paul Nylén. A lesholmsverken Otto F.
dingen Axel Reuterskiold. gen Lennart Reuterskiold. . Helin. - ) Helleday.
65 ar den 26 januari. 05 ar den 2C januari. 60 ar den 26 januari. 60 ar den 27 januari. 60 ar den 27 januari.
OLGA FALK. SIGNE FRISING. HILDA KRUSE. BERTHA BRAUNER. KERSTIN WALL-
F. ~Hellborg, Halsingborg.  F_Aulin, Limhamn. Maka till  F. Knutsson, Sténgby. Anka F. von Schmalensée, Stock- NORRMAN.
Maka till. forste stationsskri- 5 . : : : F. Wall, Stockholm. Maka
vareh vid Statens Jarnvagar f. d. godségaren lvar Frising,  efter majoren Carl Kruse, holm. Maka till frinerre Jan byradirektoren i Jarmnvags-
Gustav Falk. Limhamn. Gavle. Brauner,. Stockholm. styrelsen Sven Norrman.
60 ar den 28 januari. 60 ar den 2Q januari. 55 ar den 24 januari. 55 ar den 27 januari. 50 ar den 21 januari.

SIGNE ANKARCRONA. ELIN BERGGREN. MARIA JOHNSON. ANNA ULLMAN. VIVI FREDRIKSON.
F. Carlsson, Ludvika, Maka F. Lundberg, Rogslésa. Maka F. Westdahl, Astorp. Maka F. Albihn, Rappe. Forestdn-  FrU, Kalmar. Maka till kop-
till bokhandlaren Otto An-  till kyrkoherden F. A. Berg- till direktdren Axel S. John-  darinna for S:t Sigfrids skol- mnnen Anton  Fredrikson,

karcrona, Ludvika. gren, Rogslésa. son, Astorp. hem for gossar, Réppe. Kalmar.
50 a&r den 28 januari. 50 ar den 28 januari. 50 ar den 28 januari. 50 ar den 2C januari. 50 ar den 30 januari.



TVA VANNER TILL SVERIGE

Werner Soderhjelm.

NAR WERNER SODERHJELM NU
ldamnat den ansvarsfulla posten som 'Fin-
lands minister i Sverige, har uppstatt ett
svarfyllt tomrum ej endast inom den corps
han nu i nara tio ar tillhort, de senaste
aren som doyen, samt i denna corps nar-
stdende umgange, utan i minst lika hog
grad inom Stockholms kulturkretsar, de
vetenskapliga, konstnarliga och' litterara.
Inom dessa hade Werner Soderhjelm langt
fore ministertiden starka yrkes- och vén-
skapsforbindelser, som inleddes redan pa
attitalet, d& han var professor i romansk
filoologi vid Halsingfors universitet. Genom
tata besok i Sverige uppehdll han dessa for-
bindelser fram genom aren. Ar 1913 utnamn-

EN HE

DET KOM HEM TVATT | GAR..

Frasen héar, jag ser det sjalv, plumsar
som en bomb i alla vackra saker det star
om i var tidning, alla eleganta saker, alla
allvarliga saker, den tranger sig stérande
in, som en liten obehaglig helvetesmaskin.

Vilket den forresten &r, evighetsmaskin,
for att tala hyfsat. Standigt aterkomman-
de med sina problem — tvatta hemma eller
borta? Fin egen tvéttstuga och s& rostar
tvattpannan och mot det lar inte ens svin-
ister hjalpa, u;tan usch, hastgodsel. (Kan
inte en barmhértig ingenjor hitta pad nagot
annat att tvatta i? En nygift, forélskad in-
genjor eller kemist, som bor med sin lilla
hustru i egen villa?) Fragan om tvatthjal-
pens mdjlighet att komma, gruffet om tork-
vinden i det stora hyreshuset i staden (dar
det flyger duvor in genom gluggarna, du-
vor, som svélta ihjal och ligga doda pa
tegelstenarna, nér gluggarna ha sténgts),
fragan om tvattmedel, frdgan om mang-
ling, frdgan om hembitradet, som skall
»ladgga» tvétten, dra den, stryka den —
ja, nog ar det ett evighetsproblem for alla.
En herre jag kanner har brukat flirta med
mig pa sa sitt, att han viskande och en-
traget, med djarva blickar och hyllning
i hela sin héllning foreslagit att vi skulle
Oppna egen tvattinrattning, vi tva. Och
importera kineser. Satten aro manga och

I En ny finsk minister har kommit Ull Stock-
= holm och vid ombytet &gnas minister och fru
| Werner Soderhjelm en avskedshalsning fran
| sina véanner genom skriftstallarinnan Gurli
: Linder.
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des han till professor i inhemsk och all-
man litteraturhistoria. Med det svenska atti-
talets mén inom litteratur och litteratur-
historia var han, som ndmnt, néra fortrogen,
och genom sitt brett anlagda och briljant
utférda biografiska verk Oscar Lever-
tin har han rest sig ett monumentum &re
perennius i svensk litteraturforskning.

Den fortraffliga orientering som Werner
Soderhjelm — sjélv en bildningens renés-
sanstyp — givit genom Italiensk re-
nassans, utgiven tillsammans med hans
alltfor tidigt bortgdngne broder Torsten
Sdderhjelm, ar lika hogt uppskattad i de 6v-
riga skandinaviska landerna som i forfat-
tarens hemland. Och hans runebergsbio-
grafi har varit och ar alltjamt huvudverket
for runebergsforskningen. Hans samlade
skrifter &ro nu under utgivning, och till
julen har kommit en synnerligen intres-
sant del av dem... Mina larodr, som
handla om 'hans ungdoms studietid i Min-
chen, Paris och Wien. Har ar emellertid
icke platsen att redogdra for Werner Soder-
hjelms mangsidiga, hogintelligenta och sti-
listiskt eleganta produktion. Det méa blott
erinras om att han, aven under sin mini-
stertid, genom féredrag och hdogtidstal, t.
ex. i samfundet Sverige—Finland, gav
svensk publik fortraffliga bilder ur svensk-
finsk litteratur samt &aven ur den finska
folkdiktningen och presenterade, med sikte
pad de forhallanden ur vilka de framgatt,
de nutida finska forfattare som redan &ga
frejdade namn.

Trots sitt maktpaliggande och genom sar-
skilda omsténdigheter delikata varv som

R R E

det syns att ocksd herrar i blankande vita
frackstarksaker intressera sig for tvatt.

For precis en vecka sedan orkade jag
inte mer. Jag skickade bort tvéatten, hela
rasket, en vit yllejumper slank ined, jag
iddes iinte ta upp den. Skot ifrdn mig
hela problemet, Overantvardade det at
andra.

P4 dagen och stunden en vecka dar-
efter kom den tillbaka, fix och fardig, vit,
manglad (s lata voro vi), yllejumpern po-
ros som graddskum. Och kusken, som
kom med den respektabla ladan, talade
om att han bara den dagen hade femtiotva
likadana séandningar i villastaden. Jag hade
femtiotvad fruar till medsystrar, femtiotva
fruar med egna tvéttstugor och egnha mang-
lar, som lamnade hela rasket at andra.

Och nu boérjar jag tycka att det &r ratt.
Det funktionalistiska sattet att skota
tvattbara klader. Déar de ha lampliga ma-
skiner och &aro fackutbildade och allt gar
med yrkesmaéssig precision, vilket det gor
pa& en stor institution i stallet for att i hem-
men ofta bli bara en extra pladga. For-
bluffande billigt var det ocksa.

Man ska inte ha klader av papper eller
aluminium eller glas, det ar glédjelost. Man
ska inte heller &ta pa& papper, for att
slippa diska. Det ar ocksa gladjelost. Man
maste nog ha en massa besvar, dumt be-
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Sigrid Sdderhjelm.

minister fann Werner Sodderhjelm tid att
uppehalla en standig kontakt med sina gam-
la vanner. Lika stor som saknaden ér, lika
djup ar tacksamheten for allt vad han ge-
nom sitt av intelligens, spiritualitet och
charm intagande vésende varit och givit
inom denna krets.

I den saknaden och tacksamheten inne-
slutes fru Sigrid Sdderhjelm, den idealiska
vardinnan i det finska ministerhemmet. In-
telligent och sprakkunnig, vérldsvan och
taktfull fyllde hon pa ett utméarkt satt sin
uppgift inom diplomat- och hovkretsarna.
Ansprakslés och hjartlig, trofast och gast-
fri minnes hon av sin svenska vankrets.

GURLI LINDER.

FRACIKK

svar for skonhets skull. Man ska ideligen
ha vita saker omkring sig, som man slanger
efter en vecka, tre dagar, en, dag, en ma-
nad, beroende pa hur fin man &ar, och detta
vita skall ideligen behandlas av arbetande
hénder och béras fram, fint och doftande
av frisk luft for att ater kastas.

Att f4 ha det sa ar ett tecken pad val-
stand, pa kultur.

Och det ar en standigt aterkommande
poesi i det. Jag glommer aldrig — det ar
ingen oOverdrift en semestertvatt, : som
soltorkade i Smaland. | veckor efterat satt
den friska doften kvar i lddorna och fram-
kallade bilden av de indiskreta plaggen,
som glatt viftade frdn ett snére under en
gammal rénn och ett par bjorkar. Det
ar en tjusning att ta upp en hart manglad
servett, skaka ut en nasduk, fri frdn rost.
Blicka sin middagskavaljér, inte i dgonen,
som kunna se ganska utvakade ut, men i
hans vita vackra skjortpansar, hans ero-v-
ringsmatning.

Tycka ni inte si, alla femtiotvd fruar?

Och nasta gang ska jag unna mig lyxen
att fA& hem tvatten struken. Bara for den
enda gangen, att f& kdnna hur det kanns.
Sen far man val bli askunge igen.

VERA v, KREMER.



VARTANKAR OM VINTERN
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VEM HAR INTE DROMT OM ATT

en gang fa se de gamla sagolanden, Italien,
Egypten, Grekland, Palestina? Men det
ar ingen latt resa att gbra ensam. Enbart
tanken pa alla underliga tungomal man
skulle std som ett hjalplost fragetecken in-
for ar nog att avskracka. Och sa har tan-
ken fatt forfalla, framforallt kanske av detta
skal: jag kan inte resa ensam.

Nu finns dock ett tillfalle att gdra en
dylik resa under betryggande former och
i svenskt sdallskap, sedan Idun gjort in-
bjudan till en sallskapsresa, som skall dga
rum under instundande mars manad och
som omfattar en kryssning med turistanga-
ren Litzow p& Medelhavet med besok i
Italien, Grekland, Turkiet, Palestina och
Egypten. Farddeltagaren kan férvisso
vénta sig en underbar upplevelse: att i den
méanad, da vintertrottheten borjar kannas
som varst och varvindarna blasa snalt i
det nordliga klimatet, fa fardas i milda
luftstreck och lata oOgat v.la vid varliga
bilder, att f& se och betrada alla dessa
platser, som vi genom saga och sagen &ro
fortrogna med, att fA& med egna levande
intryck uppliva kunskaper och skaffa sig
nya — manga ha dréomt om det men fa
lyckas forverkliga drommen tack vare de
stora svarigheter en sddan resa erbjuder.
Nu inbjuder Idun Er att sjalv f& jamféra
Stockholms skénhet med Konstantinopels,
sjalv ga de gamla bibliska vagarna, sjilv
andas klassisk luft under Akropolis tempel-
kolonnader, sjalv klattra omkring i de gamla
faraogravarna och sjalv gunga, pa véarldens
bldaste vatten. Vad kan ni mer begara?

Den 4 mars startar ressallskapet fran
Trelleborg och over Schweiz gar farden
till Italien och till Genua, dar Litzow, en
bekvam och trivsam turistdngare — narmast
att jamfora med var Drottningholm — véan-
tar resenarerna. Efter besok pa Sicilien styr
Lutzow kurs pd Konstantinopel och dari-
frdn till Athen, vilka bada stader under
talrika utflykter beses. Sedan far man vi-
dare och nar resans stora mal: Palestina,
dar besdket blir grundligt. Man genomfar
landet per bil, tdg och bat, och hinner
agna alla sevardheterna ett ganska grund-
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Sevardheter pa lduns sallskapsresa. — Fr. v.: Farja
pa Jordan. — Tempelplatsen i Jerusalem med Olje-

berget i fonden. — En egyptisk skdnhet.

Om_Ni vill géra en underbar semesterresa i
var, se da lduns forslag i denna artikel!

Polens kvinna.

Nasta program i Idunlflubben.

HillHill
11t

Letta Rudnicka Jaroszynska.

En vacker sdsongstart gjorde Idunkktbben i ar,
da vid forsta kvéllens program medverkade dokto-
rimtan Elsa Bjérkman-Goldschnuidt med en skildring
av Harriet Lowenhjelm, hennes liv och konst, fru
Alice Tegnér och fru Lillemor Gagge-Montelius.
Det var en stamningsfull kvéll, for vilken Idun ber
att fd framfora sitt vordsamma och varma tack
till de miedkerkande.

Nasta kl'Uibbafton blir det arsméte forst och dar-
efter foredrag av fru Jetta Rudnicka Jaroszynska
Over &mnet "Polens kvinna”. Fru Jaroszynska &r en
bekant polsfcsvenska ur den polska aristokratiens,
som sedan» kriget &r bosatt i Sverige, dar hon bl. a.
vann stor uppmérksamhet med en memoarbok har-
om aret. Det blir sikert en intressant och ange-
nam kvall.

Jubilar.

Tavlingen om barnportratten av nagra av arets
jubilarer &r nu avgjord. | ordningsfoljd forestallde
portrétten foljande: Daniel Fallstrom, Selma Lager-
I6v, Prinsessan Bernadotte, Gustav V och John
Forsell. Foreta Op»pnade ratt I6sning befanns vara
insand av froken Ulla Ericsson, Falun, som, alltsa
far priset, 25 kronor.
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ligt studium. Vid den tiden har man hun-
nit sa langt »som till slutet av mars och
hemresan antrddes, men den bjuder annu
pad besok i bade Egypten, pa Corfu »och
i Venedig, varifran man sedan tar taget
over Minchen och Berlin hem till Sverige.

Priserna for resan inklusive alla utgifter,
sasom for biljetter, vivre, intradesavgifter,
bagagetransporter, drickspengar, allt, utom
passviseringar »cch dryckesvaror, som beta-
las sarskilt, &ro» alternativt 1) kr. 1,485 for
| klass farja och Il klass tdg, 2) kr. 1,290
med Il klass tdg i Tyskland, Schweiz,
Osterrike »och delat hotellrum.

Onskas sarskilda formaner vad betraffar
hytter, sovplatser »och hotellrum framstal-
las dessa till Idun och extra avgift erlag-
ges for dessa arrangemang.

Svensk fardledare och ev. en represen-
tant for tidningen Idun medféljer pd hela
resan, sd ingen behover befatta sig med
eller »oroa sig for nagra resebekymmer:
biljetter, bagage, hotell, allt detta, som bru-
kar vélla besvar ordnas av fardledningen.
Fardledaren tjanstg6r sjalv so»m ciceron
utom pa platser, dar endast en bofast ci-
ceroni kan vara kompetent att visa rese-
narerna alla viktiga sevérdheter, sa t. ex.
i Kairo: och Jerusalem. NA&gon svarighet
med spraket behover dock ej uppstd da
svensktalande ciceroner alltid anvéndas.
Adresser for brev och telegram hemifran
komma att sedermera meddelas. Lampli-
gaste myntslag ombord pé& Litzow &r tyska
riksmark, men tillfalle gives till véxling
ombord. Prospekt med upplysningar om
lamplig reselitteratur tillhandahalles pa an-
modan av Idun.

Anmaélan om deltagande i resan stélles
personligen eller per post med uppgivande
av tydligt namn och adress till Iduns red.
senast den 1 februari 1929. Vid anmélan
erlagges en handpenning pa kr. 300:—,
resten av beloppet inbetalas 14 dagar fore
resans antrddande.

For ytterligare uppgifter om Iduns sall-
skapsresa hanvisa vi till Idun n:r 50 forra
aret. For ovrigt star Iduns redaktion til]
tjdnst med alla upplysningar.



Vackra barn och fula gubbar.

(Forts. fr. sid. 91.)
spelar fiol for nagra flickor, och det
ater ar brodern, Bror Sahlstrom, skulptéren
och spelmannen.

En annan varmlénning, inte mindre origi-
nell, var Erik Rafael Raberg, som kallade
sig for Rafael ratt och slatt. Det var ju
tur, att han ténkte bli skulptér. Olga Ra-
faels pappa hade visserligen protesterat mot
namnet, men Rafael sa': »l Kristinehamn
kalla di me Rafael, sd nu heter ja' de’, o
di far komme sd mange di vill. Ja heter
allt Rafael sa lange ja' vill ja’» Och darvid
blev det. Rafael forsérjde sig med foto-
grafering p& lediga stunder. En véldig
Sportsman var han ocksd och friluftsman-
niska, och om somrarna vandrade han om-
kring i simbyxor i sin hembygd och véckte
uppseende bland infédingarna. Rafael var
vegetarian och en person, som inte gick
av for hackor.

En annan nykomling var norrlénningen
Leander Engstrom, barsk och rabarkad.
Han ar nu liksom Sandels borta. Som en
skugga efter honom tagade alltid Hadar
Jonzén, liten och fdordig. Sa kom det en
maéakta lard man, Aminoff, med fornamnet
Gregor. Han har nu atergatt till sin veten-
skap, geologien, och ar vélbestalld pro-
fessor och understker odkta ryska kronju-
veler 0. d. D& borjade dar en Stockholms-
yngling Einar Jolin, kallad »Valpen», och
Arvid Nilsson uppe frdn Bergslagen. En
dotter till Bruno Liljefors, Brita, var ocksé
elev ett slag. Hon var den yngsta, fjorton
ar, tyst och blyg och neg for oss andra.
P& en ateljéfest rakade en av lararne, Chris-
tian Eriksson, bjuda upp henne. Detta
tyckte Brita gick for langt, och for forsta
gangen upplat hon sin niabb och sade helt
barskt: »Lat mig vara i fred». Men s6t var
hon att skdda, och sd var hon specialist
pa att rita krdkor. S& Edvard Hald. Han
skulle bliva arkitekt, men vandrade denna
vag oOver till glasen, som han nu gjort kédnda
snart sagt 6ver hela vérlden.

Varen forut hade Carl Nordstrom avlost
Richard Bergh som léarare. Han fick oss att
mala stilleben, och hade han inte kommit
och eldat upp oss och satt energi i oss, sa
vete gudarna, om vi orkat med att sa
lange halla p& att mala ett stilleben med
nagra tallkvistar. Han satte mod i de
vacklande, och jag triumferade i mitt stilla
sinne, nar Nordstrom, da vi den varen ma-
lade landskap i Solna, talade om, att mitt
fargsinne helt plotsligt vaknat; och Richard
Bergh som skramt mig, sd jag gick och
trodde jag var néastan fargblind. Nord-
strom var en avgudad léarare, som i flam-
mande tal eldade upp oss att hata allt aka-
demiskt, och det gick kalla karar utefter
ryggraden, nar han talade om vart Kkall
och om vad sota vantade oss darute i varl-
den. Han var outtréttlig, kanske en smula
»grande geste», men en storslagen larare.
| Solnaskogen tittade han p& vara farg-
skrin, plockade upp néagra tuber, och sa
med en grandios gest slangde han dem
sa langt han kunde. »L&ar er att mala
med sa lite farger som mojligt. Nar ni
bli styva, kan ni fa mala med sa& manga
ni behagar. Zorn har endast fyra eller
fem, och se hur hans dukar skimra...»
Bland alla de larare jag haft den stora
lyckan att ha, séatter jag Nordstrdom som
nummer ett.

Var forste larare pd Stora glasbruks-
gatan blev Robert Thegerstrom, Bob kal-
lad, litet robust men sd hjartans god. Bob
var akademisk och kopte lod och linjaler at
oss, men vi gingo ju pa en opponent-
skola, och pa ett givet tecken dangde vi
alla loden och linjalerna i golvet en morgon,
nar var larare intradde i ateljén. Bob blev
s& upplyst av oss unga, att det var okonst-
narligt att anvanda sadana hjalpmedel som
lod och linjal. Ja, vi buro oss nog illa
at, ty Bob drog sig sedan frdn undervis-
ningen. Men jag vet, att hans »matningar»
trots »okonstnarligheten» hade en oerhdrd
nytta for t. ex. undertecknad. Bob bru-
kade berétta fula historier for oss pa raster-

Kryssordstavlan i1 n:r 4.
Il s n

Vagrata ord: 1. Sticker upp ur vattnet. 7. Gjorde
Hjalmar nar han kvad!. 10. Rada i Afganistan. 12.
Fursitetitel i frammande land. 13. Stdmma. 14. An-
vandes pa sjon, 15 Bevingad! varelse. 18. Fisk. 19.
Namn pa tva kanida forfattare. 22. Person av finsk-
ugrisk hdrkomst. 24. | lag stadgad. 25. Fdga vege-
tativ mark. 26. Republik. 27. Dotter till Laban. 28.
Utslag. 29. Klyfta. 31. Aro eskimderna. 32. Ar
den sjuke. 33. Skaldieprodukt. 35. P& himlen, 36.
Forsta personen. 38. Vattendrag. 40. GoOra manga
i kort. 41. Tages av den oroliga. 42. Namn som
kan véndas. 43. Ett avslutande ord.

Lodréta ord: 2. En skrivande person. 3. Kan man
kdmpa for. 4. Motsatsen till tadel. 5. Anvéndes
framfor ortsnamn. 6. Forkortning i skrivelser. 7.
Verb. 8. Tiderékning. 9. En soin stéller till oreda.
ii. Fortares under julen. 16. En sorts kappa. 17.
Sadan film kommer. 20. Luttrad. 21. Horande till
havet. 23. Biflod i Sibirien. 25. Blir man latt vin-
tertid. 30. GOr tranan. 34. Underligt. 35. Ett ko-
nungarike. 37. Finns i klockor. 38. Kvinna bland
faglar. 39. Stad!. 40. | Belgien.

I varje l6sning, som skall vara insdnd inom 14
dagar efter numrets datering, skall laggas ett 15-
Ores frimarke och summan av de insdnda mérkena
delas mellan pristagarna forutom de av redaktionen
uppstallda beléningarna — 2 st. a 5 kronor. Séndas
flera tavlingssvar I samma foérséndelse inlagges vart
och ett i sdarskilt kuvert. Prisen utbetalas genom
postspirbanken. Kuvertet mérkes: "Kryssordstavlan
I nrrd4”

Ldsning.

Kryssordstavlan i n:r 48.
Vagrata ord: 4. Syn. 6. Bad. 7. Sma. 9. Sinai.
ii. Akare. 12. Korsriddare. 13. Dra. 14. Att. 16.
Alg. 19. Skojig. 20. Avsatt. 21. Nyp. 23, Klo. 25.

Ske. 27. Halsingland. 29. Malro.  30. Ortug. 31
G:a 32. Ase. 33. Erk.

Lodréta ord: 1. Synod. 2. Bacill. 3. Smart. 4. Sik.
5. Narrbjallra. 7. Skattsokare:. 8. Are. 10. Isa. 11.
Ada. 15. Akt. 16. Agn. 17. Gap. 18 Sto. 22. Yn-
nest. 23. Kélla. 24. O.s. 0. 25. SI6. 26. Entré. 27.
Flag. 28. Duk.

Tva pedagoger ha denna gang gynnats av turen:
lararinnan Sigrid Carlsson, Hyssna, och rektor Edvin
Warberg, Hassleholm, fa var sin postsparbanksbok
med innestdende 13 kronor.

na, och nér ingen av oss skrattade, sade han
strangt, vand till sin systerdotter: »Du, Jane,
kan atminstone skratta!»

Efter Thegerstrom kom Kreuger. Han
gick omkring smadmysande som en jultomte
och hade alltid ndgot humoristiskt att séga.
Han var en storslagen larare i teckning,
sdker pd Oga och hand.

I fyra timmar malade vi modell var mor-
gon, och pa kvallarne ritade vi i kol eller
i blyerts. Christian Eriksson undervisade
ett slag om kvéallarna, men han var en
strang herre. Jag minns, jag hade sttt
och ritat en hel vecka pa& en vélsvarvad
modell och tyckte jag fatt den s& dar rik-
tigt fin. Men Christian tog kolet, och med
en kraftig linje hade han ritat 6ver hela
mitt skéna konstverk. Jag tyckte det var
hart, men jag har ofta med tacksamhet
tankt pa den nyttjga lektionen, som larde
mig att inte tveka att sudda ut allt och
borja om fran borjan, nar det s& behdvdes.
Christian brukade berétta historier och upp-
levelser frdn Paris, och att han en gang
skulle bli min kara svarfar, det dromde jag
dd inte om pa den tiden. Eugen Jansson,
som da borjat syssla med figurmalning,
blev ocksd en tid var larare. Han kom
tyst tassande, tog en pensel, matte och
kisade, muttrade nagot och forsvann till
nasta offer. Han var mycket dév, och for-
sokte man sdga nagot urskuldande om sin
malning, sa’ »Fotogén», som vi dopte ho-
nom till, bara »va' » och sa’ man ytter-
ligare ndgot mera, sd vart det bara »va %
anda, och darmed blev det. Aron Gerle
kom sedan, samvetsgrann och hygglig,
mera som en kamrat, som gick och korri-
gerade.

Och flitiga voro vi, men en och annan
gang slangdes stafflier och dukar at si-
dan. lIsaac eller Bonnevi tog fram fiolen,
och da dansades bade vals och polka. S&
sjong Ullman en sang, och i refrangen
stdmde vi alla in:

Tank, om, vi aldrig rdkas pa jorden igen,

Xi ska vi samlas, samlas som blomster pa ang,

langt borta i dalen i Himmelen....

Det lat kanske inte alltid sa vackert,
men vi sjongo av hjartans lust. Ibland
hade skolan besok av nagra unga norska
malare. Till deras &ra improviserades en
maskerad pa ateljén, och da var dar gladje
och ingen sorg. Det hela vart ordnat som
ett knytkalas. Var och en fick taga med
sig vad han fann for gott, och drékterna
voro hemmagjorda. Dé&r kom turkar i natt-
rockar, geishor och rdvarhévdingar. |
taket lyste kuldrta papperslyktor, och
pad bordets spannpapper var underbara
girlander malade. Pa morgonkvisten tog
Isaac fram fiolen, och d& satt vi dar pa
kuddar langs hérnen och lyssnade till hans
melankoliskt klagande violin. Hans bra-
vurnummer var »Séterjantans sondag», och
nar Isaac kom till de kansligaste stéllena,
kved han fram nagra annu kansligare ord,
och da& fuktades vara 6gon, och vi dromde
om allt stort och underbart vi en géng
skulle utratta i denna varlden...

P& Skansens Hoganloft avfirades var sista
skolavslutningsfest pd varen 1908. Dér var
dans och gladje, och nar vi tréttnat pa
dansen, drogo vi oss in till smarummen, och
vid en brasas fladdrande sken beréattade
vara larare sina ungdomsminnen fran Pa-
ris... Vi sutto dar andaktigt lyssnande.
Vi sdgo oss i andanom pa de berémda
ateljéerna, pa Salongen och pa konstutstall-

Pengar i Postsparbanken ar Pengar i "Planboken”,

ty samma postsparbanksbok géller vid alla postanstalter och sammanlagt intill 300 kr. pr kalendervecka utbetalas utan uppsagning. Ranta4 %
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vid EYK cd, | Ui
vid TUI I «l SI(U

bliva hé&nderna spruckna och foda.

Men detta vanprydande och plag-
samma obehag kan man numera latt

avlggsna. Gnid blott in hé&nderna
\9,’ 'TA\ Sl_,il\Lli efter slutade bestyr med litet Gahns
Maniol, som botar och helar all na-
righet och gor handen vit och vacker..
HANDERNAS BESKYDRDARE
Franska Sasong
e [MIENTON  oxoser—we

io min. frdn Monte Carlo

Bésta ténkbara lage mellan hav och berg med Europas mil-
daste klimat. Fulilt upp med alla slags forstroelser. Fordel-
aktigaste utgangspunkt for utflykter.

Tennis — Golf — Bad alla arstider.

Upplysningar genom: ’Syndicat des Hoteliers”,
Pavillon Mentonnais, Menton A. M. Frankrike.

(uttalas Mynjé)
Apéritif, sardeles valsmakande, starkande och stimulerande, re-
kommenderas av ldkare vid kraftnedséttning och konvalescens.
Denna apéritif ar tack vare sina farmaceutiska egenskaper lika
aptitgivande och stimulerade som akvavit, cognac eller whisky.
Ett glas avkyld Mugnier fore maten ersatter brannvinet, samtidigt
som det ger maltiden en viss kulturell pragel. Till kaffet har
man i Amusette Mugnier en typisk pariserlikor, som tillredes ar
yA Mugnier, % halvsot sherry och % Grenadine, vilket allt er-
halles utan restriktioner & alla systembolag i landet.

9 diplémes d’honneu. 56 guld- o. silvermedaljer.

A“rodrgvTaredr SKANSKA DAGBLADET

Dar hittar hon lattast de hembitraden hon behdver;

dar patraffar hon ett rikt urval av firmor, som duka hennes
bord, fylla hennes skafferi, mdblera hennes hem och
utrusta garderoben; och

dar finner hon dessutom den nyttigaste och ndjsammaste
lasning, ty

SKANSKA DAGBLADET med sondagsbilagan HEMMET
&r hemmens tidning framfor alla andra i sydsverige.

PRENUMERERATt PRENUMERERA'!

ningarna, pad Louvren med dess hérliga-
konstskatter. Tank, till Paris! Vara drom-
mars stad ... Snart skulle vi sjilva f& packa

vara kappsackar och styra farden dit ut.
Till Paris!... Paris!
EINAR NERMAN.

Elfrida Andrée dod.

Sverges forsta kvinnliga organist gick bort med
froken Elfrida Andrée, som den n januari avled i
Gdteborﬁ nara 88 ar gammal. Redan vid 20 ars
alder tiflltradde 'hon befattningen som organist vid
Finska kyrkan i Stockholm och var samtidigt lara-
rinna i sang vid lararinneseminariet. Sex ar se-
nare blev Elfrida Andrée dbmkyrkoorganist i Gote-
borg, och pd denna post kvarstod hon under mer
&n ett halvsekel, verksamt bidragande till héjandet
av stadens musikliv, bl. a. sadsom’ ledarinna for Go-
teborgs folikkonserter.

Elfrida Andrée efterlamnar en rik musikalisk
roduktion: bland hennes kompositioner markas
orverket Snofrid, den vid en internationell tavlan
prisbelénade orgelsymlfonien nr 2, tvad svenska mas-
sor m. m. For femtio- &r sedan blbv hon ledamot
av Musikaliska akademien, och andra yttre utmér-
kelser, som komtmp Elfrida. Andrée till del, aro
bl. a. Litteris et artibuis och ldtmpriset.

Teorien i praktik-

(Forts. fr. sid. 88.)
kottafargat tyg av hasttagel &r ett min-
ne frdn Dessau och var sakert en av
de forstd i sitt slag i Sverige. Den &r kon-
struerad efter strdngt anatomiska principer,
det mérks om man provar den, men som
mobel betraktad har den inte hunnit 6ver
experimentstadiet. Man kan i alla fall
garna bekanta sig med den. Det drojer
nog inte lange forran vi fa uppleva flera
av liknande slag i mera fullkomnad form.

En utsokt teckning i rédkrita av Leander
Engstrom ar placerad intill den laga bok-
hyllan i morkgront, dar bockerna skyddas
av infallbara glasramar, ett praktiskt ar-
rangemang latt att dstadkomma.

Ett par figuriner av husets unga, talang-
fulla fru, den ena polykrom och den andra
forgylld, bryta den langa linjen av hyllan
och lysa mot den vita véaggen.

| séllskapsdelen av det stora rummet har

I D UN

MSstersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av Redaktér:
Frithiof Hellberg Eva tfyblom
Redaktionen: .... kl. 9—5 Expeditionen: .... kl. 9—5
Norr 9803 — Norr 402 Norr 1602 — Norr 6147
Verkstéllande direktéren Annonskontoret: Norr 6147
Norr 4304 Annonschefen: 1646
Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:

50 ore intill bred textspalt, 40 6re & Ovriga sidor e. t.
Helmarg. 55:—, halvmarg. 30:— pr gang. Eediga
platser och platssbkande 30 ©re, minimipris 3: 60.

Iduns prenumerationspris:

UppL A. Uppl. B.
Praktupplagan Vanl. upplagan
Helt ar . 17:— Helt ar
Halvt ar 9:— Halvt ar ...

Kvartal 4:50 Kuvartal
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Flyglar och Pianinon

Den odvertraffade forebilden for
hela vérldens pianofabrikation.

LUNOHOLMS PIANOMAGASIN

STOCKHOLM - Brunkebcnnlors 24

Begar alltid Vitrums tillverkningar:

Maltextrakt Vitrum, béasta naringsme-
del. Nedsatt pris.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat. Nedsatt pris.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxermarmelad Vitrum, béasta avférings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande o. mest starkande av alla mo-
derna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmélt fordrages det av
den Omtdligaste mage. Vid blodbrist
a. svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av sdvéal barn som vuxna.

Tillverkas &
Apotettet Vasens ApoteKsvaru-
centrals Laboratorium, Sthim.
Samtliga preparat finnes pa alla apotek.

DEN VARLDSBEROMDA

Varje forstandig
husmoder ser till
att herrarna i hem-
met anvéander den
forndmsta kragen.

MEY-KRAGEN

fyller de allra hogsta ansprék,
dessutom bortfaller alla kostnader
och besvar med tvatt och stryk-
ning.

Broschyr p& begaran gratis och
franco. 2:ne provkragar mot 60
ore i frimarken. — Préva Mey-
kragen och kragfrdgan ar lost for
all framtid. Aterforséljare antagas
pd alla platser dar vi ej &ro re-
presenterade.

Pris pr duss. Kr. 3:— for de
dubbelvikta och Kr. 2:75 for de
enkla. 325 olika modeller.

Till landsorten 3 duss. franco.

MEY’'S STARKKRAGAR,
G:la Brogatan 32, Stockholm.

'Se noga till att varje krage in-
vandigt ar stamplad "Mey & Ed-
lich”, endast d& &kta.

Collanolja

smorjer lader
sa det passar



Mina damer
och herrar . . .

Huru mangen finner sig inte
ha ordet i sin makt, nar han
ar i ensamhet och for sig sjélv.
Men nar det verkligen géller
dad gora tankarna krumspréng
och deras utformning i tal blir
ej sddan, som han hade tankt.
Det ar nerverna, som spelat
honom ett spratt. Ett par
S'omnogantabletter en stund ti-
digare — och han hade und-
gatt detta. Somnogan dampar
namligen snabbt den nervosa,
oron. Somnogan &r fullkom-
ligt oskadligt och ar ej vane-
bildande.

Finnes & alla apotek i ror om 20
tabletter a kr. 2:50 samt i popular-
forpackningar om 4 tabl. a 50 ¢re.

OMNOGAN

Nervlugnande |
o ch rogivande |

Gemlas Rullstol

N:o 5287.
Patent n:o0 57402.

mtm ,

Infordra offert och beskrivning fran

GEMLA FABRIKERS A.-B.
— D106 —

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, cremer och puder till-

fredsstalla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

jdlIt vad
Maskerad-

artiklar

heter — kostymer, strumpor, sko-
don och smycken m. m. finner Ni
i ar i sarskilt stort urval pa N K-

A.-B. NORDISKA
KOMPANIET

en akta matta i varmt tegelrott placerats
och intill den 6ppna spisen nagra barock-
stolar och en hemtrevilig rottingssoffa. Det
gamla och det nya trivs gott ihop.

Och déar innanfor, skilt med skjutddrrar
fran det storre rummet, ligger fru M;ar-
kelius eget rike, som néastan fylles av den
stora flygeln. Husets fru har bland sina
manga talanger: malning, skulptur, forfat-
tarskap, musik, nu definitivt utvalt musiken
och studerar sdng med allvar och ihardig-
het.

Tyvarr kunde icke var fotograf fanga
den kanske viktigaste bestdndsdelen i detta
moderna hem: unge herr Jan, nio mana-
der, och férekommande i frihet i stora rum-
met som dess mest &ndamadlsenliga och
hogst uppskattade prydnad.

Arkitekten Markelius har som bekant pa
senare tid latit tala om sig for en del
storre uppgifter, bl. a. foreningshuset for
Tekniska hodgskolans elever, for vilket ny-
ligen utlystes en tavling, déar han wvann
priset. Det ar sdledes inte direkt rums-
inredningar, som &ro hans livs intresse, men
han har gjort viktiga insatser for de svenska
hemmen bl. a. vid flera Bygge och Bo-ut-
stallningar, som allmé&nheten nog &nnu har
i minne.

Hos kungen pa bal.
(Forts, fr. sid. 95.)

vard, prinsessan Ingeborgs kronprinsen
och froken Gorvel Gyllenstiernas prins
Gustaf Adolf. En hovbal bo6r ha mer

an en titel, 1929:5 undertitel Dblir i
sa fall de forlovades bal. Med de
blivande suverdnerna som osokt exempel
dansade ett exceptionellt antal nyférlovade

par — manga av de kungliga ungdomar-
nas vanner ha just forlovat sig denna sé-
song — i suverant val endast med varandra.

Grevparet Folke bedrev ur den danssyn-
punkten en framgangsrik kampanj att Gver-
tyga varlden om att de traffats i forrgar,
karlek vid forsta ©gonkastet.

S& kom supén och Helge Lindberg fick
andrum att konstatera popularitetens mo-
dor. De yngsta av de kungliga superade
tillsammans med de dvriga géasterna i Os-
car Il:s vaning vid smabord. Kapten Age
Lundstrom forde vardinnan till bordet,
for ovrigt dominerade nyférlovningarna
aven supéplaceringen.

Den som suttit vid ett bridgebord vet
att det ar latt att komma ner men svart
att komma upp. Forst klockan 2 kom kun-
gen upp och ut ur det rum dar han och
nagra av de &aldre gasterna &dgnade sig
at den komplicerade specialsporten. Allt-
s& var inte kungens obligatoriska hovbals-
titt pd de dansande med ity &tfoljande
uppbrott avslutad forran klockan 3. Da
alltsd atertdg med tross och allt i god ord-
ning efter val vunnet slag foretogs.

De yngre, mer debutantbetonade damer-
nas omddéme om prinsessan Ingrids andra
bal &r ett tema i dur med variationer. Man
kan sarskilja tre huvudmotiv, det forsta
enbart en Superlativ interjektiom, det an-
dra: o, vad de sdgo lyckliga ut och det
tredje: nagonting sa bedarande — — —

BANG.

Ett uppvaknande.

(Forts. fr. sid. 93.)

»Sa var det en kvéll, jag var inbjuden
att ata dar. Festen till &ra hade gumman
kopt en flaska vin, paté och en kyckling.
Vi sutto dar mitt emot varandra, en foto-
genlampa osade pa bordet mellan oss, gum-
man var ej glad som annars, suckade var-
annan minut.

VIKING

_. &JARD K|

mm

T.{

Olycksfall- och sjuk-
Skadestands-
Automobil-
Motorcykel-

Glas- 0. Yattenskade-

forsakring.

\pRJsr. Forsakrings A.-B. NORNAN, Géteboryg.

r
Bleka

barn behova

Sanatogen, som Overallt

ar erkant som ett till-

forlitligt och grundligt

provat

styrke- och
nervnaringsmedel.
Svaghetstillstand, re- »1l11 1thi
konvalescens och manga andra akommor skola hava sin tid, men

paskyndar valbefinnandet for vuxna och barn, darfor att det ska-
par nytt blod och fordkar nervkraften.

Rekommenderas i mer an 25,000 skriftliga uttalanden fran kanda lakare.

ras pa alla apotek samti farg-
och kem.-affarer i forpack-
ningar fran kr. 1.75.

onskas narmare upplysningar,

Sand mig gratis och franko:
Sanatogenprov och broschyr.

Namn: ... s& ifyll och insand kupongen.
B 12 AN A.-B. SANATOGEN,
AIESS © e Stockholm 1, Kungsgatan 59. ~



For omtalig hy

YVY tvilen

oOvertraffad

At bade
mamman
pappan och
barnen ar

den bésta som
finnes

Sydsvenska Banken

Stallning den

Tillgéngar :
Kassabehallning . 6.685.705:72
Obligationer 15.312.349:73
Fastigheter ...... 6.902.591:75
Inventarier 100: —
ly&nerakning 64.950.448:05

vaxlar ... 48.463.162:62
Checkrékning 21.678.552:02
. 402.969 : 87

Utlandska banker &
bankirer ... 3.902.434:49

Andra rakningar 22.339.893: 18

Kronor 190.638.207 : 43

31 dec. 1928.

Skulder:
Aktiekapital 34.000.000:
Depositions- -
rakningar ... 68.512.956:
Sparkasserakning ........... 34.673.460:
Check- & uppsagnings-
rakningar ............ . 22.661.325:
Postremissvéaxelrakning 5.031.941:
Inhemska banker ............ 7.234.012:
Utlandska banker &
bankirer ... 8.700.810:
Andra rakningar ............ 9.823.701:

Kronor 190.638.207 :

Du kan ej giva dina barn

ett battre naringsmedel &n

Melliris Food

» den foda, som ger krafter »

Stadens enda, tidning.

Lunds Dagblac

D4 industri- och affarsméan soka forbindelse med publiken,
ar Lunds Dagblad ett av de férndmsta annonsorganen.

Da tidningen ar ensam i staden Lund, med dess rika
och tatt befolkade landsbygd, och det féljaktligen
icke behover géldas annonskostnad i nagon mera
tidning pa platsen, ar Lunds Dagblad ett av Sveriges
billigaste annonsorgan.

Jag forsokte fa henne att dricka, men
hon bara tittade p& mig, stort och under-
ligt. Det var nastan som om hon anat
nagot. Hon sade till och med nagra bibel-
sprak, tror jag. Jag kande det hemskt,
det var svart att andas.

Vi hade slutat ata for langesen, nar hon
reste sig upp och litet tvekande sade: Jag
har aldrig visat er Renés rum. Se, det
ar liksom en helgedom foér mig. Men for
er, hans van — —

Jag nickade bara till svar.

Hon tog fotogenlampan fran bordet for
att lysa med. Vi gick uppfér en trappa,
hon ' fore, varje steg knarrar sakta. S&
over en vind med en massa brate, ljuset
foll fantastiskt dver foremal som aldrig hun-
no ta form innan de ater drunknade i
morkret, det tycktes mig' som skulle vi
aldrig komma fram. Slutligen stannade vi
framfér en liten dorr, den gamla letade
langsamt reda p& en nyckel och Oppnade.
Hela tiden holl jag kniven i beredskap —
Det var mest som darnere. Luften litet
instdngd, s& som den brukar vara i rum
som ej bebos. Gumman smekte méblerna
med blicken, jag tror, att en tar kom i
hennes 6ga. Rosten darrade nar hon talade:

Har bodde han, jag har inte &dndrat na-
gonting, allt stdr och vantar pd honom.

S& log hon nastan forlaget:

Jag har allt gomt hans leksaker ocksa.
Vill ni kanske se dem?

Jag nickade som forut utan att ratt for-
std. Det var som en tyngd i alla mina
lemmar och for mina o6gon var det som
en sloja. Nu maste det goras. Jag tuggade
frasen om och om igen tills den var utan
mening for mig. Och likvdl — —»

Har tystnade han. Det var som om han
lyssnat efter ljud som endast han kunde
hora. Ansiktets alla muskler voro spanda,
handerna hollo med ett hart grepp om
bordskanten.

»D&r hon stod vid chiffonniern, det var
dar leksakerna gdmdes, vande hon mig
ryggen. Jag flyttade mig nérmare, det var
som hade ndgot tvingat mig, jag hojde
armen for att hugga till... Ah, da sag
jag hennes 6gon stirra emot mig, bara tva
stora underliga dgon stirra emot mig ur
morkret. Och de ogonen... ah, jag ser
dem jamt. Det hade varit tva vénliga égon,
de hade lett mot soliga minnen, varje mor-
gon oppnades de med hopp att fa aterse
sonen... Och sé& plotsligt allt borta, hela
hennes varld forsvunnen, aterstdr bara ett
morkt och 6dsligt rum och bakom henne
en mordare. Ah, hade hon férmatt bedja,
skulle hon tiggt om att fa do, tiggt om
att slippa leva léangre i en vérld, dar hon
ej ar hemma. Men jag formadde ej...
Stirrade som forhaxad pa Ggonen, forstod
ingenting. Annars var det ju enkelt nog,
dar héngde en spegel O6ver chiffonniern.

Jag minns ej, hur jag lyckades ta mig
ut pa gatan, flydde bara, som den som
ar forfoljd. Forst nar morgonen grydde,
vaknade jag till mig sjélv. | den kalla
och tunna luften s&g jag végen ligga oand-
ligt lang framfor mig, ej en manniska
syntes.»

Han tystnade och s&g med en tom blick
framfor sig. Varden hostade till ett _par
ganger, bad om betalningen och skruvade
ner gaslagan.

Utkomna pa gatan, dar regnet fortsatte
att stromma, tvekade vi en stund framfor
kaféingdngen, nickade sa farval. Innan jag
svéangde om ndrmaste horn, véande jag mig
om en sista gdng. Langt borta i skuggan
skymtade hans figur otydligt.

— 104

Advokaten Eva  Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten. Aven
skriftliga forfragningar.

Harfarg

Aureol ar den mest palit-
liga harfarg, som existerar.
Alla damer kunna utan
minsta hesvar och risk
farga sitt har och med
Aureol erhalla de natur-
ligaste och vackraste far-
gerna. Bruksanvisning
medfdljer.

I. F. SCHWARZLOSE SOHNE

Berlin

Generalagent:
MADSEN & WIVEL, Képenhamn

Landets aldsta fabrik for tillverk-
ning av s. k.

Springmadrasser

Senaste priskuranten, omfattande
alla véra tillverkningar, sandes pé
begéran gratis franco.

SKAND. SANG RE SARFABRIKEN
Tel. 344. KARLSTAD. Tel. 344.

Stranga prov och
teknisk sakkunskap
fallde utslaget

I skarpaste konkurrens med
andra varldsfabrikat ha nyligen
Viking-uren (Cortébert) antagits
av de italienska statsjarnvagarna.
Ingeniorer och urmakareexperter
voro i denna tavling s& noga, att
t. 0. m. vélkanda ur kasserades pé&
grund av konstruktionsfei.

Fndast de skickligaste fackman
kunna avgora en dylik sak. Vi-
kingurens triumf bekraftar blott
de svenska fackméannens omddme
om de nya Viking-uren.

Samma kvalitet-Vikingur, som
jarnvagarna antagit, saljes av de
flesta urmakare.

Herrur, silver Kr. 45 o. hogre,

14 kar. dubbelboett, Kr. 160

o. hogre, 14 Kkar. Oppet Kr.

120 o. hoégre. Armbandsur,
olika prislagen.

MOSTO L.

OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
K. ». DROTTNINGENS HOVLEVENANTS»
Sockerbageri-Aktieb. £htu£, Sthim.

Finnes i alla valsort. affarer i hela landet.
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Agamemnon pa Konserthusteatern

En stor afton fylld, av maktiga
intryck.  Aiscliylos, Emil Zillia-

Maria Schildknecht i ”"Agamem-
non”. (Almberg & Preinitz, foto.)

eus, Carl Milles och Per Lindberg
i lyckligt samarbete med en elit
av Dramatiska Teaterns artister
som béarare av verket. Att klas-
sisk tragedi kunde vara nagot s
levande och néara var tid, det hade
vi Vél knappast tankt oss. Inte ens
den yttre farmen av dramat lade
nagra hinder i vagen for njutnin-
gen. Anordningen med koren och
dess ledare, avsedd att forklara
handlingen och beledsaga den med
dans och sdng gav en siregen
stdmning.  Hilding Rosenbergs
musik understrok den 6desmatta-
de tragiken.

Agamemnon &r ju egentligen en
biperson i det drama, som utspe-
las i hans palats, dd han som se-
gerherre atervander fran Troja.
Huvudpersonen &ar hans maka
Klytaiimiestra, den onda kvinnan,
med en mans oforfarade hand-
lingskraft och sitt eget kons sluga
berdkning. Klytaimestras fdrsta
framtradande for folket och
hennes berattelse om Trojas fall
ar nog for att uppenbara makten
av hennes hatfulla personlighet.
Fru Schildknecht gav ocksa illu-
sionen av 'denna koncentrerade
ondska och versen flédade &ver
hennes l&ppar i hela dess rika bdj-
lighet och villjud. Klytaimestra
ar den ena bdarande rollen i dra-
mat. Den andra ar Kassandra,
sierskan, den trojanska prinsessan,
som Agamemnon medfort som
krigshyte fran det skovlade Troja.
Hennes &akallan av Apollon och
synerna av brott odh undergéng
hon far infor Agamiemnions borg
kommo &veni moderna askadare
att k&nna rysningar. Kassandra
framstalldes av en ung skadespe-
lerska, Karin Carlson, som tycks
ha forutsattningar for att bli na-
got en gang i framtiden. Redan
nu &ar hon obestridligt en kraft
att rakna med.

Bland de 6vriga ma niamnas Ga-
briel Alws korledare, Bergwalls
budbérare och Ivar Nilssons
Aigistos. Hedqvist var i sin lilla
roll soim Agamemnon nagot mat-

ELEGANTA NYHETER

FOR

BALSASONGEN

EDMAN & ANDERSSON
MODESALONGER

Grevturegatan 3

Stockholm

[

omsi-

Det ar drygt

Att Tre Ess ar delikat till bordet och
utmarkt till mat och bak, det vet Ni
nog. Men har Ni ocksa tankt pa hur
drygt det &r. L&gg marke &ven till denna
egenskap, nar Ni borjar pa ett nytt paket.

SmcJiar Som Smor

MARGARINFABRIKERNAS FORSALININGSAKTIEBOLAG
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tare &n man vill tdnka sig konun-
garnas konung, segerherren som
kommer efter att ha kuvat ett
folk.

Professor Milles dekorationer
med de vittrade pelarna och den
tunga parten med Medusahuvudet
voro som ateruppstandna ur artu-
sendenas djup. Drakterna med

Karin Carlson i “Agamemnon
(Almberg & Preinitz, foto.)

sina harda farger hade den orien-
taliska tyngd och barbariska
prakt, som tillhérde tiden och
sista scenen med Kkrigarna i sina
gyllne rustningar och lansar gav
en underlig, néstan spoklik for-
nimmelse av den langst forflutna
tid, dad denna saga kunnat vara
verklighet. Eth. K.

*

Allt i Komediteaterns senaste
komediforvary &r utmarkt bra
utom namnet. "Froken Kyrkratta”
— det matte vara nagonting for-
farligt trékigt och tillgjort, tankte
anm., odh giok dit med en plikt-
kénsla lika sur som sndstormen
var rasande premiérkvéllen. Och
nar ridan akte upp for ett skriv-
bord med telefon, som hr Eklund
i anglosachsiskt distinguerad fi-
nansmask lyfte upp och uttalade
nagra order i, satte sig anm. annu
mera sur tillratta i den mattligt
bekvama fatdljen och beredde sig
att genomlida det vanliga farspro-
graimmet med otrogna makar, be-
tjanter, finansoperationer och cre-
pe-de-chine-combinationsi. Men det
blev annat av. Finansimiatadoren
behandlade snart sin sota skriv-
maskinsfroken med beromvérd
originalitet och i och med fru Ek-
lunds entré soim kyrkratta var man
inne i en glad och kvick komedi
mied manga moderna anslag. Man
tittade alltsd i programmet efter
forfattarnamnet och fann attung-
raren, Ladislas Fodor, kand teck-

VID TROG MAGE

och forstoppning &ro
Hvita Bjoérnens

FRANGULA-PILLER

av bésta och sédkraste
verkan. Fullkomligt
oskadliga. Inga som
helst biverkningar. An-
vandas & sjukhus och

kliniker. Fas a alla
apotek i askar a 40



Folfienden
ReUmatismen

kraver ett vapen i han-
derna pa envar.

Foljande uttalanden bekréfta,
vad alla, som anvant den varlds-

berdbmda svenska radiumduken
Radiwoll, redan veta.

--------- ”Medicin och massage-
behandling lindrade endast tor

tillfallet, men genom begagnande
av radiumdukar har 'den  svara
varken alldeles upphdrt, vilket det
ar mig en gladje att intyga’”
M. Wachtmeister.

Froken.

”Svarigheten att ga var
alldeles forsvunnen, och efter 2
manader kunde duken bortlaggas.
Aven mina varkande hander hava
pd samma lyckliga satt blivit bo-
tade.” Kerstin A:son Linton,
f. Skroder.

I oktober 1926 adrog jag mig
en knaskada---------- atfoljdes av
en olidlig reumatisk véark i hela
benet. Min huslédkare gav mig da
en broschyr, som rekommendera-
de Radiwoll som ett utmarkt me-
del mot all slags vark. Han sade,
att jag kunde forsoka detta da in-
tet annat tycktes hjdlpa ------ —
redan efter ndgra dagar kénde
jag lindring — — — Nu ar jag
fullstandigt aterstalld.

Ebba Sjogren.

— "Jag har &ven med
framgiang anvént duken mot
somnloshet och darmed foljande
oro, och har Radiwoll pd mig haft
icke blott en lugnande, utan &ven
en uppiggande verkan. Det ar mig
darfor ett noje att pa det upprik-
tigaste rekommendera Radiwoll
for en var, som lider av reuma-
tism, nervvark eller somnloshet”

Sigrid Krogius.

De sjukdomar, mot vilka Radi-
woll verkat sarskilt effektivt,
&r0' reumatism, gikt, ryggskott,
ischias, nervvark, somnloshet och
for oOvrigt sjukdomar, sam dro
en foljd av bristande &mnesom-
séttning.

Varje Radiwoll &r plomberad
med attest fran kontrollanten,
Statsgeologen Dr Herman Hed-
strom, angivande dess radioakti-
vitet.

Vi varna bestdmt mot alla ef-
terapningar. Dessa kunna vara
béade farliga och odugliga.

Begar vara broschyrer redan i

dal

%redrikssons Kem,. Tekn. Fa-
brik, Avd. B, Sodra Kungstornet,
Stockholm.

Tel. N. 12964, N. 12995.

Generalagent for Finland: Me-
dicinfabriken Leo, Lilla Roberts-
gatan 10, Helsmgfors

Sand mig omgaende Eder litte-
ratur om Radiwoll.

Skriv tydligt. Idun.

MORGONSTUND MAR

MUN D

Alice Eklund och Carl-Gunnar
Wingardh i “Froken Kyrkratta”.
(Almberg & Preinits, foto.)

ttare, dven nagra ar i Stockholm,
skrivit pjasen. Som handlar om en
intelligent och préktig liten wien-
skas arbets- och karlekskarriér.
En pigg, &lskvard historia, full av
slagfardiga och kvicka repliker
och av kemiskt sientimentalfri
kénsla.

Alice Eklund gjorde en idealisk
kyrkratta, hon har all den rorlig-
het i uppfattning och aktion som
krdves i den tacksamma rollen.
Och hon sekunderas soin helhet
bra av samtliga medspelare, fro-
ken Anita Dorr, hrr Eklund,
Axelsson, Lundell och Wingardh,
den senare i en fortjusande liten
studie.

“Froken Kyrkratta” rekommen-
deras pa det allra livligaste. Och
hr Ivar Kreuger rekommenderas
att sétta dubbla vakter vid Tand-
sticksbolagetis dorrar for att méta
kyrkrattsinvasioneni. E. N.

*

rsr-

Maritta Marke och Christian
Schrdder i ”Katja”. (Almberg &
Preinitz, foto.)

Reprispremidren pa Katja blev
en lyckad forestéllning. Hela en-
semblen gick i elden med glatt
mod manifesterande sin avsikt att
besegra publiken, och dem lycka-
des. Lars Egges operettprins bir
underbart nog aldrig en schablon-
prins fastdn han val snart beund-

En uppfriskande dryck,

som utfor den for organis-
men nodvandiga inre rens-
ningen fran otjanliga amnen,
beredes av en tesked Frukt-
salt-Samarin i ett glas friskt
vatten. Blodet renas, gifter i
mage och tarmar rensas bort
och den skadliga urinsyran
utdrives, darigenom  sattes
kroppen i god form.

Besvédras man av tillfalligt
illaméende, magsyra, hals-
brénna o. dyl. borttages detta
med ett glas Samarin.

Pris pr flaska kr. 2.50, som récker
till 50 glas Samarin-halsovatteL.

Samarin sdljes Overallt.
OBS.! Ej i l6s vikt.

FruktsalUSamarin
haller fysiken fin.
Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

ats i granna fantasiuniformer
ill ett tresiffrigt tal. Maja Cassel
Lr forfarlig néar hon talar och for-
jusande nér hon sjunger. Schrd
ler hade sin vanliga roande roll
>om denna gang verkligen roade,
dans moatjé, Maritta Marke, véan
ades med uppreklamerad span-
ring och befanns vara vérd den,

Ungdomlig
skonhet

— Eder
beldning.

"Tekniskt fullandad™*
sdga Hudlakarna om
Bjorktval Prins av Parma

Bjorksaften, naturens fornam-
sta skonhetsmedel i forening
med finaste véxtoljor och bal-
samiska amnen, vetenskapligt
sammansatta under kontroll av
Professor Hakan Sandgvist,
har gjort Bjorktvalen till ett
verksamt medel, som goér hyn
len och giver densamma_ frisk-
het och ungdomlig skdnhet in
i alderns sena host. Genomga-
ende oOverfettad och sammets-
len, med bjorkens friskhet och
rosens doft, forblir den hyns
basta hudkram och var tids
fornamsta skonhetstval.

Pris 75 ore.
Fabriksbolaget Parma - Stockholm

innehaller allt om resor till alla lander,
uppslag med priser for sallskap-, brol-
lops- och rekreationsresor. Arspren
Kr. 1:—. Provnummer gratis.

asb Alltrafik Resebureau
STHLM, Hamng. 14, N. 11155.
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hon var originellt rolig, med ett
ohejdbart humér och en utveck-
lingsmojlig rost. Allt som allt en
lyckad start f('jr*teatern. B. A

Corinne Griffith &r sét och la-
dylike och har sin filmrutin, men
inte ens detta hjélper langre upp
hennes osmakliga filmmanuskript.
Inte for att det &r sérskilt intres-
sant att se demimomder pa filmen,
men ska det nu vara demimonder,
sd ska’ de’ va och inte bara
sippa sondagsskolefroknar  mied
madonnegloria. Man borjar bli
trott pd dem och darfor ger man
"Syndare i paradiset” bc i betyg
trots filmens obestridliga rutin.

E. N.

*

Ingen kan frankanna filmen
Vingarna” att den &r en statlig
film. En konstnéarligt delvis och
tekniskt absolut statlig film. Luft-
scenerna &ro storslagna som sce-
ner och storslaget fotograferade.
Ingen enda géng sitter man slo
och ur stand att félja maskinernas
mandvrer, som man gjort hittills
infor de flesta flygfilmer. Dess-
utom &r den rdda tréden, sagan
om vénskapen, vacker och gripan-
de. De manliga skadespelarna ge-
nomféra sina roller utmérkt och
utan Overdrifter, medan Clara
Bow &r en felplacerad farsgestalt,
som foretar sig det ena fjol-
ligare &n det andra, utan namn-
vart begrepp om, att det &r ett
krig hon ar ute i. B. A.

Fraga: i) Vad skall man goraziorkalkmn%j

for att borttaga eller atminstone
bleka roda flackar i ansiktet, har-
rorande fran férsvunna finnar?

2) Finns nagot medel mot vit-
aktiga forhardnader, &ven dessa
resultat av finnar?

3) | vilka riktningar skall man
massera ansiktet? Puella. |

Svar: 1) De blekas med tiden,!
men for paskyndande av blekning
gen kan man tvétta med utsp.
viétesuperoxid ek, for omtalig hud,
med citronsaft.

2) Bora brénnas bort av lakare
eller annan expert.

3) Omgjligt att i fa ord beskri-
va. Bast att kosta pad sig en be-
handling pa nagot institut och
darvid lara sig de rorelser man
sedaji kan utfora sjalv.

Fraga: 1) Finns det ndgon an-
siktscreme som nar huden, men
inte befordrar harvaxt,, jag &r
ndmligen mycket besvdarad av
dylik?

2) Kan man gora nagot for att
fa ansiktsmusklerna och ansikts-
huden fast och elastisk?

Prenumerant.

Svar: 1) Bést att anvdnda en
gurkcréme, gjord pa vaxtfett och
orientalisk olja. Finnes i varje
storre parfymaffar.

2) Om huden ar mycket slapp
hjalper endast massage. | annat
fall anvandes ansiktsmask, d. v. s.
en mask av vadd doppad, i nagot
muskels,tarkande preparat, som far
ligga pd i 20—30 min. var kvall.

BLADGRONAN

har blivit inford i medicinsk
praxis i form av ett nytt
lakemedel

PRYLLOSAD

framstallt enligt foreskrift av
Professor Emil Biirgi, Bern.

Bladgrénan star, kemiskt sett,
mycket nédra det roda farg-
&mnet i manniskans blod.
Den utdvar en allmént star-
kande verkan pa kroppens
olika organceller och utgor
det enda hittills kdnda ogif-
tiga amne, sona i pavishar
grad stegrar kroppscellernas
verksamhet och omsattning.

BLODBRIST

Bladgrénan har vid blodbrist
visat sig vara ett starkare
verksamt medel &n bade jarn
och arsenik; den utdvar den-
na blodbildande verkan genom
att direkt paverka de blodbil-
dande organen. Den har icke
jarnets och arsenikens bi-
verkningar.

ADERFORKALKNING
Bladgronan motverkar ut-
vecklingen av ett av de vik-
tigaste alderdomssymtomen
namligen ader- eller Karlfor-
kalkningen. Den aterskanker
at de genom karlforkalknin-
gen hardnade karlvaggarna
en del av deras forlorade
elastieitet.

HOGT BLODTRYCK

Bladgronan har den markliga
férmagan att vid tillstand av
aderforkalknlng medfdra en
objektivt pavisbar minskning
av det forhojda blodtrycket.

HIJARTSVAGHET
Bladgrénan ut6var vid ader-
en stirkande in-
erkan pa hjartmuskulaturens
arbetssdtt. Efter en veckas
behandling utléser bladgrénan
sin verkan och hjartats funk-
tion bdrjar att langsamt, men
patagllgt stérkas.

TARANDE
SJUKDOMSTILLSTAND

Bladgronan framkallar ge-
nom sin stimulerande verkan
pa kroppscellerna en kraftig
okning av matlusten och &m-
nesomsattningen och har for-
denskull en mycket fordelak-
tig allmanverkan vid langva-
riga, térande sjukdomstill-
stand.

PHYLLOSAN

tillhandahalles av apoteken i
flaskor om 100 tabletter a
kr. 4.85.

EIEFANTENS DROGHANDEL
STOCKHOLM Jf

Onskar Mi

ett av rummen i Eder

villa i gammaldags stil?

Rekv. 1 s& fall var nyay

ill. katalog &_dalamob-

ler, dalamalningar, el.

armatur av tré& m. m.

Méblerna laseras eller

lackeras i o©nskad farg

samt malas med blom-

mor i gamla dalamén-

ster, vilka ge rummet den réatta hem-

trevnaden.

Var firma har 6ver 30-arig bransch-

kannedom i sdval malning som snickeri.
Skriv i dag!

A. SANDENS MOBELFABRIK,
INnsjon.
Grundad 1896.



Redovisning.

Sedan redovisningen for Iduns
forening Fodelsedagen i n:r 52
1928 ha foljande medel influtit:

Tnspt Kr. 6,101:1

Froken  Anna Frolich,
Stocksund . .. l:—
Fru  Augusta  Neijber,
Stockholm 5 _—
Herr Davidsen, Stockholm 5:—
Froken Cissi  Helander,
Eskilstuna .. 5 —
Fru Ester Wange, Lidko-
ping ..coceenee. 5
Fru Beda Nordlander,
Kramfors . .. 5:—
Fru A. Ruben, Djursholm 3.
Fru Ester Nygren, Lugnds 3:—
Fru  Sigrid  Johansson,,
Norrkoping 2. —
Fru Mimmi  Andersson,
Finspang 2. —
Fru Th. wvon Schéele,
Malmo ......... 2. —

Fru Rut Appeligren, Orebro 2:
Fru Signe Ranlund, Stock-

holm o, 2:
Fru Sofie Le Moine, Jarna | :
Fru Wendela Gradelius,

Vishy o i
Friherrinnan A. von Rosen,

Granna  ......coceeeeeeieeens
Froken Hjordis Brunius,

Djursholm ...

Fru Siri Strandmark, Bol-

00170
Fru Sophie Wimnell,

Stockholm........ccccevvnene
Fru Hanna Dillberg, Halm-

[ 7: [0 [

Fru Elin Appelbom, La-

torpsbruik ... i
Froken Ellen Kahn, Stock-

holm oo, 2:
Overstinnan ~ A.  Virgin

Stockholm ... i
Fru G. Asklund, Stockholm 5:
Fru Mandis Dahlgren,

Ronneby .......ccocconinene. 20
Fru Hilma Goransson, De

gerfors i 5 —
Froken Ulla Cervin, Vid-

(0] 243 - N 10

Fru Brita Elmquist, Orebro 2:
Fru Hanna Hedin, Tollarp 1:
Fru Maria Malmgren, Ap-
pelviken
Fru Sofia
Vito
Fru Stina Djursson, Lund 5:
Fru Zelmica Morales-Asp-
lund, Géteborg
Fru Sigrid Esbjorn, Karls-

Lindstrom,

Krona ....ccceevvveveieeieenns 5:
Fru Helfrid Hanson,

Halmstad ......ccccoeeueenee. 2.
Tandl&dkaren Nonny Lund-

berg, Stockholm ............. 2:

Lararinnan Anna Anders-
son, Blyberg........c.ccc....... 1

Overstinnan  Tullia  Frei-
denfelt, Eksjo

Trspt Kr. 6,200:96

Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, sa tank pad de sma,
vilka borde ha lika mycken rétt —
ja mer, eftersom de &ro barn —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag san-
nerligen icke var ndgon lyckodag.

Finnes naget vackrare an en vacker hy?

Varje dam stravar till att géra
sitt yttre sd tilldragande som
mojligt - och varje dam kan
gorasitt utseende alskligt. Ty
forutsattningen harfor ar en
varm och av halsa stralande
by — och denna kan envar
erhalla, tack vare Khasana
skdnhetspreparat.

Khasana Superb - Creme
skiljer sig helt fran vanligt
smink. Det sistnamnda kan
aldrig palaggas sa diskret, att
det icke forrader sin nédrvaro.
Men med Khasana Creme
anar ingen hjalpmedlet - ty

denna i sig sjalv orangefar-
gade pasta ger at kinden en
naturlig, genomskinlig och
skar hy som later hudens
egen morka eller ljusa karak-
tar fA komma till sin ratt.

Khasana-Lappstiftger & Iap-
parna den ratta varma farg-
tonen; fargen ar fullkomligt
hallbar och avlagsnas — lik-
som Cremen — endast

av tvallodder,

En anvandning ar
tillrécklig for
hela dagen,

KHASAN A-Superb-lappstift i guldhylsa
Kr. 1.3,5, e/eg. skruvhylsa med dubbelstort
stift Kr.3.50. Superb-Créme, i burk Kr. 1.50.

. M. Albersheim, Frankfurta m - London

KlASAI\/IAO

Vii

Anmél Er som medlem av ”lduns
forening Fodelsedagen" och for-
bind Er att pa varje Eder fo-
delsedag ansla minst en krona till
samma &ndamal, och vi sinda
Eder da varje ar pad Er fodelse-
dag en postanvisningsblankett
stalld till insamlingen. Vi hoppas
s4, att insamlingen med tiden skall
ge sd mycket, att vi kunna upp-
ratta ndgot mer bestdende, en
barnkoloni eller ett barnhem —
nagot i stil med den gdteborgska
”Fddelsedagen”.

UEI'TRE/NADSRAD

feErfA

Av mobelarkitekt Eduard Rasch.

Méblering.

Fraga: Vi ha tvd rum och kok.
Sangkammaren  har  morkgra
flammig bjorkmobel, varfor vi
tankt oss ek i andra rummet, déar
finns aven ett herrskrivbord av
ek, vilket skall std vid fonstret
at vaster, sedan finns ett fonster
till &t norr, en dorr leder till tam-
buren, en till sdngkammaren, ett

porb

Vad skola vi taga for mobler da
rummet skall anvandas, till mat-
rum och herrum, da vi e garna
vilja ha de i den vanliga mat-
rumsstilen, 6nskar oss ett pair fa-
toljer, ett litet bord eller rékbord,
samt en bokhylla. Vilket &r trev-
ligast, soffa eller dudhatell? Hu-
rudaiit bord &r trevligaist, men
ocksd mesit praktiskt? Om man
skall ha soffa, skall det std fram-
for den eller mitt pa golvet? Om
vi skall anvanda ett komhinerat
skap, men ej kan anvanda miittel-
rnmmet (va,rs dorr ar av glas, el-
ler finns det sadana skap dar alla

ker, darfor att det ar for litet och
val behdvs for annat, ar det fult
att satta nagon gardin for denna
dorr?  Hurudan &r en Grips-
hoknsmdobel ?  Var tillverkas des-
sa? Rummets storlek ar 4x4/4.
H. J.

Svar: Rummets matt &ro allt
for sma, for att Ni vackert skall
kunna moblera det med alla de av

Eder foreskrivna moblerna.
10, ermi®_ .
Enligt bifogade plan, som &r

ett satt att ténka sig moblerin-
gen, ar skrivbordet uteislutet, och
ersatt med en skrivbyrabiler sek-
retér vid ena fonstervdggen. Mat-
bordet, som d&ven kan tjanstgora
som skrivbord, ar tankt eventuellt
pa tvd ben med kryss och ut-
dragsiskivor. Vid bordet en karm-
och en helstoppad fatolj. Bok-
hyllan goéres i fonsterbradans
héjd och placeras delvis under
fonstret; invid denna ett skap
mojligen pa hoga ben och c:a
i,7S m. i hojd. Skap med tre dor-
rat av tra finnas. Glasddrrar kun-
na mycket val spannas pa insidan
med tyg. Soffa eller duchatell?
Det ar oftast en prisfraga, eller
ocksd ar det rent praktiska skal,
som avgor saken. Med laga rygg-
kuddar, 35 a 40 cm. och enférgat
Overkast av t. ex. sammet och
nagra l6sa kuddar, forsvarar
duchatellen val sin plats. En
vacker soffa &r dock i allménhet
att foredraga. Ett mindre runt
bord och en helstoppad fatdlj vid
fonstret.

De si. k. Gripsholmsmdéblerna
tillverkas, hos L. J. Larsson, Ma-
riefred, och &ro delvis kopior av
stilmébler frdn Gripsholms slott.
Det har blivit ett gangse tittryck
for mobler i barock med vridna
ben, men t. ex. gustavianska sti-
lar rdknas, dven till de s. k. Grips-

horn &r upptaget av kakelugn. tre dérrarna dro av- tré) till béc- hclmsméblerna.

For ar 1929!

ANnNo

m

Prenui nerera P*

isars uftl

Bliv a gent for

Sveriges storsta, billigaste och mest spridda jordbrukstidskrift.
14—16 stora, illustrerade tldningssidor varje fredag.

Obs, den stora,

illustrerade

familjebilagan Pa Lediga Stunder,

humoresker,

Prenumerationspris blott kr. 4:50 for helér.
18 ore. Formanliga agentvillkor. Provn:r sandas pa begaran gratis.
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Fargrad.

Fraga: Tacksami 16r rad anga-
ende farg pa tapet, lampskarm,
matta, draperier och gardiner till
salong med morkpolerad bjork-
mobel och tyg enligt prov. Tva
fonster at norr. Blombord lika el-
ler vita? Mor Gertrud.

Svar: En ljus, enfargad gragul
vdgg. Det bruna mdbeltyget ger
rummet verkan av vardagsrum.
Anvand darfor till gardiner och
draperier en tamligen ljus grabla
sammet, som skanker rummet en
elegantare och salongsartad pré-
gel. Mattan bor hallas i brunt,
beige och blatt; exempelvis en ki
nesislk, som ofta forekommer i
dessia farger. Lampskdrmen i
bromsfarg eller ocksd svag rost-
gul farg, som da &ven bor ingdi
mattan.  Blombordet hélst av
bjork.

Maobelkdp.

Fraga: Skall utvidga vaningen
med ett f. d. forradsrum 4x4,75 m
Enda mdblerna jag har &r en
gammal lang vit-la,ckerad soffa
samt en empire-spegel fran 1790
talet med bord av bjork. Vad
for slags stolar bor jag skaffa?
Hurudant bord, runt, fyrkantigt
eller klaffbord? Har kanske ant-i-
kvitets-afférer i Stockholm istolar
i stil med soffan. Vad kan ett
vackert bord kosta, likasd stolar?
Hurudan kudde till isoffan, mate-
rial? Att det verkar stilenligt.
Soffan &r klddd med hemsidjds-
tyg, mellanbld botten, rander i
svart, orange, gragront. Hur be-
handla véaggarna, eller vad farg i
tapet? Var placera spegeln?

Tacksa/mma Marianne.

10, *x/ :E

Svar: Ovanstdende plan, visar
ett forslag till rummets moble-

Lundgrens

ring. Avluta soffan (stil: senem-
pire) och bona den lika mied spe-
gelbordet. Den &r helt sdkert av
bjork och har fran borjan varit
bonad. De nya mdbler, Ni beho-

ver, kan med latthet anskaffas i
antikaffarer. Stolar och fatoljer
i denna stil forekomma oftai

handeln likasa ett runt eller fyr-
kantigt stérre alrotsbord.  Ett
gammalt sybord vid soffan och
en helstopp-ad fatolj (eller 6ron-
lapps--) vid fonstret samt ett litet
lagt bord 25—30 cm. diam. Stolar
och fatoljer i stil med isoffan kos-
ta i antikaffarer c:a 60:— a
75:— och 125:— respektive, och
ett alrotsbord omkr. 135:—
Mala véggarna i varmgra lim-
féarg eller saniflat med 10 cm. fri-
ser i grablatt, som indelar vag-

garna i falt. Foder och dorrar
malas morkare gratt. Mobeltyg
blatt med randning i linnegratt

Den helstoppade fatoljen klades
med monstrat tyg i apels-infarg pa
gra botten. Linnegra voilegardiner
draperade och forsedda med apel-
sinfargad luggfrans. Kudde i sof-
fan av linne eller siden i den se-
nare fargen med sidenband i gratt
och blatt applicerade det ena in-
nanfor det andra, sa att ett rek-
tangulart falt bildas pa kudden.
Tag band av tre olika bredder,
ett gratt, ett blatt och &annu ett
gratt. Mattor i blatt, apelsin,
gratt och beige.

[duns korrespondensklubb.

Som jag under en langre tid le-
gat sjuk, vet jag, hur man till
slut blir led pa att pléja igenom
den ena boken efter den andra
och hur man langtar efter mera
personlig kontakt med mansklig-
heten. Atminstone gjorde jag
sjallv sd& under min sjukdom.
Finns det nagon ensam sjukling,
som. langtar efter ett brev da och
da? Med noje och gladje skulle
jag gérna forsoka fordriva en
stund for honom eller henne.

Artemis.

BREVLADA

RED :S BREVLADA.
G. E. Nej tack. Tunnt och lost.

on

Hogsta Kualilé

Omporrerat. blandat

‘ocl? packat
al

|ame5|uudsrtfuk(sl_lq!)g!$!l

Gotefcoro

Skonhetsrad.
Maskeradsminkning.

Har du fatt arva?

Inte som jag vet. Hur sa?

Det skiner ju flera meter om
Glg.

— Jag skall ga pa maskerad.

— O! Nar, var och hur?

— Naér, ja det ar nan gang i
borjan pa februari, och var vet
jag inte utom att det ar nagot
stort och fint, och hur — ja, det
var —

— Just det, ja. Kunde tro det.
Inte nog med att man skall hyvla
av hennes vardagsjag de varsta
underligheterna, nu skall man
gora henne till Skéna Mask dan-
sa med mig ocksa.

— Var sndll och kalla mig inte
for henne. Och var inte otack,
for jag vet absolut inte vad jag
skall gora med mig. Nér jag al
drig har varit pd en maskerad
forr —

— Jag tycker du skulle gd som
du &r. De kommer absolut att tro
att du ar utkladd. Med den nésan
och —

— Var inte otdck. Det har &r
blodigt allvar. Jag hade tankt
forsoka med nagot i spanjorske-
slilen. Eller geisha eller —

— Nehej. Ska du ga s& ska du
vara snygg, d'et héller jag pa. Och
en askblond, ljusogd, farglds span-
jorska —

— Forlat, men jag tankte smin
ka mig —

— Gar inte. En manniska med
absolut blont har och ljusbld 6gon
kan aldrig bli illusorisk som japa-
nes. Du skall g i rococo, Be
nen har du ju —

— Tackar. Och ansiktet?

— Skall jag gora at dig. Du
skall s-mimka dig -si -du blir s& vit
som mdjligt. Borja med att smor-
ja in dig med flytande vitt puder,
ansiktet och halsen och armarna
och hénderna. Obs, armar och
hénder, du Kliver inte ivdg med
dem i latt indianstil till rococo-
peruken.

— Men han, stackare kliver tyd-
ligen hem med en frack i l&tt mu-
rarstil —

— Det gor han inte. Det smetar
inte av sig. Det &r som: en dag-
créme, gar in i huden och s-itter
dar. Alltsa, efter det sa lagger
du litet skart pd kinderna och sen
blatt, bara blatt, pd ogonlocken,
sd du kan titta trolskt. Och sa
lila, latt, over hela ansiktet, sa du
inte ser ut som en nyrappad vagg.

— Ar jag vacker sedan?

— Nej. Du skall ha en musch.
Helst pd vanstra sidan av hakan
eller hdgra kinden. Férmodar du
ha.de tankt gora entré utan égon-
fransar? Du tar en liten borste
med brunt tusch, inte svart, och
borstar dem uppét tills de sta som
en sol. Ogonbrynen borstar du
forst mot nasan, sedan later du
tuschen torka och si borstar du
rakt uppat och gor till sist en
snygg linje. Forlang den inte med
pen-s-el dnda bort till 6rat, det ser
bara dumt ut. Sa litet rott pa
hakspetsen o-ch drsnibbarna — se-
dan tror jag du i lugn kan svepa
in bland frackarna.

— Ja, men jag vill hellre vara
spanj orska.

— Blir ingenting av, har jag
sagt. DA skulle du ta brunt sdl-
brénnepuder &ver halva kroppen,
och det skulle aldrig ra med att
sla ihjal ditt eget ljusa skinn. In-
te ens puder i samma nyans, som
du skulle ha 6ver det hela. Du
skulle se ut som en skansk kalv.

— Sedan?

— Spanjorskan? Hon lagger
morkt rott pa kinderna och gront
och brunt pa 6gonlocken. Brunt
narmast Ggonen, sd blandat och
langst up-p bara gront. Ogonfran-
sarna behandlas likadant som ro-
cocotantens.

— Geisha dé?

— Kan du &ndd mindre bl
Hon skall bara ta gult dver hela
ansiktet — inget rott. Och sa skall
hon tuscha d&gonvi-nklarna med
s-mala streck sa det ser snett ut.
Dina 6gon skulle se ut som tva
dumma glasbitar. 1 6gonbrynen
far hon rycka bort strdn o-m de
inte. &0 nog s-mala, och gérna
forlanga dem, med pensel.

— Rent orientalisk?

— Tar alltihop i litet morkare
nyanser. Det var for resten ett
grésligt tjat?

— Ja, ndr jag tror att han skall
vara spanjor. Eller korsikanare el-
ler indisk néagonting.

— Jasdd. Jag tror i alla fall
att &ven en korsikanare hellre ser
en snygg rococodam &n en hem-
magjord sydléandska. Faktiskt.

Pandora.

UR ANDRAS

Det allra enklaste.
— Tank, pannkaka som ar s

gott — och anda blir det bara
lort, -s-ade den lille gossen, tidigt
lard i livets skola.

Men pannkaka &r inte alltid
gott, ibland &r det b-ara s-tadig
mj6lmat, stadig sd att man kan
stampa pa den. | stora hushall
med barn har man for det mesta
lart sig att ga efter en arbetsspa-
rande rutin, dven nar det géller
mat. | vardagslag hinner ingen
med att vika ett steg fran den
inslagna vagen. Pa kalasen laggs
det ofta ner stora modor, alldeles
for stora, men det hoét ju till eller
tros sa.

Men i ett mindre hus kan man
verkligen variera med ytterst sma
medel och en liten smula efter-
tanke.

Den vanliga ugnspannkakan be-
hover inte vara en trdkig och fan-
tasilos frukostratt. En del gra-
hamsm-j6l pa tva delar vetemjol
och sa far smeten vila ett par tim-
mar, sen lagger man i en handfull
sun-maid russin.  Om inte den
pannkakan foéréndrats till sin for-
del hogst betydligt, sa vill jag al-
drig smiaka ndgot ur andras gry-
tor mera.

Hjéartats frojd.

Hjéartats frojd &r ett tema med
variationer. De-t kan bli en rap-so-
di, men lika vél ett lyriskt poem. !
alla fall motsvarar den alltid i mer
eller mindre grad sitt poetiska
namn.

Nar man fatt en del brodkan-
ter, limpa, franskbréd o. s. v. som
inte ar alltfor benharda, skar man
dem i tdrningar. Man, har t. ex.
tvd kaffekoppar brodtarningar.
Man vispar tvd dgg med mjolk,
omkring -Jj liter mjolk o-ch later
brodtdmiingarna svélla i vatskan.

(Forts, sid. ni.)
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IDUNS HUSHALLSSIDA

REDIGERAD AV ANNA SCHENSTROM, GUNILLASKOLAN, UPPSALA.

FOr hemmets

bestdnd aven vid familjefa-

derns eventuella bortgang

erbjuder en livforsakrin

full trygghet. Den bor doc

tagas i ett solitt livbolag

med starka fonder. Ett dy-
likt &ar

Allmanna lif

forsakringsholaget KHBU

Strandvagen 5 A. Stockholm.
Begar prospekt och upplysningar.

EF TE RRATTS TARTOR.

Vilken kaffetarta som helst lampar sig inte pre-
cis att servera som efterratt, och galler det des-
serten vid en finare middag bodr valet ske med
omsorg. | allmanhet bor man se till, att efter-
rattstartan icke blir for tung och maktlg och fram-
for allt icke torr. Tyngden f&r ju bero pd mat-
sedelns sammansattning I Ovrigt. Aro Ovriga ratter
mycket l4tta, sa skadar det inte om tartan ger en
smula tyngd men ar matsedeln i sin helhet mera
tung och dartill kanske lang, sd maste efterréttss-
tartan vara av lattaste slag. Nedan ges exempel
pd nagra lackra efterrattstartor.

Marangtarta (for 12 personer).

7 é&ggvitor, 350 gr. socker.

Till fyllning och garnerina: lit. tjock gradde,
(i)4 msk. vaniljsocker), 1 kkp hallon- eller jord-
gubbssylt, i liten, burk ananas, 1 liten burk renklors-
eller kbrsbérskompott.

Aggvitorna vispas till skum, och vispningen fort-
sattes ytterligare 15 min. Sockret inblandas for-
siktigt, och mardngmassan bredes ut p& val smorda
och mjolade platar i 3—4 stora runda bottnar.
Dessa graddas i mycket svag varme, tills de fatt
ljus rostfarg och kannas torra; de lossa da ganska
latt fran platen. Gradden vispas_till hart skum och
smaksattes med vaniljsocker. S& sent som mojligt
innan tartan skall serveras laggas marangbottnarna
pa varandra pa tartfat med rikligt av vaniljgradde,
sylt och frukt emellan. Frukten bor forut ha fétt
rinna av val. Den Oversta tartbottnen och sidorna
bekladdas sedan med ett lager gradde och harpa
spritsar man sedan vaniljgradde I monster och gar-
nerar tartan med ananasbitar och renklor eller kors-
bér, se bilden.

Glacetarta

kan beredas med samma ingredienser som forega-
ende. Mardngmassan graddas istallet for i bottnar
i stora hoga kransar med samma diameter. Grad-
den blandas med frukten och fryses pa vanligt satt.
Marangkransarna laggas pa varandra pa tartskal

Skultuna
1607

Kronan och sigillet
garantera kvaliteten

Skultuna

En klok husmor undviker
allt utlandskt kram vid
val av kokkarl och fore-
drager — liksom tidigare

JTen generationer — Skultuna.

och fyllas inuti med glacen. Det hela beklddes med
vispad gradde och garneras som marangtartan.

Chokiadtarta (for 12 pers.).

5 dgg, 250 gr. socker, 65 gr. potatismjél, 60 gr.
vetemjol
Fyllning: )4 kkp. jordgubbssylt.

Vaniljkrém: 3)4 del. gradde, 4 &ggulor, 1)4 tsk.

pot-mjol, i bit vanlllj t msk. socker, (1 tsk. kakao).
Glasyr: 150 gr. blockchoklad.
Garnering: 1 msk. vinbarsgelé.
Smorkram )4 av vaniljkramen, 100 gr. osaltat
smo

Agg och socker vispas kraftigt, tills smeten blir
tjock och poésig (20—30 min.). Mijolet tillsattes,
och massan hélles i vall smord och mjolad stek-
panna eller tartform och graddas omedelbart i
varm ugn.

Till vaniljkramen blandas alla ingredienserna kallt
tillsammans i en kastrull, och blandningen far un-
der visipning sjuda, tills kramen tjocknat. Ungefar
en fjardedel av vaniljkramen tages ifran till smor-
krdmen. Resten férgas med litet kakaopulver.

Marangtarta.

Nar tartan kallnat, skéres den i minst tré bott-
nar. Dessa laggas sedan pd varandra med ett lager
jordgubbssylt och ett lager vaniljkram mellan varje.
Harefter beklades hela tartan med ett Iager smalt
blockchoklad. — Denna smaltes i vattenbad.

Till smorkramien ror man osaltat smor, tiIIs det
blir vitt och smidigt, harefter tillsattes litet i sé&n-
der av den kalla vaniljkr&men under standig om-
rorning. Kradmen stélles sedan att vila kallt en
stund. stelnad,

Né&r chokladglasyren é&r spritsas

Chokladtarta.

smorkrdmen genom garneringsspruta ut i monster
pa tértan, och nagra roda geléprickar laggas pa,
eller ocksa fyllas figurerna med gelé, se bilden.

Ananastarta (for 12 pers.).

&gg, 250 gr. socker, 90 gr. pot.-mjol, 1 tsk.
bakpu ver.
Kréam: 4 del. grddde, 2 msk. socker, 4 &ggulor,

2 tsk. pot-mjol, hackad ananas, 2 msk. arrak, (ana-
nasspad).

Smorkram: 100 gr. osaltat smor, litet av krémen
(arrak och socker).

Glasyr: 3 msk. ananasspad, i)4 kkp. florsiktat
socker, gron karamellférg.

Garnerlng Ananas, 13 pistaciemandlar.

? och socker roras vitt och posigt. Potatis-
mjolet blandat med bakpulvret tillsittes, och sme-
ten slas i rund och bréad form att gradda i god
ugnsvarme. D& kakan ar kall skares den i tre bott-
nar och fylles med den sjudna kramen. Till kré&-
men blandas gradde, socker, aggulor och potatis-
mjol tillsammans och far SJuda over elden tills det
tjocknar. En del av krdmen ldmnas att blandas
med det osaltade smoret. | den andra delen ned-

rena och
oforfalskade ras
varan i
VI-TAL brodet
gar att dess nérs
ande och halsoi
samma egenskas
er aro oooerlraf
acl

AKTIEBOLAGET
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ESKILSTUNA.

BROD

blandas den hackade ananasen och ndgot ananas-
spad (och om man sa vill! litet artak). Denna kram
bredes ut pa tartans botten och den andra halvan
lagges pd. Ananasspadet och det florsiktade sock-
ret blandas tillsammans och férgas svagt gront;
harmed glaceras tartan. Till smorkramen ror man
smoret vitt, och hédri nedréres den kalla sjudna
kramen litet i sander. Det hela avsmakas med
arrak och socker. Tartan garneras med ananas-
bitar, pistaciemandel och smorkram.

Fin mandeltarta (for 12 pers.).

250 gr. sOtmandel, 250 gr. florsiktat socker, 6
aggvitor.
Till garnering: )4 lit. tjock gradde, 1 burk ren-

klor eller ananas, | msk. réd vinbarsgelé.

Mandeln torkas pd en ren handduk och befrias
fran eventuella harda skaldelar men skallas ej. Den
drives genom. mandelkvarn och stétes tillsammans
med sockret i stenmortel. Aggvitorna slas till latt
skum och blandas med mandeldegen. Massan l&g-
ges i véal smord och bréad eller mjolad tartform
och gréddas i medelvarm ugn. Medan den &nnu &r
litet varm dranker man kakan med fruktlag. Den
lagges sedan pa tartfat och garneras med vispad
gradde och frukt

Om man sa vill, kan mandeln till tartan skallas,
och den blir da |jUS i fargen; den oskallade man-
deln ger emellertid en ganska pikant smak pamin-
nande om notter.

Tartan kan &ven
fyllas med frukt oc

raddas i kransform och sedan
gradde eller med glace.

Apelsinkramstarta (for 12 pers.).

Mordeg: 250 gir smor, 250 gr. mjol, 50 gr. socker,
So gr. sotmande

Apelsinkram: 6 aggulor,
i)4 del. vitt vin, T1)4 del.
tjock gradde.

Till garnering: 1—2 apelsiner, 150 gr. vindruvor.

Till mdérdegen arbetas alla ingredienserna tillsam-
mans till en deg, som sattes att vila kallt, innan
den bakas ut. En vid tartform med I6s botten be-
klades i botten och pa sidorna med degen. Ett
smorpapper bredes Over och formen fylles med

|/ mer fisk!

En billig och hélso-

sam fiskratt, be-

kvam att taga till
ar

saften av 3 apelsiner,
strosocker, 2—3 del.

Fyrtornets Fiskbullar

Tillverkade av ut-
sokt farsk ravara.

Utom den vanliga
kvalitéen — Gul eti-
kett — finnes all-
tid i lager fisk-
bullar i
Champignonsés, To-
matsés och Hummer-

sés.
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vid kokning av
buljong, till-
redd ning av
soppor, saser
0.s.v. samttill
d rickbuljong.

Den omtanksamma

Husmodern
vander sig alltid till

LINDA miTMinilK

Telefon Drottningholm 20 och 190

Gjutna
| Aluminiumkarl

I finnas i varje vélsorterad
jarnhandel.

BRODERNA SODERBERGS

Metallgjuteri & Metallfabrik,
ESKILSTUNA.

Tel.

o —

: Tel. 1207. 1205

IS VE N SKA
| TR YCKERI-

| AKTIEBOLAGET

STOCKHOLM

Huvudaffaren: Klarabergsgatan 54
Tel.: Norr 32955

Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72565. N. 6 47

utfor alla slags
Bok', Tidningse, lllustras j

tions» och Jtccidenstryck i

Drkh Cbam pis

torra arter, for att degen skall bibehallas pa
kanterna och ej genom vdrmen sjunka ner.
Formen stélles i medelvarm ugn, tills degen &r
halvgraddad, da avlagsnas arterna och pap-
peret, varefter kakan graddas férdig.

Till krémen blandar man apelsinsaften,
vinet, sockret och d&ggulorna kallt tillsam-
mans i en kastrull. Blandningen séttes Over
svag eld och far under kraftig vispning
sjuda till en tjock krdm. Vispningen fort-
sattes, tills kramen svalnat. Nar den ar full-
komligt kall inblandas forsiktigt den till
skum slagna grédden.

Mordegstartan fylles med kram, och denna
kan garneras endast med rostade mandel-
flingor, eller ocksd lagger man nagra vackra
apelsinklyftor jamte vindruvor och eventuellt
knédckta notter i krdmen.

IDUNS KOKSALMANACKA
(27 jan.—2 febr.).

SONDAG. Frukost: Wienerschnitzel med
Ibrynt potatisi; smor eller margarin, brod, ost;
kaffe eller te, vetebrod. — Middag: Sma-
kastruller med stuvning av jordartskockor
och murklor. Stekt tjader med sés, apelsin-
marmelad, brynt potatis och blakalssallad.
Hovdessert.

MANDAG. (Makaronidag.) Frukost: Hav-
resoppa med russin. Fagelkotletter med grona
bonor; smor eller margarin, bréd, ost; kaffe
eller te, vetebréd. — Middag: Makaronigra-
tin med kokt riven skinka. Aprikoskram med
gradde och smakakor.

TISDAG. Frukost: Havregrynsgrot med
mjolk. Rysk sillrétt; smor eller margarin,
brod, ost; kaffe eller te, vetebréd. — Mid-
dag: Oxrullader med rokt skinka. Apel-
sinsnd.

ONSDAG. Frukost: Korngrynskaka med
lingon. Kallskurna oxrullader; smér eller

margarin, brdd, ost; kaffe eller te, vetebrdd.
— Middag: Kokt slatvar med fin fisksas och
potatis. Mannagrynsbrulé.

TORSDAG. Frukost: Stekt havregryns-
grot med lingon. Fiskomelette; smor eller
margarin, brdd, ost; kaffe eller te, vetebrdd.
— Middag: Brynt vitkdlsoppa med frikadel-
ler. Vafflor med sylt.

FREDAG. Frukost:  Havremustvélling.
Strommingsldda med ansjovis och potatis;
smor eller margarin, bréd, ost; kaffe eller
te, vetebrod. — Middag: Kokt flaskkorv med
kokta smd tarningar av potatis, kalrotter och
mordtter. Fruktsoppa.

LORDAG. Frukost: Havrevalling. Stekta
selleriskivor med svampstuvning; smor eller
margarin., brod, ost; kaffe eller te, vetebrdd.
— Middag: Laxpudding med &ggstanning och
smalt smér. Havresoppa med krusbérssylt
och miandelstrimlor.

Blakalssallad (for 6—8 pers.), i
huvud.

Marinad: 5 msk. kronolja, 2 msk. vinaigre,
)4 tsk. salt, )4 tsk. vitp., 2 tsk. socker, )4
tsk. senap.

Blakélen ansas och skares i tradfina strim-
lor.! Till marinaden blandas alla ingredien-
serna val tillsammans kallt. Blakalsstrim-
lorna blandas val med marinaden och far sta
minst 3 tim., garna 1—2 dygn, innan den
serveras.

Fagelkotletter med gréna bonor. Rester av

blakals-

ov«rallt —

RING bryggerier och vattenfabriker.

stekt vildfagel (eller annat vilt) befrias val
fran alla ben och males tre ganger genom
kottkvarn. Massan blandas med sondervispat
&gg, gradde, finhackad persilja (eller tryffel)
samt vitp. och salt. Av smeten formas sma
avlanga kotletter, som stekas vackert bruna i
smor och laggas upp pa mitten av ett varmt
serveringsfat. Runt om placeras bonkarvar.
Raskalad potatis skares i skivor och dessa
tages ut med ett litet runt matt till ringar.
Potatisringarna kokas vackert bruna i flottyr.
En knippa varma gréna bonor stickas in i
tingen och kérvarna serveras genast.

Rysk sillratt (for 6 pers.). 3 salta sillar, )4
lit. mjolk, lit. kokt potatis, 2 syrliga app-
len, i msk. kronolja, 2 dd. tjock gradde, 2
msk. riven pepparrot.

Tillagning:  Sillen rensas, befrias fran
skinn och ben samt far ligga 2 tim. i varm
mjolk. Den skéres i tunna skivor och lagges
varvvis med fint skurna potatisar pa ett fat.
Sillmjolken hackas fint jamte d&pplet och
blandas med oljan. Gradden vispas till skum,
blandas med pepparroten och spritsas i rutor
Over anrattningen, som sedan garneras med
sillmj élkeblandningen.

Oxrullader med rokt skinka (for 6 pers.).
1)4 kg. benfritt oxkdétt, 200 gr. rokt skinka,
2 rodlokar, msk. salt, )4 tsk. vitp., 2 msk.
mjol, i kn. persilja, i stor morot, 1 liten brk.
tomatpuré, kokande vatten.

Kottet ansas, skares i tunna skivor tvars
over fibrerna och bultas vél. Skinkan skéres
i tunna skivor. Kaottskivorna kryddas, en
skinkskiva lagges pa varje, dessa bestrés med
finhackad 16k, och wvarje skiva rullas ihop
hart och bindes om med snére. Rulladerna
brynas vackert i smor och l&ggas over i en
jéarnkastrull. Pannan vispas ur med kokande
vatten, som halles 6ver rulladerna. Finhac-
kad persilja och den skrapade och i sma tar-
ningar skurna moroten tillsattes, Mijdlet, ut-
rort med kallt vatten, blandas in, Och kastrul-
len skakas latt, tills sasen kokat upp. Tomat-
purén tillsattes jamte sd mycket vatten, som
man anser sig behdéva. Rulladerna fa nu
sakta koka under lock i)4—2 tim. eller tills
de aro mora. De tagas da upp, befrias fran
snoren och laggas pa varmt serveringsfat.
Séasen smakas av val och kan hallas éver rul-
laderna eller serveras i sarskild skal.

Apelsinsné (for 6 pers.). 4 apelsiner, 3 del.
tjock gradde, 3 msk. socker, 3 blad gelatin.

Till garnering: 1 apelsin i Kklyftor, biskvier.

Apelsinerna ské&ras mitt itu och pressas.
Saften blandas med socker, och gradden slas
till skum. Gelatinet I6ses upp i litet varmt
vatten och vispas ner i apelsinsaften; grad-
den blandas in omedelbart, och blandningen
halles i djup geléskal (eller form, da nagot
mera gelatin tillsattes) att stelna. Fore ser-
veringen garneras krdmen med apelsinklyftor,
och biskvier.

Korngrynskaka (for 6 pers.). 2 kkp. korn-
gryn, F/z lit. mjolk, 100 gr. margarin, 1 4gg, 100
gr. rodlok, 2—3 msk. sirap, salt, vitp., 1 kkp.
russin.

Korngrynen kokas i mjélk till en fast groét,
som far kallna. Rodloken skalas, hackas och
stekes i litet av fettet samt blandas in i gro-
ten jamte resten av margarinet, det sonder-
lvispade &gget, sirap och russin. Massan av-
smakas val med salt och vitp., den lagges i
val smord pajform och stekes i medelvarm
ugn.

Vi &ro mycket glada i fisk, men
. det ar sa besvarligt med rensningen
. — och alla benen. Ar det nagot
I annat satt att fa fiskmat?

H uoshéllsf ars
Graddfars sa sparar'-
Ni allt besvaret. :

rostfritt material. Obs. denna fordel'!

Skyttlar, spannare, solv. m. m. fér
hemsléjd.
NYHET' alla vaverskor bor “
kopa var patente-

rade bobin-véaxel.
Begar var nya illustr. katalog och pris-

uppgift. Sandes gratis.
A.-B. Boras Mek. Wafskedsfabrik
Rikst. 1028. Boras. Rikst. 1028.

< Edra rumsvaxter, giv

dem ”’Plantagén”, ett

pé vetenskaplig grund

sammansatt koncen

trerat véaxtnarings

salt. Garanterat akta

endast pad originalburkar. Erhalles hos
Kemikalie-. Fro- & Blomsterhandlare.

av \

Elisabeth
Ost/nan-Sundstrand \

utkommen |

Pris Kronor

Rekvirera genast & narmaste
bokhandel eller direkt a

IDUNS
EXPEDITION

Mastersamuelsgatan 45
STOCKHOLM

Anvand sje kungens \
eller ;



Doktor A KLeIIbergs Intitut

(Innehavare Doktor Sven Backman)
Kurs i fysikalisk behandling: Massa
ge, Sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och
varmebehandling.
Hollandaregatan 3, Stockholm.
Begar prospekt. Tel. Norr 667

S Biéilt tis

for intradessokande till folkskolesemina
rier borjar varterminen den 30 jan.

Elisabeth Rydell. Emma Waillgnist.

Betalande Elev

kan erhélla intrade i vart exclusiva kok
och konditori. Anmélan till Intendent
Sward, Diners de Paris, Kéarlavagen 15,
Stockholm.

(Forts. fr. sid. 108.)

Detta ar en gammaldags kaka
efter ett gammaldags recept i stil
med det beromda flaskkorvsditot,
sotn ly-didte: kott och flask efter
tillgdng och kryddor efter smak.
Alltsd: vi kunde lika garna séga,
att efter hrédtdrnin-garn-as tillgdng
berédknar man vétskeméngden. Se-
dan de sugit at sig mjélkblandnin-
gen, kldmmer man upp dem och
steker dem latt i smor.

Nu har man i ordning en
méngd i térningar skurna frukter,
helst lika stor kvantitet som bro-
det. : Det &r vattenlagda aprikoser,
&pplen (friska etter torkade, men
i senare fallet uppblétta) torkade
eller friska paron om arstiden till-
later och dessutom, russin, korin-
ter, katrinplommon, fikon (dad
lar) eller atminstone ett par av
dessa sorter. Russin och korinter
&ro viktigast. Fikon, katrinplom-
mon, dadlar hackas.

Frukt och bréd blandas val till-
sammans.

Massan." smaksattes med socker
och fina kryddor, varibland even-
tuellt litet -rivet citroinska.l. . Som
kryddor foreslas: Kardemumma,
en doft muskot, kanel, en nejlika,
en struken halv tesked ingeféra.
Suckat i fina "strimlor forbéattrar
kakan. Likasa hackad mandel el-
ler malda hasselnbtter. Det finns
strangt taget ingen &nde pa de
sma finesser man Kan~tillata sig:
for att f& Hjartats frojd till att

motsvara sitt namn.
Man skall blanda kakan val, s&

[ville 1 detta fall.

_____________ J

PILATSI
SOKANDES

0 = - -
22-arig bildad flicka
onskar att mot nagon I6n komma i
battre familj’dar jungfru finnes ellér att
tills, med husm. skéta mindre hem. Ge-
nomgatt hushdllsskola. Kunnig i vavn.
o. hand. Betyg finnes. Svar till "Fa-
miljemedlem I febr.”, Jarpés.

Ung tyska.

av god familj, lyceumutbildad, med goda
kunskaper i engelska och franska spréa-
ken, musikalisk, sportintreserad samt er-
faren i alla husllga goromal, soker
plats for 1 &r som hjalp till husmo-
dern eller sallskapsdam i god svensk
familj. Svar till ”Ung Tyska 19297
und. adr. S. Gumelius Annonsbyré
Stockholm f. v. b.

Ung tysk dam

hushallet i

onskar tillhandagd frun i
Sv.

prast- eller Iakarefamllj pa Iandet
till ”Energisk”, Iduns exp. V.

i T ofl Mlg IIIa

onskas plats i god familj, att under
husmoders ledning deltaga i forekom-
mande goromél Svar till ”H. M., fa-
miljemedlem”, AB Svenska Telegram
byrans annonsavdelnmg Sthim, f. v.

RIHA TGl 2 el

| &ldre

att den blir som en smidig deg
till sina bestandsdelar. Nagot av
fruktsaften kan tillsattas. Den
packas i en eldfast form och grad-
das i meidelvarm ugn. Serveras

Det &r att sdga om Hjartast
fréjd, att den: inte har utseendet
for sig. Det &r ju vardagsmat.
Vill man forbattra dess gradas-
kiga hy, kan man i) ijamdla den
med socker, soim brannes med
upphettad spiselkrok, 2) spdcka
den med skuren, skallad .sétman-
del 3) ge den ett mardngtverdrag
och lata dlen ga in i ugnen en gang
till. Men har Hjartats frojd fatt
den ratt avvédgda sammansattnin-
gen behdvs inte nagra forgylinin-
gar. D& ar den en god och mat-
taoid¢ vardagsefterratt och kan
serveras dagen efter uppstekt i
skivor och fréjda hjartan da med.

Martas Bekymmer.

AFRAGOR ocn

Titelfraga. ’

Fraga Jag ar anka, 51 ar. Jag
umgas med en grannfamllj, man-
nen i denna familj &r 56 ar och
han vill nu att jag skall kalla ho-
nom du. Han kallar mig du. Jag
satter honom hogre a&n mig och
bér vordnad for honom. Skall
jag séga du eller tillnamnet som
jag nu sager?

Lasare av Idun.

Svar: Visst skall ni sdga du till
honom néar han sdger du till er.

Etikett.

Fraga: Var for en tid sedan pa
ett brollop, dér dven fanns gas-
ter med adligt namn. En dam av
dessa borjade prata med mig,
fastan vi eJ voro forestalld™ for
varandra "Jag ‘sade. mitt -enkla
namn, me® fick ej nagon upplys-
ning om hennes, utan hon endast
smalog och fortsatte konversatio-
nen. Trodde att hovligheten for-
drade .att &ven hon sade sitt
namn, fragar En om etikett.

mycket okunnig.
allménhet &ar det ju

n,,anrefgn

men i fraga kanske var mycket

"n ni eller i en s&dan stall-
at"* ~on khnde gbra som hon
-Aven kan tan-
kas att hon foérmodade, att ni kan-
de till vem hon var.

Vila.

Fraga: Basta ldun!
ur en svar situation. Min syster
som. &r gift och bosatt strax
utanfor Stockholm, ar svart nerv-
sjuk, hon haller sig alldeles for
sig sjélv, "umgés med ingen och
reser aldrig in till staden. Hon
har eitt par barn och de ta ju
skada av- hennes inbundna sétt,
mannen arbetar borta hela dagar-
na och nar han kommer hem, far
han sédkert inte den skotsel och
mat han borde ha. D& han inte
har mer &n sin lilla 16n, réacker
det ju inte till att lata min syster
komma J)a nagot dyrt nervhem,
utan undrar jag om Idun visste
ndgot rad, nagon familj eventuellt
dit_hon kunde komma och &ven
hjalpa till med lattare arbete. Hon!
skulle helst inte veta att hon sén-
des bort for nerverna, utan blott
att det var ett vilohem.

Snélla Idun hjélp oss med det-
ta, och ingen skulle bli gladare &n

Svar: |

Hjélp oss

hennes Syster.
Svar: Vi rada er syster att pa
nagon tid resa till Saxenborgs

vilohem, adress Grangarde. Pa

grund av en donation ldmnas dar
b. god vard och inackordering for

blir Ni av den vélkanda
I jarnmedicinen SBOZAX
Férordas av lakare. Fas & alla apotek.

myoket moderat pris. Omkring 3
kr. pr dag.

Fraga: Hur uttalar Sv. Ténd
sticksaktiebolagets  chef lvar
Kreuger sitt familjenamn, Kryger
eller Kroger? "Enligt en uppsats
i en tidning uttalas, namnet Kro-
ger och inte som. vanllgen brukas
Kryger. Vadhallning.

Svar: Ivar Kreugers familje-
namn uttalas Kryger.

Teckningslérare.

Fraga: Vad fordras for att bli
“teckmngsléarare” ? Mor.

Svar: Intrédessokamde till Teck-
ningslérar-esaminari-et vid Teknis-
ka skolan i Stockholm, skall ha
avlagt realskoleexamen ‘eller inne-
ha avgangshbetyg fran 8-klassig
flickskola. ~ Manlig_intradessokan-
de bor -ha genomgatt Aftonskolan
och kvinnlig Tekniska skolan fér
kvinnliga larjungar.

Lanthushallslararinna.

Fraga: 1) Funderar mycket pa
att bli lanthushallslararinna, men
undrar om &ven den banan &r
overfull eller om det finns utsikt
att fa plats inom rimlig tid efter
avlagd examen.

2) Ar det mycket svart att kom-
ma in vid Rimforsa eller Fack-
skolan och maste man praktisera
lange innan eller genomga forbe
redande Kkurs-er?

3) Hur stélla sig loneforhallan-
dena for en utbildad lararinna.?

Lantis.

Svar: 1) Banan kan inte ségas
vara overfull, men trangt ar det
aven har liksom pa de fle-s-ta an-
dra hall. Under vantan pa lara-
rinneplatser bruka de utexamine-
rade ofta taga privatplatser; efter
ett eller tvd ar kan man parakna
anstéllning som l&rarinna.

2) Fordringarna vid Rimforsa
aro: SOkande bor ha genomgatt
en S—6 man. kurs vid lanthus-
hallskola eller ha un-der ett ar
deltagit i alla inom ett hem pa-
landet férekommande sysslor. F/6.
aro fordringarna att ha fyllt 20
ar, att aga god halsa och goda
kroppskrafter samt -att ha avlagt
realskolexamen. Vid Facfcskolan
&ro fordringarna ungefar -de-
samma.

3% Loéneforménerna utgora c:a
2000—3000 kr. pr ar + bostad och
brénsle.

For utforligare ,svar h&nvisa vi
direkt till Fredrika Bremer-for-
bundets byra, Klarabergsgatan 48,
Sthim, eller Fackskolan for hus-

lig ekonomi, Uppsala,
Adress.

Fraaa: Vad éar direktor Victor
8jostroms nuvarande adress i
Stockholm?

Standig Prenumerant i Boras.
h ISvar: Nybrogatan 11, Stock-
olm.

Skolkokslérarinna.

Fréaga: Hur mycket kostar och
hur Tang tid tar utbildning till
skolkdksiKrarinna? Var blir for-
delaktigast och nérmast for mig

att - utbildas, som &r bosatt |
Mall-mg? Realist.
Svar: For Er torde ndgon av

utbildningsans-talterna i Sto-ckho-Im
eller Goteborg lampa sig bast, da
nagot skolkoksseminarmm ej fin-

nes i sodra Sverige. Har tre al-
ternativ :
1. Statens skolkoksseminarium,

Stockholm. Kursen pagar tre ter-
miner, undervisningen avgiftsfri,
men eleven betalar c:a 120 kr. pr
termin som m-atpengar.

2. Ateneums  skolkokssemina-
rium, Stockholm. Tvaarig Kkurs.
Termlnsavglft 150 kr. Elevem
betala dessutom maltiderna efte
materialpris.

3. Goteborgs  skolkdkssemina
rium. Tvaarig kurs. Terminsav
gift 50 kr. Dessutom mid-dagspen

ul. «il >, 1.

Bergsbrunnaskolans Husmoderskurs

for bild. flickor borjar d. 5 febr. Grundlig undervisning!
Harligt lage (néra Uppsala)I God omvardnad! Ref. pabegaran.
Postadr.: Bergsbrunna. Riks n:r 10.

GUNILLA-S8KOLAN, UPSALA.

Grundad 1911. Gamla Torget 2. Telefon 370.

HUSMODERSKURSER for bildade unga flickor borja den 24 jan. 1929.
SYKURSER i linnesom, kladsom och barnklader borja den 1 febr. 1929.

Prospekt och narmare upplysmngar pd begéaran.
KARIN GERLE. ANNA SCHENSTROM.

Elsa Philips Husmoderskola,
Grundad 1908.  Stockholm, Karlavigen 25, cmndad 190s.

boérjar ny kurs for bildade unga flickor den 28 jan. 1929. Undervisning i
enklare och finare matlagning, bakning, konditorivaror, konservering och

inlaggningar av bér, frukt, gronsaker och koétt; vegetarisk matlagning, sjuk-
Fxam. lara-

matlagning, uppkop, fédodmneslara, hushallets ekonomi m. m.
rinnor. FoOrbereder mtrade til! lararinnekurser i huslig ekonomi.
Prosp. m. m. p& begaran.
ELSA PHILIP. STOCKHOLM. Tel. 6st. 13 10.

Vid Vartorps Husmodersskola

borjar nasta kurs den 1 febr. 1929.
ning och sléjd. Prospekt och upplysningar mot porto.

AMELIE CARLSTEDT. EMY RAPPE.
F. d. lararinnor vid Fackskolan for Huslig Ekonomi, Uppsala.
Adr.: Vartorps Husmodersskola, Gamleby.

gar, de dagar eleverna ha praktiskt
arbete.

Grundlig undervisning i matlagning, bak-

Mordegen beredeis som- vanligt,
och h&rmed beklades en p-ajfo-rm.

Man-nagrynen kokas i mjolk till

Manchesterpudding.

Fraga: Hur beredtes ;s, k. Man- socker,
chesterpudding ?
Gammal prenumerant.

Manchesterpudding (for

salt och

Svar: I formen

6 pers.).

en fast grot, som smaksattes med
riven mandel.
Aggulorna arbetas in, och sist till-
séttas de till -skum slagna vitorna.
lagger man varwvis
med mannagryn-sgrot och hallon-
r. Sylt; Overst stros litet torra man-

Mordeg: ioo gr. smér, 50 g
socker, 150 gr. mjol, ~ gg. nagryn, och kakan graddas i me-
Fyllning: 1 lit. hallon, 1 kkp delvarm ugn omkring Ja tim.

Serveras va-rm el. kall,

socker (eller hallonsylt), 1 kkp m-ed vispad gradde.

mannagryn, socker, salt, mjolk, 2
agg, 8 bittermandlar.

linl111111in

Utmarkta organ

| landsorten:

U1212! Mora Tidning

Motala: Motala Tidning.
Nyk®oping : Sidermanlands | &ns Tidning
Ndssio: Hssjo- Tidningen.

pited: Norrbottens Allehanda.
Skara: Skaraborgs [&ns Tidning,
Skovde: Skareborgs Lans Amnonsblad,
Sollefted: Solleftea-Bladet
Stromstad: Stromstads Tidning.
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.
Sater: Siters Tidnindg.
Soderhamn; Soderhamns Tidning.
Soderkoping:  Stderkdpings-Poslen.
Sodertdlje; Sodertalje Tianing.
Solveshorg : Sélveshorgs-Tidningen,
Tranas: Tranas Tidning,
Traiieborg: Trelleborgs Allehanda,
uddevaiia: Bousléningen.
Ulricehamn:  Ulricehamns Tidning,
Umed: Vésterbottens-Kuriren.
uPsala: Tidningen Upsala,
Vadstena: [jstgbta-Bladet,
Vishy= Gotlanningen.

vanersborg THshorpsLonsAnnanshlad.
vastervik: Vesteviks-Tidningen.
vasteras: Westmanlands Allehanda,

axio: Hya Vxiobiadet
)(grebro ygejjof)agblad

annonserlng

Arboga; Arboga-Posten.

Avesta: Avesta-Posten.

Bollnds: Tidningen Ljusnan.
Borlange goriange ~ Tidning.
Bords : Bords Tidning,
Engeihoim: Engeliolms Tidning,
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriron,
Falkenberg: galland$ Nyheter.
Falun: Falu-Kuriren,

Gavle: Geile-Posten.

Halmstad: Tidningen Hailand.
Hedemora: Sidra Daiames Tidning,
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen.
Hélsingborg; Helsingborgs Dagblad.
Harnosand: Hamasands-Posten.
Horby; Mellersta Skine.
Jonkoping: Smalands Allghanda.
Kalmar: Barometer,
Karlskrona; Karlskrona-Tidningen.
Karlstad Vamlands Léns Tidning.
Katrineholm: Katringhoims-Kuriren.
KOP*ng; Bargslagshladet,
Landskrona; Landskronz-Posten.
Linkoéping: Ostgoen

Ludvika: Lnavika Tidning.

Luled: Horrbottens-Kuriren.
Lyseki!: Lysekils-Posten

Walmg: Skanska Aftonbladet
Mariestati: filing fiir Skaraborgs l4n.

Miolby; Mjdlby Tidning. osthammar: (stiammars Tidning.

Ornskoldsvik: Gmskldsviks Allehands, i

garna
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MAZETTU OGON-CACAO

delikat _ kraftig - halsosam
Hogsta néringsvéarde!  Lamnar mgen bottensats!

T)enna cacao ar genom sin absoluta renhet, Gver-
lagsna styrka och delikata smak ett halsosamt
och kwftigt naringsmedel.

Atgér endast for cirka 2 ore till en kopp.

Var billigare kvalitet

MAZETTI= KUNGS-CACAO

garanteras ocksa ren och oforfalskad.

Obs.! Vara annu billigare kvaliteter, paketerade och i 6s vikt.

For den
sjalvforsorjande
kvinnan

ar det en valgarning
att det finnes en sa
narande och latt
tillagad ratt som

Havremust.

Damernas samtalsamne

Kara Maja!

Harom dagen kom jag upp till Tora — Du skulle ha
blivit forfarad, om Du hade sett henne. Jag trodde det
hade hant en olycka, hela huvudet var inlindat i ban-
dager, hon sdg lidande och svullen ut och fick d& och d&
varma omslag, for att efterat behandlas med flera slag av
cremer.

Jag maste grata och satte mig ned, och vet Du vad kon
sade, jo, att jag med 'mitt utseende och klara hy egentli-
gen borde ha orsak att skratta. Kd&raste Tora”, svarade
jag, 7’gor bara som jag, anvand OATINE, som &r extrak-
ten av ren havre, jag anvander intet annat. Resultatet har
Du framfér Dig — ett battre skdnhetsmedel finnes icke.”

— 112

Oa-Hne

De flesta damer foredraga OATINE, som icke
endast avlagsnar damm och mjéll fran porerna utan
tillika utgér néring for huden. Den stimulerar,
renar blodet, verkar uppiggande samt bevarar huden
klar och mjuk.

OATINE SNOW é&r en creme till bruk om dagen
och den gor huden mjuk och smidig. Med varje
paket foljer rad for skonhetsvard.

Fas overallt i burkar a Kr. 2: 50 och 5: — (3-dubb.
innehall) samt i tuber a Kr. 2:50 och 1:25 till
handvaskan.

Ny lyxforpackning till samma priser.

Efter rakningen ar huden Omtalig.
bora darfor anvdnda OATINE.

Alla herrar

TILLERKAND 10 GRAND PRIX OCH

THE OATINE COMPANY A.-B.

Fas i Finland i Tarfumerie Harrison, 27 Kaserngatan, Helsingfors.
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